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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Standartizacija yra vienas pagrindiniy pramonés inovacijy ir konkurencingumo veiksniy.
Sékmingi standartai grindziami pazangiausiomis technologijomis, kurioms reikia dideliy
investicijy ] mokslinius tyrimus ir plétrg. Pagal daugelio standartus kurianciy organizacijy
(toliau — SKO), pavyzdziui, ETSI' ir IEEE?, taisykles bendrovés ir asmenys gali patentuoti
savo techninj jnasg kuriant standartg. Patentai, kuriais saugoma standartui biitina technologija,
vadinami esminiais standarty patentais (ESP). Paprastai SKO reikalauja, kad bet kuris asmuo
ar jmong¢, norintis, kad jo patentuota technologija buty jtraukta i standarty, isipareigoty
licencijuoti atitinkamus patentus kitiems asmenims, kurie nori pasinaudoti standartu (jmonés,
naudojanéios ar jgyvendinandios standarta, dar vadinamos jgyvendintojais®). Sios licencijos
turi biiti suteikiamos naudotojams sgziningomis, pagrjstomis ir nediskriminacinémis (angl.
fair, reasonable and non-discriminatory, FRAND) salygomis. Jei patento savininkas atsisako
prisiimti tokj jsipareigojima, jo patentuota technologija negali biiti jtraukta j standarta.

Bendras pasitlytos iniciatyvos tikslas yra: i) uztikrinti, kad galutiniai naudotojai, jskaitant
mazasias jmones ir ES vartotojus, gauty naudos i§ naujausiomis standartizuotomis
technologijomis pagristy produkty; ii) padaryti ES patrauklig standarty inovacijoms ir iii)
paskatinti tieck ESP savininkus, tiek jgyvendintojus kurti inovacijas ES, gaminti ir parduoti
produktus ES ir biiti konkurencingais ES nepriklausanciose rinkose. Iniciatyvos tikslas —
skatinti Europos imones dalyvauti standarty kiirimo procese ir placiai jgyvendinti tokias
standartizuotas technologijas, visy pirma daikty interneto pramonés Sakose.

Siuo klausimu $ia iniciatyva siekiama: i) pateikti i§samig informacija apie ESP ir esamas
FRAND salygas, kad buty sudarytos palankesnés salygos deryboms dél licencijavimo; ii)
didinti informuotuma apie ESP licencijavimg vertés grandinéje ir iii) numatyti alternatyvy
gincy sprendimo mechanizmg FRAND salygoms nustatyti.

2017 m. Komisijos komunikate ,,ES poZifiris j esminius standarty patentus“* raginama laikytis
visapusiSko ir subalansuoto poZiiirio ;] ESP licencijavima, kad biity skatinamas prisidéjimas
prie visuotiniy standartizacijos pastangy geriausiomis technologijomis ir sudaromos
galimybés veiksmingai naudotis standartizuotomis technologijomis. Komisija pripaZino
didesnio skaidrumo poreik] ir atsizvelgé j tam tikrus FRAND licencijavimo ir ESP teisiy
uztikrinimo aspektus. Komisijos nuomonei pritarta Tarybos i§vadose 6681/18°> — Taryba
pabréze didesnio skaidrumo svarba.

Savo 2020 m. lapkri¢io 10d. iSvadose 12339/20° Taryba pakviet¢ Komisija pateikti
pasiilymus dél biisimos ES intelektinés nuosavybés politikos. Taryba paragino Komisija

Europos telekomunikacijy standarty institutas.

Elektros ir elektronikos inZinieriy institutas.

Tam tikrais atvejais ESP savininkas gali buti jgyvendintojas ir atvirksciai — i§ tiesy daugelis kuriant
standartus dalyvaujanciy jmoniy yra vertikaliai integruotos ir todé¢l patenka j abi kategorijas. Todél néra
visiSkai tikslu ESP pasaulj padalyti j dvi visiskai atskiras grupes — ESP savininkus ir jgyvendintojus.
Taciau paprastumo sumetimais Siame poveikio vertinime Siomis sgvokomis bus nurodomos jmonés,
kurioms priklauso ESP (t. y. ESP savininkas), ir jmonés, kurios ESP jgyvendina savo produktuose (t. y.
jgyvendintojas).

4 Komunikatas ,,ES pozitris j esminius standarty patentus®, COM(2017) 712 final, 2017 11 29.

Tarybos iSvados dél intelektinés nuosavybeés teisiy gynimo, kurias Taryba (vidaus rinka, pramoné,
moksliniai tyrimai ir kosmosas) patvirtino 2018 m. kovo 12 d. posédyje

Tarybos iSvados dél intelektinés nuosavybés politikos ir Sajungos pramoninio dizaino sistemos
perziiira, priimta 2020 m. lapkri¢io 10 d. posédyje.
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skubiai pateikti paskelbta intelektinés nuosavybés veiksmy plang su iniciatyvomis dél
veiksmingesnés ir prieinamesnés intelektinés nuosavybés apsaugos, visy pirma ES mazosioms
ir vidutinéms jmonéms (toliau — MV])’, ir veiksmingo dalijimosi intelektine nuosavybe, visy
pirma ypatingos svarbos turtu, kaip antai ESP, kartu uZtikrinant tinkamg ir teisinga
kompensacijg technologijy kiiréjams.

2020 m. lapkri¢io 25 d. Komisija paskelbé intelektinés nuosavybés veiksmy plana®, kuriame
nurodé savo tikslus skatinti ESP licencijavimo skaidrumg ir nuspéjamumg, be kita ko,
patobulinant ESP licencijavimo sistemg ES pramonés ir vartotojy, visy pirma MV], naudai.
Veiksmy plane atkreiptas démesys | didéjancius gincus dél ESP licencijavimo automobiliy
sektoriuje ir galimybe tokiems gincams kilti ir kituose daikty interneto sektoriuose jiems
pradedant naudotis junglumo ir kitais standartais. Siam planui pritarta 2021 m. birzelio 18 d.
Tarybos i$vadose’ ir Europos Parlamento (toliau — EP) rezoliucijoje!’. EP pripazino, kad
reikia stiprios, subalansuotos ir patikimos intelektinés nuosavybés teisiy sistemos, ir pritaré
Komisijos pozicijai, kad sgziningoms deryboms dél licencijavimo biitinas skaidrumas didele
dalimi priklauso nuo turimos informacijos apie ESP buvima, taikymo sritj ir esminguma. EP
taip pat paprasé Komisijos patikslinti jvairius FRAND aspektus ir apsvarstyti galimas
paskatas veiksmingesnéms deryboms dél ESP licencijavimo, dél kuriy sumazéty bylingjimosi
atvejy.

Kartu su Sia iniciatyva Komisija atnaujino Standartizacijos strategija!! ir perzitiri
Horizontaligsias gaires'?. 2022 m. vasario mén. paskelbtos naujosios standartizacijos
strategijos tikslas — sustiprinti ES, kaip pasauliniy standarty nustatytojos, vaidmenj, taip
skatinant tarptautinj konkurencinguma ir sudarant sglygas atspariai, zaliai ir skaitmeninei
ekonomikai. Dabartiné ESP iniciatyva papildo Standartizacijos strategija ir Horizontaligsias
gaires'?, kurios §iuo metu perziirimos.

Si iniciatyva taip pat svarbi atsizvelgiant j pasaulinius poky¢ius. Pavyzdziui, kai kurios
besiformuojancios rinkos ekonomikos Salys daug agresyviau skatina vidaus standartus ir
suteikia savo pramonei konkurencinj pranaSuma patekimo j rinkg ir technologijy diegimo
atzvilgiu. Be to, Jungtinés Karalystés, JAV ir Kinijos teismai nusprendeé, kad jie turi
jurisdikcija konkreciais atvejais nustatyti pasaulines FRAND salygas, o tai gali turéti jtakos
ES pramonei'®. Kai kurios 3alys paskelbé!® arba svarsto gaires, kuriomis reglamentuojamos
derybos dél ESP licencijavimo'®.

https://single-market-economy.ec.europa.ecu/smes/sme-definition_en

2020 m. lapkric¢io 25 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Viso ES inovacinio potencialo i$naudojimas.
Intelektinés nuosavybés veiksmy planas ES ekonomikai gaivinti ir jos atsparumui didinti,
COM(2020) 760 final.

Tarybos iSvados dél intelektinés nuosavybés politikos, kurias Taryba (Ekonomikos ir finansy reikaly)
patvirtino 2021 m. birZelio 18 d. posédyje.

2021 m. lapkri¢io 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél intelektinés nuosavybés veiksmy plano ES
ekonomikai gaivinti ir jos atsparumui didinti (2021/2007(INI)).

1 COM(2022) 31 final, 202222, ES standartizacijos strategija. Komunikatas ,,ES standartizacijos
strategija. Pasauliniy standarty nustatymas siekiant paremti atsparia, zaligja ir skaitmening ES bendraja
rinkg. COM(2022) 31 final. Briuselis, 2022 02 02.

Komisijos komunikatas ,Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 101 straipsnio taikymo
horizontaliesiems bendradarbiavimo susitarimams gairés, OL C 11, 2011114, p. 1 (Siuo metu
perziiirima).

13 7 skyrius, 263 dalis.

2020 m. rugpjucio 26 d. Jungtinés Karalystés Auksciausiojo Teismo sprendimas Unwired Planet/
Huawei, UKSC 2018/0214, [2020] UKSC 37, Jungtiniy Valstijy Kalifornijos centrinés apygardos
teismo sprendimas TCL / Ericsson, byla Nr. 8:14-cv-00341-JVS-DFM abiejy Saliy sutikimu. 2021 m.
rugpjicio 19 d. Kinijos Auksciausiojo Teismo sprendimas OPPO / Sharp, Zui Gao Fa Zhi Min Xia
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. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Standartizacijos susitarimai paprastai turi didelj teigiamg ekonominj poveikj. Potencialaus
ESP savininkas turi pranesti SKO, ar jis sutinka licencijuoti patentus FRAND salygomis, kai
standartas jgyvendinamas produktuose ar atitinkamuose jy komponentuose. Jei patento
savininkas neprisiima FRAND jsipareigojimo pagal SKO intelektinés nuosavybés teisiy
politika, jo ESP jnaSas negali buti jtrauktas j standarta. Taciau jtraukdamas patentuota
technologija ] standarta ESP savininkas uzima ekonomiskai stipria padét] potencialaus
standarto jgyvendintojo atzvilgiu, nes standartus jtraukti norintys jgyvendintojai negali
iSsiversti be Siy patenty ir turi arba sumokéti uz licencijg arba atsisakyti produkty, kuriems
taikomas tas standartas, gamybos. Kuo placiau taikomas standartas, tuo stipresné gali biiti
savininko padétis, o tai vélgi gali lemti antikonkurencinj ESP savininko elges;.

Horizontaliosiose gairése SKO pateikiamos rekomendacijos, kaip savarankiskai jvertinti, ar
standartizacijos susitarimai atitinka SESV 101 straipsnio 1 dalj ir 101 straipsnio 3 dalj. Ten
i8déstyti Sie keturi principai, j kuriuos turi atsizvelgti SKO atlikdamos savarankisSkg vertinima:
1) dalyvavimas nustatant standarta neribojamas; ii) standarto patvirtinimo procedira yra
skaidri; iii) néra prievolés laikytis standarto; iv) standartu galima veiksmingai naudotis
FRAND salygomis. | tai atsizvelgiant, pagal SKO intelektinés nuosavybés teisiy politika
paprastai reikalaujama, kad standarty kiirimo dalyviai atskleisty, ar turi patenty (jskaitant
nagrinéjamas patenty paraiskas), kurie gali buti arba tapti esminiai atitinkamam standartui. I§
esmés, kad galéty taikyti standarta, jgyvendintojams reikéty patenty savininky licencijos.
Paprastai ESP savininkai pakvie€ia jgyvendintojus gauti tokig licencija FRAND salygomis.
Savo precedentiniame sprendime Huawei/ ZTE'" Europos Sajungos Teisingumo Teismas
(ESTT) pripazino ESP savininko teis¢ siekti ginti jo patenty teises nacionaliniuose teismuose
ir nurod¢ salygas (veiksmus), kurias reikia jvykdyti siekiant uzkirsti kelia ESP savininko
piktnaudziavimui dominuojanc¢ia padétimi prasant draudimo. Kadangi patentas suteikia jo
savininkui iSimting teis¢ neleisti treCiajai Saliai naudoti iSradimo be savininko sutikimo tik
toje jurisdikcijoje, kurioje patentas iSduotas (pvz., Vokietijoje, Pranctizijoje, JAV, Kinijoje),
gincai dé¢l patenty reglamentuojami nacionaliniais patenty jstatymais ir civiliniais procesais
arba vykdymo uztikrinimo jstatymais'®.

Zhong Nr. 517, 2020 m. rugséjo 23 d. Uhano tarpinio teismo nutartis Xiaomi / Interdigital, (2020) E 01
Zhi Min Chu 169 Nr. 1; Uhano tarpinio teismo nutartis Samsung / Ericsson [2020], byla E 01 Zhi Min
Chu Nr. 743.
Japonijos patenty biuro deryby dél esminius standarty patentus apimancio licencijavimo vadovas; Piety
Kor¢jos gairés dél nesaziningo naudojimosi intelektinés nuosavybés teisémis; Singapiiro konkurencijos
ir vartotojy komisijos gairés dél intelektinés nuosavybés teisiy traktavimo.
Jungtinés Amerikos Valstijos atsiémé savo politinj pareiskima dél deryby dél licencijavimo ir
kompensacijy uz esminius standarty patentus, kuriems taikomi FRAND jsipareigojimai, ir sudaré
susitarimo memoranduma su PINO arbitrazo ir tarpininkavimo centru. Jungtiné Karalyst¢ 2021 m.
pradéjo ESP ir inovacijy procesa, kuris dar vyksta. Indijos telekomunikacijy departamentas svarsto
pasiiilymg suburti ,,Digicom* intelektinés nuosavybés valdybg siekiant sudaryti palankesnes sglygas
intelektinés nuosavybés licencijavimui ir intelektinés nuosavybés valdymui telekomunikacijy
sektoriuje. Kinija konsultavosi dél Kovos su monopolija jstatymo jgyvendinimo reglamenty pakeitimy
projekto. Japonijos patenty biuras perzitri savo gaires, o METI jsteigé ESP licencijavimo aplinkos
tyrimo grupg.
2015 m. liepos 16 d. Teisingumo Teismo sprendimas Huawei Technologies Co. Ltd / ZTE Corp., ZTE
Deutschland GmbH, C-170/13, ECLI:EU:C:2015:477.
18 Suderinta 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/48/EB dél
intelektinés nuosavybeés teisiy gynimo (INTEGD), OL L 157, 2004 4 30, p. 45.
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. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Komisija neseniai atnaujino savo standartizacijos strategija'®. 2022 m. vasario mén.
paskelbtos naujosios ES standartizacijos strategijos tikslas — sustiprinti ES konkurencinguma
pasaulyje, sudaryti salygas atspariai, Zzaliai ir skaitmeninei ekonomikai bei jtvirtinti
demokratines vertybes taikant technologijas, kartu iSsaugant auksStos kokybés Europos
standarty rezultatus. Si iniciatyva papildo Standartizacijos strategija, nes ja sickiama skatinti
nuolatinj prisidéjimg prie standarty pazangiausiomis technologijomis ir uz jj atlyginti
supaprastinant j standartus jtraukty patentuoty technologijy licencijavima.

Iniciatyva papildo ir Horizontaligsias gaires, kurios S§iuo metu perzitirimos. Pastarojoje
sprendziami su standartizacijos procesu susije klausimai ir uztikrinama galimybé naudotis
standartu FRAND salygomis. Sia iniciatyva suteikiama priemoniy, kuriomis supaprastinamas
ESP licencijavimo procesas po standarto paskelbimo, bet joje nepateikiama pozicija dél su
konkurencija susijusiy klausimy.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Iniciatyva susijusi su standartais, prie kuriy patento savininkas prisidéjo patentuota
technologija ir dél kuriy jis SKO jsipareigojo teikti licencijas FRAND salygomis. Standartai,
del kuriy patenty savininkai prisiima FRAND jsipareigojimus, taikomi tarpvalstybiniu mastu
valstybése narése ir visame pasaulyje. ESP licencijavimas taip pat retai taikomas nacionaliniu
lygmeniu. Paprastai licencijavimo sutartys yra pasaulinés ir jose gali biti atsizvelgiama j tam
tikrus regioninius aspektus. Nagrinéjami tarptautiniai standartai apima tokias technologijas
kaip 4G, 5G, ,,Wi-Fi“, HEVC, AVC, DVB ir kt., kurios uztikrina produkty sgveikg visame
pasaulyje.

SESV 114 straipsnis yra tinkamas teisinis pagrindas, nes juo siekiama pagerinti bendrosios
rinkos kiirimo ir veikimo sglygas. Sia iniciatyva sickiama uztikrinti ESP licencijavimo
veiksminguma, supaprastinti teisétas galimybes naudotis standartais ir skatinti platesnj
standarty taikyma. Konkreciy ES ar nacionaliniy ESP taisykliy néra, iSskyrus tam tikras
konkre&ias su konkurencijos teise susijusias gaires ar teismo sprendimus?’. Be to, kaip byloje
Huawei / ZTFE pripazino ESTT, i8skyrus bendrasias su Europos patento iSdavimu susijusias
taisykles, Europos patentas ir toliau reglamentuojamas pagal kiekvienos susitarian¢iosios
valstybés, kuriai jis buvo i§duotas, nacionaling teise, kaip ir nacionaliniy patenty atveju.

ESTT patvirtino®!, kad galima taikyti SESV 114 straipsnj, jei siekiama neleisti susidaryti
klititims valstybiy nariy tarpusavio prekybai, kylan€ioms d¢l skirtingo nacionaliniy jstatymy
rengimo. Taciau tokiy kliti¢iy atsiradimas turi buti laikomas tikétinu, o nagrinéjama priemone

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,ES standartizacijos strategija. Pasauliniy standarty nustatymas siekiant
paremti atsparia, zaligjg ir skaitmening ES bendraja rinka, 2022 2 2, COM(2022) 31 final.

Komisijos komunikatas ,Sutarties dél FEuropos Sgjungos veikimo 101 straipsnio taikymo
horizontaliesiems bendradarbiavimo susitarimams gairés“, OL C 11, 2011 1 14, p. 1-72, CELEX: ir
ESTT teismy praktika, ypa¢ Huawei / ZTE, byla C-170/13, EU:C:2015:477.

2006 m. gruodzio 12 d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietija / Parlamentas ir Taryba, C- 380/03,
EU:C:2006:772, 38 punktas ir minima teismy praktika bei 2009 m. vasario 10 d. Teisingumo Teismo
sprendimas Airija / Parlamentas ir Taryba, C- 301/06, EU:C:2009:68, 64 punktas; Siuo klausimu taip
pat zr. 2006 m. geguzés 2 d. Teisingumo Teismo sprendimo Jungtiné Karalysté / Parlamentas ir
Taryba, C-217/04, EU:C:2006:279, 60—64 punktus.
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turi biiti skirta jy prevencijai. Kai kurie valstybiy nariy teismai, visy pirma Nyderlandy??,
Pranciizijos® ir Vokietijos®* teismai, atsizvelgdami j jiems iskelty gin¢y aplinkybes, svarsté su
FRAND susijusius klausimus nacionalinio lygmens bylin¢jimesi. IS Siy atvejy matyti skirtingi
metodai (bet nebitinai skirtingi rezultatai), susij¢ su FRAND nustatymu regioninius ar
pasaulinius standartus apimantiems ESP. Valstybiy nariy kompetentingiems teismams sunku
nagrinéti su ESP susijusias bylas ir priimti iSsamius bei nuoseklius sprendimus dé¢l FRAND.
Taip 1§ esmes yra dél skaidrumo trikumo ir dél klausimy, kurie priimant tokius sprendimus
yra esminiai, pvz., patenty esmingumo, palyginamy licencijy ir FRAND reikalavimy
laikymosi, sudétingumo. Nors §ia iniciatyva nebus aiskinama ESTT teismy praktika ir nebus
priimamos FRAND nustatymo metodikos, ja bus sukurti mechanizmai, kuriais skatinamas
butinasis skaidrumas, didinamas tikrumas ir mazinama nenuosekliy sprendimy galimybé. Tai
reik§mingai pagerins teismy gebéjimus spresti ESP gincus.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Priemonés, kuriy imamasi nacionaliniu, regioniniu ar vietos lygmeniu siekiant padidinti
skaidrumg ir supaprastinti ESP licencijavima, gali biiti neveiksmingos dél toliau nurodyty
priezasCiy. Pirma, vietoj visoje ES taikomo ESP sprendimo gali biiti taikomi skirtingi
nacionaliniai sprendimai, skirti konkretaus standarto ESP. Antra, taikant sprendimag ES mastu
nereikés atlikti daugiau nei vieno esmingumo patikrinimo vienai patenty Seimai norint
nustatyti, ar standartui patentai i§ tikryjy yra esminiai. Patikrinimas bty atliekamas pagal
vieng visoje ES taikomg metodika. Trecia, necentralizuoti alternatyvaus ginc¢y sprendimo
procesai gali lemti skirtingus to paties ESP portfelio rezultatus, dél to atsiverty galimybe
rinktis palankiausig sprendimo vieta ES. ES mastu taikomas metodas gali padéti iSvengti Siy
problemy.

. Proporcingumo principas

Iniciatyva apsiriboja tuo, kas bitina ESP ir kainodaros skaidrumui pasiekti, ja
suinteresuotosioms Salims suteikiamos priemonés deryboms dél ESP licencijavimo
susitarimy. Veiksmai ES lygmeniu bus veiksmingi ir sutaupys iSlaidy suinteresuotosioms
Salims, visy pirma ESP savininkams, taip pat valstybéms naréms. Pavyzdziui, galéty biiti
vienas registras vietoj daugelio atskiry, vienas visai ES taikomas esmingumo patikrinimas,
viena tokiy patikrinimy atlikimo metodika ir supaprastintas bei skaidrus FRAND nustatymo
procesas. ESP savininkai ir jgyvendintojai neturés pakartotinai patirti ty paciy islaidy
kiekvienoje ES valstybéje nar¢je, pasirinkusioje taikyti specialiai ESP skirtas taisykles.

. Priemonés pasirinkimas

Visoje ES taikomos ESP ir FRAND salygy skaidrumo taisyklés turéty suderinimo poveikj ES,
o tai supaprastinty nacionaliniy teismy ir biisimo Bendro patenty teismo darba. Priemon¢ S§iai
iniciatyvai jgyvendinti turéty buti reglamentas. Reglamentas biity tiesiogiai taikomas, be kita
ko, suteikiant ES agentiirai jgaliojimus valdyti ESP registra ir nustatant bendra FRAND

2 2019 m. liepos 2d. Hagos apeliacinio teismo sprendimas Philips/ Wiko, bylos numeris:
C/09/511922/HA ZA 16-623; 2022 m. vasario 25 d. Auksc¢iausiojo Teismo (Hoge Raad) sprendimas
Wiko / Philips, numeris 19/04503, ECLI:NL:HR:2022:294; 2021 m. gruodzio 15 d. Hagos apylinkés
teismo sprendimas Vestel / Access Advance, ECLI:NL:RBDHA:2021:14372.

2020 m. vasario 6 d. Paryziaus teismo ikiteisminio tyrimo teiséjo nutartis 7CT / Philips, RG 19/02085 —
Portalis 352J-W-B7D-CPCIX; TJ Paris, 3.3, 2021 m. gruodzio 7 d. sprendimas Xiaomi/ Philips ir
ETSI, RG 20/12558.

2020 m. geguzés 5d. Vokietijos Federacijos Auks¢iausiojo Teismo (Bundesgerichtshof — BGH)
sprendimas Sisvel / Haier, KZR 36/17 ir 2020 m. lapkric¢io 24 d. Vokietijos Federacijos Auksc¢iausiojo
Teismo sprendimas FRAND-Einwand II, KZR 35/17; 2021 m. birzelio 24 d. nutartis Nokia
Technologies / Daimler, C-182/21, EU:C:2021:575 (praSymas teismui Landgericht Diisseldorf priimti
prejudicinj sprendima, pasalinta i$ registro).
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nustatymo procediirg, kuria biity uztikrinti vienodi reikalavimai visoje ES ir didesnis teisinis
tikrumas. Siy rezultaty negalima pasiekti direktyva.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Komisija surengé internetiniy seminary ciklg®®. Internetiniy seminary statistika galima
apibendrinti taip: 16 valandy turinio; daugiau nei 60 praneséjy; daugiau nei 450 pokalbiy
klausimy ir atsakymy lauke; daugiau nei 1 700 internetiniy seminary parodymy; daugiau nei
800 zmoniy Komisijos ,,Teams* ESP grupéje ir i§ viso daugiau nei 1 000 respondenty,
dalyvavusiy Komisijos apklausose.

Kvietimas teikti informacija buvo paskelbtas 2022 m. vasario 14 d. ir buvo atviras iki 2022 m.
geguzes 9 d. Per tg laikotarpj buvo pateikti 97 atsakymai ir 49 pozicijos dokumentai.

VieSos konsultacijos vyko nuo 2022 m. vasario 14 d. iki geguzés 9 d. Per tg laikotarpj buvo
pateikti 74 atsakymai.

2022 m. spalio 28 d. paskelbta tiksliné startuoliams ir MV] skirta apklausa, kuri baigési
2022 m. lapkri¢io 20 d. Kai kuriy suinteresuotyjy Saliy praSymu 2022 m. lapkri¢io 25 d.
apklausa buvo pratgsta be galutinio termino, kad suinteresuotosios Salys galéty toliau teikti
atsiliepimus plétojantis daikty interneto rinkoms. Iki 2022 m. pabaigos Komisija gavo 39
atsakymus.

Komisijos intelektinés nuosavybés politikos eksperty grupéje ir atitinkamose Tarybos darbo
grupése vyko diskusijos su valstybiy nariy atstovais.

Pagrindiniy suinteresuotyjy Saliy, tokiy kaip ESP savininkai, jgyvendintojai, jy konsultantai ir
ekspertai bei jy atstovaujamosios asociacijos, pozicijos i§ esmés Zinomos. D¢l Sios priezasties
per vieSas konsultacijas buvo nagrin¢jami labai konkrettis su ESP susije klausimai ir siekta
suzinoti nuomong dél konkreciy galimy veiksmy.

Mazdaug pusé visy respondenty dabartini ESP licencijavimo sistemos poveiki MVI ir
startuoliams vertina neigiamai, tre¢dalis mane, kad poveikio néra, o apie 5 % mané, kad jis
yra teigiamas.

Beveik trys ketvirtadaliai respondenty praSyty licencijos, kad nepaZeisty ESP, o 60 %
respondenty galéty planuoti gamybg ir iSlaidas. Pagrindinés ESP turéjimo ar licencijavimo
priezastys yra investicijy 1 MTP grazos uztikrinimas (70 % atsakymy), ESP naudojimas
gynybiniais ar derybiniais tikslais (60 %) ir dalyvavimas standartizacijos procese ateityje
(40 %).

Trys ketvirtadaliai visy respondenty, jskaitant visus respondentus tose grupése, kuriose
vyrauja jgyvendintojams palankios nuomonés (jgyvendintojai), kaip pagrindines problemas
jvardijo skaidrumo dél FRAND autorinio atlyginimo jkainio ir dél ESP aplinkos (kam
priklauso ESP) trukumag ir skirtingus teismy sprendimus. Grupé respondenty, kuriy nuomoné
daugiausia palanki ESP savininkams (ESP savininkai), kaip pagrindines problemas iSskyre
uzlaikyma ir draudimus pareiksti ieSkinius.

2 7r. svetaing https://ec.europa.eu/growth/content/webinar-series-standard-essential-patents_en.
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Respondentai pras¢ daugiau vieSos informacijos apie ESP, konkreciai ,,patento ir paraiSkos
numerio“ (88 % visy atsakymy), ,,atitinkamo standarto, versijos, standarto dalies” (80 %),
»ESP savininko kontaktiniy duomeny”“ (80 %), ,nuosavybés perdavimo® (77 %),
nlicencijavimo programy‘ (76 %) ir ,,standartiniy FRAND salygy* (72 %). Apie 60 % visy
respondenty ir 90 % jgyvendintojy pritaré treCiyjy Saliy atlickamiems esmingumo
patikrinimams, jei juos atlieka nepriklausomi ekspertai. Tokiam sprendimui pritaré tik 24 %
ESP savininky. Trecdalis visy respondenty mané, kad esmingumo patikrinimai neturéty turéti
teisiniy pasekmiy.

Apie du tre¢dalius visy respondenty ir apie 80 % jgyvendintojy maneé, kad esmingumo
vertinimas gali padéti jvertinti ESP aktualumag produktui ir nuspresti, su kuo derétis,
sklandziau derétis d¢l licencijavimo ir uzkirsti kelig per dideléms kainoms. Daugiau nei pusé
ESP savininky nesutiko su $iuo poveikiu, taciau pritare, kad patikrinimai gali padéti susidaryti
patikimg vaizdg apie kiekvieno ESP savininko esminiy patenty dalj.

Mazdaug trys ketvirtadaliai respondenty pritar¢, kad saziningos ir pagristos salygos gali
priklausyti nuo produkte jgyvendinamo standarto funkcijy. Mazdaug 70 % mané, kad Sios
salygos turéty nepriklausyti nuo licencijavimo lygmens.

70 % visy respondenty ir 100 % jgyvendintojy teige, kad svarbu zinoti produktui taikomag
pagrista bendrg autorinj atlyginimo jkainj. Tokiai nuomonei pritaré tik 20 % ESP savininky.

Vertinant FRAND, arbitrazas (53 % visy atsakymy) laikomas naudingesniu nei
tarpininkavimas (35 %), taip ypa¢ mano ESP savininkai ir akademiné bendruomené /
institucijos / nevyriausybinés organizacijos.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Poveikio vertinimas buvo pagristas visy pirma dviem iSorés tyrimais (taCiau jais
neapsiribojant) ir ESP eksperty grupés inasu:
Baron, J., Arque-Castells, P., Leonard, A., Pohlmann, T., Sergheraert, E., Empirical

Assessment of Potential Challenges in SEP Licensing, European Commission, DG
GROW, 2023;

Charles River Associates, Transparency, Predictability, and Efficiency of SSO-based
Standardization and SEP Licensing, FEuropean Commission, DG GROW, 2016,
https://ec.europa.eu/docsroom/documents/48794;

Group of Experts on Licensing and Valuation of Standard Essential Patents — Contribution to
the Debate on SEPs (2021).

Komisija atliko daug tyrimy, i$ kuriy svarbiausi yra Sie:

European Commission, Joint Research Centre, Bekkers, R., Henkel, J., Tur, E. M., et al., Pilot
study for essentiality assessment of standard essential patents, Publications Office of the
European Union, 2020;

Landscape study of potentially essential patents disclosed to ETSI, JRC study (2020);

Licensing Terms of Standard Essential Patents: A Comprehensive Analysis of Cases, JRC
study (2017);

Patents and Standards: A modern framework for IPR-based standardisation (2014).

Be to, Komisija perzitir¢jo daugybe suinteresuotyjy Saliy pateikty dokumenty ir pozicijy,
profesiniy straipsniy Sia tema ir tyrimy, atlikty kity institucijy vardu. Komisija iSanalizavo
iniciatyvas del ESP ES nepriklausanciose Salyse. Rengdama poveikio vertinimg ir reglamento
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projekta Komisija konsultavosi su pagrindiniais ekspertais, teis¢jais ir akademine
bendruomene. Galiausiai, Komisija dalyvavo daugelyje internetiniy seminary ir konferencijy.

o Poveikio vertinimas

Komisija atliko poveikio vertinimg ir 2023 m. vasario mén. ji pateiké Reglamentavimo
patikros valdybai, o 2023 m. kovo 17 d. gavo teigiamg nuomong¢ (pridéti nuoroda). Galutingje
poveikio vertinimo versijoje atsizvelgta i toje nuomongje pateiktas pastabas.

Komisijos poveikio vertinime iSnagrinétos Sios problemos: didelés licencijavimo sandoriy
iSlaidos ir netikrumas dél ESP autorinio atlyginimo nastos. D¢l nepakankamos informacijos
jgyvendintojai negali pakankamai i§ anksto jvertinti, kokig jtaka ESP turés jy atveju, kad
planuodami savo produkty verslg galéty atsizvelgti i licencijavimo islaidas. Kita vertus, ESP
savininkai skundziasi ilgomis ir brangiomis derybomis, ypac¢ su stambiais jgyvendintojais.

Buvo nustatytos konkreciai toliau nurodytos minéty problemy priezastys. Pirma, informacijos
apie tai, kam priklauso ESP, yra nedaug ir neaiSku, ar visi patentai, kuriy licencijg norima
gauti, i§ tikryjy yra butini (esminiai) standartui jgyvendinti. Antra, yra labai mazai
informacijos apie ESP licencijos mokes¢ius (FRAND autorinj atlyginimg), todél mazai
patirties ar iStekliy turintiems arba jy neturintiems jgyvendintojams nejmanoma jvertinti ESP
savininko autorinio atlyginimo reikalavimo pagristumo. Galiausiai gincai d¢l licencijy gali
ilgai uztrukti ir brangiai kainuoti.

Todél iniciatyvos tikslas yra supaprastinti ESP licencijavimo derybas ir sumaZinti sandoriy
iSlaidas tiek ESP savininkams, tiek jgyvendintojams i) suteikiant daugiau aiSkumo, kam
priklauso ESP ir kurie ESP 1§ tikryjy yra esminiai; ii) suteikiant daugiau aiSkumo dél FRAND
autorinio atlyginimo ir kity salygy, iskaitant informuotumo apie licencijavima vertés
grandinéje didinima, ir iii) supaprastinant ESP gincy sprendima.

Siekiant $iy tiksly buvo apsvarstytos Sios galimybés (politikos galimybés pasizymi skirtingi
poky¢iy lygiu, kiekviena galimybé papildo ankstesn¢ naujais elementais):

1 galimybé. SavanoriSkos gairés. Tai apima neprivalomy ESP licencijavimo gairiy
nustatymg. Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) isteigtas ESP
kompetencijos centras teikty nemokamas konsultacijas MV] dél deryby dél licencijavimo
(jskaitant mokymus) ir stebéty ESP rinka, vykdyty ESP licencijavimo tyrimus ir skatinty
alternatyvy gincy sprendima.

2 galimybé. ESP registras su esmingumo patikrinimais. ESP savininkai, siekiantys
licencijuoti savo ESP uz autorinj atlyginimg ir uztikrinti jy teises ES, turéty uzregistruoti savo
patentus ESP registre. Siekiant uztikrinti registro kokybe, esmingumo patikrinimus vykdyty
nepriklausomas vertintojas pagal Komisijos ES lygmeniu nustatyta metodikg ir EUIPO
administruojama sistema. Antrinés galimybes yra: 1) tikrinti visus uZregistruotus patentus arba
i1) tikrinti nedidelj patenty, kuriuos i§ anksto parenka ESP savininkai, skaiCiy ir atsitikting
kiekvieno ESP savininko uzregistruoty patenty imtj.

3 galimybé. ESP registras su esmingumo patikrinimais ir taikinimo (FRAND
nustatymo) procediira. Prie§ pradédamos bylinétis ESP licencijavimo gin¢o Salys turéty
atlikti privalomg taikinimo procesa. Nepriklausomas taikintojas siekty padéti Salims susitarti
del abiem puséms priimtiny licencijavimo salygy. Proceso pabaigoje, jei Salys nepasieks
susitarimo, taikintojas pateiks neprivalomag ataskaita su rekomendacijomis dé¢l FRAND
ikainio (su konfidencialia ir nekonfidencialia dalimi).

4 galimybé. Bendras ESP autorinis atlyginimas. Biity sukurti procesai, pagal kuriuos
nustatomas bendras autorinis atlyginimas (t.y. bendra maksimali kaina) uz standarto
naudojimg prieS jo paskelbimg arba netrukus po to. IS ESP savininky bty tikimasi, kad
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tokiam autoriniam atlyginimui jie pritars (galimai su nepriklausomo tarpininko 1§
kompetencijos centro pagalba). Be to, tiek jgyvendintojai, tiek ESP savininkai galéty prasyti
eksperty nuomonés dél bendro autorinio atlyginimo — S$io proceso metu VisoSs
suinteresuotosios Salys galéty pateikti savo nuomong. Galiausiai bendras autorinis atlyginimas
galéty bt nustatytas per taikinima, jei $alys to pageidauty. Sis bendras autorinis atlyginimas
nebity privalomas ir biity skelbiamas ESP registre.

5 galimybé. ESP tarpuskaitos namai. Sukuriama vieno langelio principu veikianti jstaiga,
kurioje jgyvendintojai gali jsigyti ESP licencijy perduodami bendra autorinj atlyginimag
kompetencijos centrui. ESP savininkai turéty informuoti centra, kaip tarp jy paskirstyti bendra
autorinj atlyginima, — to nepadar¢ jie negaléty pasiimti autorinio atlyginimo. Jie taip pat turéty
pasirasyti licencijos sutartis su bet kuriuo jgyvendintoju, kuris duoda jnasa. Visi autoriniai
atlyginimai, kuriy ESP savininkai nepasiima per metus nuo jy jneSimo, biity grazinti
jgyvendintojams.

4 galimybé (savanoriSkos gairés, ESP registras su esmingumo patikrinimais, FRAND
nustatymo procediira ir bendro ESP autorinio atlyginimo nustatymas) yra tinkamiausia.
Pasirinkus $ig galimybe sumazinama ESP savininko ir jgyvendintojo informaciné asimetrija,
nes pastarajam pateikiama informacija apie tai, kas yra atitinkami ESP savininkai, kiek ESP
jie yra uzregistrave registre, koks yra jy esmingumo rodiklis (gaunamas i$ reprezentatyvios
atsitiktinés visy registruoty ESP imties) ir kokios yra galimos (arba maksimalios) bendros
iSlaidos naudojant standartizuotas technologijas (bendras autorinis atlyginimas). Ikiteisminis
privalomas taikinimas gali sumaZinti ESP gincy sprendimo iSlaidas iki mazdaug 1/8, nes
taikintojas padés abiem Salims pasiekti susitarimg. Kompetencijos centras teiks objektyvig
informacija, gaires ir pagalba MV] dél ESP ir ESP licencijavimo. Nauda ir i§laidos nurodytos
toliau pateiktoje lenteléje.

1 lentelé. Vidutinés apytikslés bendros metinés tinkamiausios galimybés islaidos ir nauda
pagal susijusiq Salj ir regiong (min. EUR).

ES ne ES Is viso
ESP ISlaidos 0,77 0,77 -1,5
1gyvendintoj
ai Nauda 12,89 13,03 25,9
Neto 12,11 12,26* 24,4
ESP ISlaidos -8,13 —46,04 -54,2
savininkai
Nauda 3,79 21,50 253
Neto —4,33 —24,54 -28,9
Tarpiné suma (grynasis | 7,8 -12,3 —4,5
poveikis jgyvendintojams ir
savininkams)
Nauda Europos ar | 29,0 29,0
nacionaliniams patenty
biurams
Visa grynoji nauda 36,8 -12,3 24,5
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*Susij¢ su ES nepriklausanciy Saliy jgyvendintojais, turin¢iais patronuojamasias jmones ES.
Pastaba. Skaiciai suapvalinti, tai gali turéti jtakos bendroms sumoms.
. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Si iniciatyva néra REFIT supaprastinimo pastangy dalis, nes $iuo metu néra ESP skirty ES
taisykliy, kurias bty galima supaprastinti arba padaryti veiksmingesnes.

. Pagrindinés teisés

Pasitlymu turéty biiti pagerinta verslo aplinka tiek ESP savininkams, tiek jgyvendintojams, o
galiausiai ir kitoms toliau grandinéje esanioms jmonéms (Chartijos 16 straipsnis).

Pasitlymu atsizvelgiama ] patenty savininky intelektinés nuosavybés teises (ES pagrindiniy
teisiy chartijos 17 straipsnio 2 dalis), taciau juo ribojama galimybé uztikrinti ESP teises, jei
ESP nebuvo uzregistruotas per nustatytus terminus, ir nustatomas reikalavimas vykdyti
taikinimo (FRAND nustatymo) procesg prie$ uztikrinant atskiry ESP teises. Pagal ES chartija
leidziama riboti naudojimasi intelektinés nuosavybés teisémis, jei laikomasi proporcingumo
principo. Pagal nusistovéjusia teismy praktika pagrindinés teisés gali buiti apribotos, jei Sie
apribojimai atitinka Sajungos siekiamus vieSojo intereso tikslus ir jei, atsizZvelgiant j Siuos
tikslus, tai néra neproporcingas ir netoleruotinas kiSimasis, pazeidziantis pacig garantuojamy
teisiy esme?®. Siuo atzvilgiu pasitilymas atitinka vie3ajj interesa, nes pagal jj biity uztikrinama
vienoda, atvira ir nusp¢jama informacija apie ESP bei ESP licencijavimo rezultatai — tai buty
naudinga ESP savininkams, jgyvendintojams ir galutiniams vartotojams Sajungos lygmeniu.
Juo siekiama skleisti technologijas ir ESP savininkams, ir jgyvendintojams naudingu biidu. Be
to, FRAND nustatymo taisyklés galioja ribotg laika, jomis siekiama patobulinti ir
supaprastinti procesa, tac¢iau jos galiausiai néra privalomos?’.

FRAND nustatymas taip pat atitinka teis¢ ] veiksmingg teising gynybg ir teis¢ kreiptis | teisma
(ES chartijos 47 straipsnis), nes jgyvendintojas ir ESP savininkas visiSkai i§saugo §ig teise. Jei
ESP neregistruotas, teisés | veiksmingg vykdymo uZtikrinimg atémimas yra laikinas, todeél
ribotas ir biitinas, ir atitinka vieSojo intereso tikslus. Kaip patvirtino ESTT?®, privalomas gincy
sprendimo procesas kaip iSankstiné salyga norint kreiptis ] teismus biity laikomas suderinamu
su veiksmingos teisminés apsaugos principu. FRAND nustatymas atitinka ESTT
sprendimuose nurodyto privalomo gincy sprendimo salygas, atsizvelgiant j konkrecias ESP
licencijavimo charakteristikas.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Sis pasiiilymas neturéty jtakos Europos Sajungai. Sia iniciatyva sukurta ESP sistema ir toliau
bus visiskai finansuojama 1§ savo 1éSy, gaunamy i§ EUIPO kompetencijos centro paslaugy
naudotojy sumokamy mokesciy. EUIPO finansuos kompetencijos centro, ESP registro ir kity

26 1979 m. gruodzio 13 d. Teisingumo Teismo sprendimas Hauer/ Land Rheinland-Pfalz, C-44/79,
EU:C:1979:290, 32 punktas; 1989 m. liepos 11 d. Teisingumo Teismo sprendimas Hermann Schrdder
HS Kraftfutter GmbH & Co. KG / Hauptzollamt Gronau, C-256/87, EU:C:1999:332, 15 punktas, ir
1989 m. liepos 13 d. Teisingumo Teismo sprendimas Hubert Wachauf / Bundesamt fiir Evndhrung und
Forstwirtschaft, C-5/88, ECLI:EU:C:1989:321, 17 ir 18 punktai.

Taikant taikinimo procediirg laikomasi reikalavimo taikyti alternatyvias gincy sprendimo procediiras
kaip ieSkinio priimtinumo teismuose salygos, kaip nurodyta 2010 m. kovo 18 d. Teisingumo Teismo
sprendime Rosalba Alassini/ Telecom Italia SpA (C-317/08), Filomena Califano/ Wind SpA (C-
318/08), Lucia Anna Giorgia lacono / Telecom Italia SpA (C-319/08) ir Multiservice Sri/ Telecom
Italia SpA, sujungtos bylos C-317/08, C-318/08, C-319/08 ir C-320/08, ECLI:EU:C:2010:146,
atsizvelgiant j konkrecius ESP licencijavimo aspektus.

7r. ankstesng i¥nasg.
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paslaugy steigimo islaidas (jskaitant IT iSlaidas). Tikimasi, kad Sios nustatytos iSlaidos bus
kompensuotos i§ mokesciy, kurie bus taikomi, kai sistema veiks visu pajégumu.

EUIPO apskaiciavo, kad kompetencijos centro ir registro, jskaitant IT infrastruktiirg, steigimo
iSlaidos sudarys apie 2,4 mln. EUR ir gali apimti iki 12 etato ekvivalenty atitinkantj darbo
laikg. Naujos EUIPO sistemos veiklos iSlaidoms kasmet reikés apie 2 min. EUR (nejtraukiant
iSorés eksperty, pvz., esmingumo eksperty arba taikintojy, paslaugy). ISlaidos bus didesnés
pirmaisiais metais, kai numatoma uzregistruoti apie 72 000 patenty Seimy ir atlikti apie
14 500 ESP esmingumo patikrinimy (numatoma, kad tai bus visy registracijy ir esmingumo
patikrinimy pikas). Tikimasi, kad vélesniais metais registracijy ir esmingumo patikrinimy
skaiCius sumazeés iki 10 % piko skaiciaus. Veiklos laikotarpiu kompetencijos centrui reikéty
vidutiniskai apie 30 etato ekvivalenty piko metais ir apie 10 etato ekvivalenty vélesniais
metais. Sio pasiiilymo finansinis poveikis ir poveikis biudZetui pristatytas prie §io pasitilymo
pridétoje finansing¢je teisés akto pasiilymo pazymoje. ISsamus iSlaidy apskaiciavimas
pateiktas poveikio vertinimo 7.1 priede.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Komisija naudos kompetencijy centro (EUIPO) surinktus duomenis $§io pasitlymo
igyvendinimui ir jo tiksly jgyvendinimui stebéti. Vykdant stebéseng biity atsizvelgiama j
igyvendinimui biiting laikotarpi (jskaitant laika, kurio reikia biitiny naujy jgyvendinimo teisés
akty priémimui remiantis Komisijai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais), taip pat i laika,
kurio reikia rinkos dalyviams prisitaikyti prie naujos padéties. Vertinant pokycius bty
atsizvelgiama j poveikio vertinimo 9 skirsnyje nurodytus susijusius rodiklius.

Pirmas vertinimas bus numatytas pra¢jus 8 metams nuo reglamento jsigaliojimo datos
(atsizvelgiant | tai, kad reglamentas bus pradétas taikyti pra¢jus 24 ménesiams nuo
jsigaliojimo datos). Reikia priimti jgyvendinimo aktus, o per ta laikg turi buti jkurta
kompetencijos centro organizacija. Vélesni vertinimai bus atliekami kas 5 metus.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas
I antrastinéje dalyje nustatomas pasitilymo dalykas ir taikymo sritis.

Pasitilyme numatomas didesnis skaidrumas, susijes su ESP licencijavimui biitina informacija,
ESP registravimu, registruoty ESP esmingumo vertinimo tvarka ir ESP licencijos FRAND
salygy nustatymo tvarka.

Pasitlymas taikomas vienoje ar keliose valstybése narése galiojantiems ESP. Jis susijgs su
standartais, paskelbtais standartus kuriancios organizacijos (toliau — SKO), kuri ragina ESP
savininkus jsipareigoti licencijuoti sgZiningomis, pagristomis ir nediskriminacinémis (angl.
fair, reasonable and non-discriminatory, toliau — FRAND) salygomis. Jis netaikomas ESP,
kuriems taikoma standartg paskelbusios SKO autorinio atlyginimo nereikalaujanti intelektinés
nuosavybeés politika. Sis pasiiilymas netaikomas pretenzijoms dél su §io reglamento taikymo
sritimi nesusijusiy ESP negaliojimo ir pazeidimy.

II antrastinéje dalyje siiloma jsteigti EUIPO kompetencijos centra, kuris administruoty
duomeny bazes, registrg, ESP esmingumo patikrinimy ir FRAND nustatymo procediiras.
Kompetencijos centras taip pat teiks MVI mokymus, pagalbg ir bendrasias konsultacijas ESP
klausimais ir didins informuotumg apie ESP licencijavima.

III antrastiné dalis apima nuostatas, kuriose iSsamiai aprasytas praneSimo apie standartus ir
bendra autorinj atlyginimg, ESP registravimo ir eksperty nuomonés dél bendro autorinio
atlyginimo gavimo procesas. | ja taip pat jtrauktos nuostatos dél informacijos ir duomeny,
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kuriuos kompetencijos centras jtraukty j registra ir duomeny bazes. UZ registracijg bus
taikomas mokestis.

ESP registravimo procesas pradedamas, kai prisidéj¢ asmenys arba jgyvendintojai pranesa
kompetencijos centrui apie standarta ir (arba) standarto bendrus jkainius bei konkrecias
standarto realizacijas. Kompetencijos centras paskelbia pranes§img, kuriame kvie¢iama ESP
savininkus registruotis. ESP savininkai turi uzsiregistruoti per 6 ménesius. Siekiant paskatinti
savalaike registracijg per 6 ménesius, ESP savininkai negali uztikrinti savo ESP teisiy kol
uzsiregistruos. Neuzsiregistraves per 6 ménesius, ESP savininkas taip pat negali reikalauti
autorinio atlyginimo ir zalos atlyginimo uz laikotarpj prie§ registracija. Taip siekiama ne tik
paskatinti registracija, bet ir uztikrinti teisinj tikrumg jgyvendintojams.

Taisyklése atsizvelgiama ] tai, kad patenty biuras gali suteikti tam tikrus ESP po 6 ménesiy
laikotarpio ir kad apie tam tikras standarto realizacijas standarto paskelbimo metu gali biiti
nezinoma. ESP 1§ registro gali biiti pasalintas tik tuo atveju, jei ESP galiojimas baigési, jis
buvo panaikintas arba pripazintas neesminiu. Registracija galima koreguoti, ja atnaujinti
turéty ESP savininkas. Bet kuri suinteresuotoji Salis gali praneSti, kad registracija yra
neteisinga arba nei§sami ir jg reikia koreguoti.

Prisidedantys asmenys arba jgyvendintojai uz tam tikrag mokest] gali prasSyti eksperty
nuomonés dél bendro autorinio atlyginimo. Tuomet kompetencijos centras paskiria trijy
taikintojy grupe ekspertinei nuomonei pateikti. Siame procese gali dalyvauti ir savo nuomone
pareiksti bet kuri suinteresuotoji Salis, jei ji parodo susidoméjimg. Eksperty nuomongje taip
pat turéty buti atsizvelgta | galimg poveik] atitinkamai vertés grandinei. Eksperty nuomoné
nebus privaloma, tai bus tam tikra rekomendacija verslui dél atskiry deryby dél ESP
licencijavimo.

Be ESP savininky registre ir (arba) duomeny bazése pateikty duomeny apie atskirus ESP,
vieSojo licencijavimo tvarka ir kontaktinius duomenis, kompetencijos centras turéty rinkti ir
duomenis apie pasauling teismy praktika, treciyjy Saliy taisykles ir vieSa informacija apie
FRAND salygas. Jis taip pat turéty vesti statistikg ir uzsakyti tyrimus. Tikslas biity turéti
vieno langelio principu veikiancig jstaigg visiems klausimams, kuriuos suinteresuotoji Salis
turi Zinoti apie ESP ir ESP licencijavima. DidZioji dalis informacijos bus prieinama
visuomenei nemokamai. Tam tikra konkreti i§sami informacija, pavyzdziui, apie konkrecius
ESP arba apie FRAND nustatymo ataskaitas, bus pateikiama tik uzsiregistravus ir uz tam tikra
mokest;. MV] bus naudingi maZesni mokesciai.

Pasitilymo IV antraStinéje dalyje nustatytos taisyklés, pagal kurias atrenkami kandidatai }
vertintojus ir taikintojus, vykdysian€ius jiems pavestas uzduotis pasiiilyme numatytose
procediirose. Vertintojai arba taikintojai turéty ne tik turéti reikiama techning kompetencija,
bet ir jrodyti, kad yra nepriklausomi ir neSaliSki. Kompetencijos centras turéty sudaryti
kandidaty, atitinkan¢iy visas salygas, sarasa. Kompetencijos centras turéty reguliariai
perzitreéti saraSus, kad biity 1Slaikytas pakankamas kvalifikuoty kandidaty skaicius.

Pasiilymo V antraStinéje dalyje apraSyti ESP esmingumo patikrinimai. Nustatyti, ar
patentas biitinas standartui, yra labai sudétinga techniné uzduotis. Nepaisant visy ESP
savininky pastangy, gali biiti registruoty ESP, kurie 1§ tikryjy néra esminiai standartui, kuriam
jie yra registruoti. Todél esmingumo patikrinimai yra labai svarbiis siekiant uztikrinti registro
kokybe ir uzkirsti kelig galimam piktnaudziavimui dél registruoty duomeny patikrinimy
trikumo. Esmingumo patikrinimai taip pat svarbiis ESP savininkams ar jgyvendintojams,
kurie pageidauty pateikti kai kuriuos i§ savo ESP tokiam patikrinimui, kad deryby metu biity
jrodytas esmingumas ar neesmingumas. UZ esmingumo patikrinimus bus taikomas mokestis,
kurj sumoka ESP savininkai, kuriy ESP tikrinami, ir jgyvendintojai, kurie praSo tokiy
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patikrinimy. Esmingumo patikrinimo nebuvimas neturéty uZzkirsti kelio su tokiais ESP
susijusioms licencijavimo deryboms arba bet kokiai teismo ar administracinei procedurai.

I ESP registra jtraukty reikalaujamy ESP esmingumo patikrinimus vykdys vertintojai, kurie
iSmano atitinkamg techning sritj ir kuriy nepriklausomumas nekelia abejoniy. Tokie
patikrinimai bus atlickami kartg per metus atrankos biidu ir vienai patenty Seimai bus
atlickamas tik vienas esmingumo patikrinimas. Patikrinimai bus atlieckami pagal metodika,
kuria uztikrinama sgzininga ir statistiSkai pagrjsta atranka, leidzianti gauti pakankamai tikslius
rezultatus — t. y. kokig procenting dalj visy kiekvieno ESP savininko registruoty ESP sudaro i$
tikryjy esminiai patentai.

Jei patikrinimo metu vertintojas turi priezas¢iy manyti, kad reikalaujamas ESP gali bti
neesminis standartui, jis turéty per kompetencijos centrg informuoti ESP savininka apie Sias
priezastis ir suteikti ESP savininkui laiko savo pastebéjimams pateikti. Tik jvertings gautg
atsakymg vertintojas pateikia galuting pagrjsta nuomong. PrieS paskelbiant neigiama
vertintojo nuomong, ESP savininkas galéty praSyti atlikti tarpusavio vertinimg. Tarpusavio
vertinimo rezultatai turéty pagerinti esmingumo patikrinimo procesa ir uztikrinti nuosekluma.

Pasiilymo VI antrasStinéje dalyje nustatytos FRAND salygy nustatymo nuostatos. FRAND
nustatyma turi inicijuoti ESP savininkas arba jgyvendintojas prie§ pradedant atitinkama
teismo procesa ES. FRAND nustatyma taip pat gali savanoriskai inicijuoti viena i§ Saliy
gincams, susijusiems su FRAND salygomis, spresti.

Jei atsakancCioji Salis | prasyma neatsako, kompetencijos centras nutrauks procediira arba
prasanciosios Salies praSymu tes FRAND nustatymg. Tai gali biiti reikalinga siekiant
nustatyti, kad pasiiilymas atitinka FRAND principus, arba nustatyti uzstato suma.

Jei procese dalyvauja abi Salys arba byla tgsiama tik su viena Salimi, paskiriamas taikintojas.
Saliy arba 3alies bus prasoma pateikti pareiskimus ir pasitlymus. Jos taip pat gali jsipareigoti
laikytis FRAND nustatymo rezultaty. Taikintojas nepriklausomai ir neSaliSkai joms padés
pasiekti FRAND jkainio nustatymg. Taikintojas bus jgaliotas aktyviai ieskoti informacijos,
remtis visa registre ir duomeny bazése esancia informacija, jskaitant konfidencialias kity
FRAND nustatymy ataskaitas, ir prireikus iSklausyti bet kokius ekspertus. Taikintojas Salims
pateiks pasiiilyma (-us). Si procedira neturéty trukti ilgiau kaip 9 ménesius. Jei procediros
pabaigoje Salys dar nebus sutarusios, taikintojas pateiks galutinj pasitilyma, kuriam Salys gali
pritarti arba nepritarti.

Salims sutarus taikintojas nutrauks procediira ir nepateiks ataskaitos. Jei procediiros pabaigoje
Salys nebus sutarusios, taikintojas nutrauks procediirg ir pateiks ataskaita dél FRAND salygy
nustatymo. Nekonfidencialioje tos ataskaitos dalyje bus pateiktas paskutinis jo pasitilymas ir
metodika, kurig taiké nustatymui, ir su ja bus galima susipazinti registre ar duomeny bazeje (-
se).

Jei Salis trukdo FRAND nustatymui arba siekia sprendimo kitose jurisdikcijose, taikintojas
gali pasitlyti kitai Saliai nutraukti arba testi procedirg. Reikalavimy besilaikanti Salis nuspres,
kaip elgtis, atsizvelgdama j savo poreikius.

Pasitulymo VII antraStinéje dalyje pateikiamos nuostatos, kuriomis nustatomas labai mazy ir
mazyjy bei  vidutiniy jmoniy  traktavimas atsizvelgiant ] jy  konkrecius
poreikius. Kompetencijos centras nemokamai teiks mokymus ir pagalbg ESP klausimais labai
mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms. I$laidas padengs EUIPO. Derédamiesi dél ESP
licencijos su labai maZomis, mazZosiomis ir vidutinémis jmonémis ESP savininkai turés
apsvarstyti galimybe pasitilyti joms palankesnes FRAND salygas.

Pasitlymo VIII antrastinéje dalyje nustatytos taisyklés, susijusios su kompetencijos centro
paslaugy mokesciais ir jkainiais. Sie mokesciai turéty biiti pagristi ir atspindéti iSlaidas uz
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suteikta paslaugg. Komisija priims jgyvendinimo aktus, skirtus administraciniams
mokes¢iams ir mokesCiams uz eksperty nuomones dél bendro autorinio atlyginimo,
vertintojams ir taikintojams, mokétinoms sumoms ir mokéjimo budui nustatyti. Mokesciai
turéty atitikti labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy poreikius.

Pasiulymo IX antrastinéje dalyje pateikiamos galutinés nuostatos. Sitilomas reglamentas
taikomas standartams, paskelbtiems po jo taikymo pradzios. Taip pat gali reikéti jtraukti tam
tikrus svarbius standartus, pvz., 4G, pagal kuriuos veikia daug daikty interneto programy ir
kuriems ESP licencijavimas yra neveiksmingas. Tokie standartai nustatomi deleguotajame
akte, tod¢l apie juos gali buti pranesta kompetencijos centrui per ribotg laikotarpj nuo taikymo
pradZios, kad biity pradétas registravimo procesas. Si antraiting dalis taip pat apima
Komisijos jgaliojimus priimti deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus bei vertinimo ir perziiiros
nuostatg. Galiausiai Sioje antraStingje dalyje pateikiamos nuostaty, kuriomis i$ dalies
keiciamas Reglamentas (ES) 2017/1001.
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2023/0133 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél esminiy standarty patenty, kuriuo i§ dalies kei¢ciamas Reglamentas (ES) 2017/1001

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone®,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?°,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

()

2)

2020 m. lapkri¢io 25 d. Komisija paskelbé intelektinés nuosavybés veiksmy plang®’,
kuriame nurodé savo tikslus skatinti esminiy standarty patenty (toliau — ESP)
licencijavimo skaidrumg ir nuspéjamuma, be kita ko, patobulinant ESP licencijavimo
sistemg Sgjungos pramongs ir vartotojy, visy pirma mazyjy ir vidutiniy jmoniy (toliau
— MV]), naudai*’. Siam veiksmy planui pritarta 2021 m. birzelio 18 d. Tarybos
isvadose® ir Europos Parlamento rezoliucijoje**;

Siuo reglamentu siekiama patobulinti ESP licencijavimag sprendZiant neveiksmingo
licencijavimo priezastis, pvz., nepakankamg skaidruma, susijusj su ESP, sgziningomis,
pagristomis ir nediskriminacinémis (FRAND) salygomis ir licencijavimu vertés
grandingje, taip pat ribota gincy sprendimo procediiry naudojima sprendziant gincus
del FRAND. Visa tai kartu maZina bendrg sistemos sgZiningumg ir veiksminguma bei
sukelia per dideles administracines ir sandoriy iSlaidas. Patobulinant ESP
licencijavima Siuo reglamentu, siekiama skatinti Europos jmones dalyvauti standarty
kiirimo procese ir placiai jgyvendinti tokias standartizuotas technologijas, visy pirma
daikty interneto pramonés Sakose. Todél Siuo reglamentu siekiama tiksly, kurie
papildo neiskreiptos konkurencijos saugojimo tikslus, garantuotus SESV 101 ir 102

29
30
31

32
33

34

OLC,,p..

OLGC,,p..

2020 m. lapkricio 25 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Viso ES inovacinio potencialo iSnaudojimas.
Intelektinés nuosavybés veiksmy planas ES ekonomikai gaivinti ir jos atsparumui didinti®,
COM(2020) 760 final.

OL L 124, 2003 5 20, p. 36.

Tarybos iSvados dél intelektinés nuosavybés politikos, kurias Taryba (Ekonomikos ir finansy reikaly)
patvirtino 2021 m. birzelio 18 d. posédyje.

2021 m. lapkri¢io 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél intelektinés nuosavybés veiksmy plano ES
ekonomikai gaivinti ir jos atsparumui didinti (2021/2007(INI)).
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€)

(4)

©)

(6)

straipsniais, bet nuo juy skiriasi. Sis reglamentas taip pat neturéty paZeisti nacionaliniy
konkurencijos taisykliy;

ESP yra patentai, kuriais saugoma ] standartg jtraukta technologija. ESP yra esminiai,
nes norint jgyvendinti standartg reikia naudoti ESP apimamus iSradimus. Standarto
s¢kmé priklauso nuo jo plataus jgyvendinimo, tod¢l standartg turéty biiti leidziama
naudoti kiekvienam suinteresuotam asmeniui. Siekdamos uZztikrinti platy standarty
jgyvendinimg ir prieinamumg standartus kurian¢ios organizacijos reikalauja, kad
kuriant standarta dalyvaujantys ESP savininkai jsipareigoty FRAND salygomis
licencijuoti tuos patentus naudoti standartg nusprendusiems jgyvendintojams. FRAND
jsipareigojimas yra savanoriSkas ESP savininko sutartinis jsipareigojimas treciyjy Saliy
naudai, todél jo turéty laikytis ir vélesni ESP savininkai. Sis reglamentas turéty biiti
taikomas patentams, kurie yra esminiai standartui, paskelbtam standartus kuriancios
organizacijos, kuriai ESP savininkas jsipareigojo licencijuoti savo ESP saziningomis,
pagristomis ir nediskriminacinémis (FRAND) salygomis, ir kuriai netaikoma autorinio
atlyginimo nereikalaujanti intelektinés nuosavybés politika po Sio reglamento
isigaliojimo;

tam tikri standarty naudojimo atvejai (pvz., belaidZio rySio standarty) pasiZymi
nusistovéjusiais komerciniais santykiais ir licencijavimo praktika, pasikartojanciais per
kelias kartas ir lemianciais didel¢ tarpusavio priklausomybe bei didele vertg, kurig
akivaizdziai jgyja tiek ESP savininkai, tiek jgyvendintojai. Yra ir kity, paprastai
naujesniy naudojimo atvejy (kartais ty paciy standarty ar jy pogrupiy), kuriy rinkos yra
maziau brandzios, jgyvendintojy bendruomenés labiau iSsisklaidziusios ir maziau
konsoliduotos, kurioms autorinio atlyginimo ir kity licencijavimo salygy
nenuspéjamumas bei sudétingy patenty vertinimy ir susijusio bylinéjimosi perspektyva
turi didesne¢ jtaka sprendZziant, ar diegti standartizuotas technologijas inovatyviuose
produktuose. Todél, siekiant uztikrinti proporcingg ir tikslingg atsaka, tam tikros
procediiros pagal §j reglamenta, biitent bendro autorinio atlyginimo nustatymas ir
privalomas FRAND nustatymas prieS bylin¢jimasi, neturéty biti taikomos
nustatytiems tam tikry standarty arba jy daliy naudojimo atvejams, kai pakanka
jrodymy, kad ESP licencijavimo derybos dél FRAND salygy nesukelia dideliy
sunkumy arba neveiksmingumo;

nors ESP licencijavimo skaidrumas turéty skatinti subalansuotg investavimo aplinka,
apimancig visas bendrosios rinkos vertés grandines, visy pirma naudojant
besiformuojancias technologijas, kuriomis grindZiami Sajungos ekologisko,
skaitmeninio ir atsparaus augimo tikslai, reglamentas taip pat turéty buti taikomas
standartams arba jy dalims, paskelbtiems prieS§ reglamento jsigaliojima, kai atitinkamy
ESP licencijavimo neveiksmingumas labai iSkreipia vidaus rinkos veikima. Tai ypac
aktualu, kai yra rinkos nepakankamumas, trukdantis investuoti j bendrajg rinka, diegti
inovatyvias technologijas ar plétoti uzgimstancias technologijas ir besiformuojancius
naudojimo atvejus. Todé¢l, atsizvelgdama j Siuos kriterijus, Komisija deleguotuoju aktu
turéty nustatyti standartus ar jy dalis, paskelbtus iki Sio reglamento jsigaliojimo, ir
atitinkamus naudojimo atvejus, dél kuriy galima registruoti ESP;

kadangi FRAND jsipareigojimas turéty biti prisiimtas dél bet kurio ESP, priskirto bet
kuriam standartui, kuris skirtas pakartotiniam ir nuolatiniam taikymui, standarty
reikSme turéty buti platesné nei Europos Parlamento ir Tarybos Reglamente
(ES) Nr. 1025/2012%;

35

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos
standartizacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos
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(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

licencijavimas FRAND salygomis apima licencijavimg be autorinio atlyginimo.
Atsizvelgiant | tai, kad daugiausia problemy kyla dél autorinio atlyginimo
reikalaujancios licencijavimo politikos, Sis reglamentas netaikomas licencijavimui be
autorinio atlyginimo;

atsizvelgiant ] visuotinj ESP licencijavimo pobiidj, nuorodos j bendra autorinj
atlyginimg ir FRAND nustatymg gali reiksti nuorodas j visuotinius bendrus autorinius
atlyginimus ir visuotinius FRAND nustatymus arba kaip sutaria praneSanciosios
suinteresuotosios Salys arba procediiry Salys;

Sajungoje standarty nustatymas ir su FRAND jsipareigojimu dél esminiy standarty
patenty  susijusiy  konkurencijos  teisés taisykliy taikymas  grindziamas
Horizontaliosiomis gairémis*® ir 2015 m. liepos 16 d. Teisingumo Teismo sprendimu
Huawei Technologies Co. Ltd/ ZTE Corp., ZTE Deutschland GmbH, C-170/13%,
Teisingumo Teismas pripazino ESP savininko teis¢ siekti ginti jo patenty teises
nacionaliniuose teismuose su tam tikromis salygomis, kurias reikia jvykdyti siekiant
uzkirsti kelig ESP savininko piktnaudziavimui dominuojancia padétimi prasSant
draudimo. Kadangi patentas suteikia jo savininkui i§imtine teis¢ neleisti treCiajai Saliai
naudoti iSradimo be savininko sutikimo tik toje jurisdikcijoje, kurioje patentas
iSduotas, gincai dél patenty reglamentuojami nacionaliniais patenty jstatymais ir
civiliniais procesais bei (arba) vykdymo uztikrinimo jstatymais, suderintais Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/48/EB>8;

kadangi yra specialios patenty galiojimo ir paZeidimo vertinimo proceduros, S§is
reglamentas neturéty daryti jtakos tokioms procediiroms;

bet kokia Siame reglamente pateikta nuoroda | kompetentingg valstybés narés teisma
apima ir Bendra patenty teisma, kai tenkinamos salygos;

siekiant supaprastinti Sio reglamento jgyvendinima, Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnyba (EUIPO) atitinkamas uzduotis turéty vykdyti pasitelkdama
kompetencijos centra. EUIPO turi didele patirtj duomeny baziy, elektroniniy registry ir
alternatyviy gincy sprendimo mechanizmy tvarkymo srityje, o tai yra pagrindiniai
Siame reglamente numatyty funkcijy aspektai. Svarbu kompetencijos centrg apriipinti
reikiamais ZmogiSkaisiais ir finansiniais iStekliais, kad jis galéty vykdyti savo
uzduotis;

kompetencijos centras turéty sukurti ir administruoti elektroninj registra ir elektroning
duomeny bazg, kurioje biity iSsami informacija apie vienoje ar keliose valstybése
narése galiojancius ESP, jskaitant esmingumo patikrinimo rezultatus, nuomones,
ataskaitas, prieinamag teismy praktika i§ viso pasaulio jurisdikcijy, su ESP tre€iosiose
Salyse susijusias taisykles ir konkreciai ESP skirty tyrimy rezultatus. Siekdamas
didinti MV] informuotuma ir supaprastinti Sioms jmonéms taikoma ESP licencijavima
kompetencijos centras turéty sitilyti pagalbg MVI. Kompetencijos centrui nustatant ir
administruojant esmingumo patikrinimy ir bendro autorinio atlyginimo nustatymo

36

37

38

Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB, 97/23/EB, 98/34/EB, 2004/22/EB,
2007/23/EB, 2009/23/EB ir 2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 12).

Komisijos komunikatas ,Sutarties dél FEuropos Sgjungos veikimo 101 straipsnio taikymo
horizontaliesiems bendradarbiavimo susitarimams gairés, OL C 11, 2011114, p. 1 (Siuo metu
perziiirima).

2015 m. liepos 16 d. Teisingumo Teismo sprendimas Huawei Technologies Co. Ltd / ZTE Corp., ZTE
Deutschland GmbH, C-170/13, ECLI:EU:C:2015:477.

2004 m. balandzio 29 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2004/48/EB dél
intelektinés nuosavybeés teisiy gynimo (OL L 157, 2004 4 30, p. 45).
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procesy ir FRAND nustatymo sistema, tai turéty apimti veiksmus, kuriais sistema ir
procesai tobulinami nuolat, taip pat naudojant naujas technologijas. Atsizvelgdamas |
§i tiksla, kompetencijos centras turéty nustatyti esmingumo vertintojy ir taikintojy
mokymy procediiras, kad jie pateikty nuomones dél bendro autorinio atlyginimo ir dél
FRAND nustatymo, ir turéty skatinti jy praktikos nuosekluma;

kompetencijos centrui turéty biti taikomos Sajungos taisyklés dél teisés susipazinti su
dokumentais ir duomeny apsauga. Jo uzduotys turéty biiti skirtos skaidrumui didinti,
centralizuotai ir sistemingai visoms suinteresuotosioms Salims teikiant ESP aktualig
informacijg. Todél reikéty suderinti nemokamg vieSg prieigg prie pagrindinés
informacijos ir poreikj finansuoti kompetencijos centro veiklg. Siekiant padengti
priezitros iSlaidas, reikéty praSyti registracijos mokescio, kad biity galima susipazinti
su duomeny bazé¢je pateikta iSsamia informacija, pvz., bet kokiy esmingumo
patikrinimy rezultatais ir nekonfidencialiomis FRAND nustatymo ataskaitomis;

zinios apie galima bendra visy standartag apimanciy ESP autorinj atlyginimg (bendra
autorinj atlyginima), taikoma to standarto realizacijoms, yra svarbios vertinant
produkto autorinio atlyginimo suma, kuri turi reikSmingg jtaka gamintojo islaidy
nustatymui. Tai taip pat padeda ESP savininkui planuoti numatomg investicijy graza.
Numatomo bendro autorinio atlyginimo ir konkretaus standarto licencijavimo salygy
skelbimas supaprastinty ESP licencijavimg ir sumazinty ESP licencijavimo i$laidas.
Todél butina viesai skelbti informacija apie bendrus autorinio atlyginimo jkainius
(bendrg autorinj atlyginimg) ir standartines FRAND licencijavimo salygas;

ESP savininkai turéty turéti galimybe pirmiausia informuoti kompetencijy centrg apie
standarto arba bendro autorinio atlyginimo, dél kurio jie tarpusavyje susitare,
paskelbimg. ISskyrus tuos standarty naudojimo atvejus, dél kuriy Komisija nustato,
kad ESP licencijavimo praktika yra nusistovéjusi ir i§ esmés gerai veikianti,
kompetencijos centras gali padéti Salims nustatyti bendra autorinj atlyginimg.
Tokiomis aplinkybémis, jei ESP savininkai nesusitaria dél bendro autorinio
atlyginimo, tam tikri ESP savininkai gali praSyti kompetencijos centro paskirti
taikintoja, kad padéty ESP savininkams, norintiems dalyvauti procese, nustatyti
atitinkama standarta apimanciy ESP bendrg autorinj atlyginima. Siuo atveju taikintojo
vaidmuo biity padéti dalyvaujantiems ESP savininkams priimti sprendimus neteikiant
jokios rekomendacijos dé¢l bendro autorinio atlyginimo. Galiausiai svarbu uztikrinti,
kad biity trecioji nepriklausoma Salis, ekspertas, kuris galéty rekomenduoti bendra
autorin] atlyginimg. Todél ESP savininkai ir (arba) jgyvendintojai turéty galéti prasyti
kompetencijos centro eksperty nuomonés dél bendro autorinio atlyginimo. Kai toks
praSymas pateikiamas, kompetencijos centras paskiria taikintojy grupe ir
administruoja procesa, kuriame kvieciamos dalyvauti visos suinteresuotosios Salys.
Gavusi informacijg 1§ visy dalyviy, grupé turéty pateikti neprivalomg eksperting
nuomone dé¢l bendro autorinio atlyginimo. Eksperty nuomong¢je dél bendro autorinio
atlyginimo turéty biiti nekonfidenciali bendro autorinio atlyginimo laukiamo poveikio
ESP savininkams ir suinteresuotosioms Salims vertés grandingje analizé. Siuo
klausimu biity svarbu atsizvelgti ] tokius veiksnius kaip ESP licencijavimo
veiksmingumas, jskaitant jZvalgas, susijusias su bet kokiomis jprastomis intelektinés
nuosavybés licencijavimo vertés grandinéje taisyklémis ar praktika ir kryZminiu
licencijavimu, ir poveikiu ESP savininky ir jvairiy vertés grandinés suinteresuotyjy
Saliy paskatoms diegti naujoves;

laikantis bendryjy skaidrumo, dalyvavimo Europos standartizacijoje ir galimybés ja
naudotis principy ir tiksly, centralizuotame registre turéty biiti vieSai skelbiama
informacija apie standartui taikomy ESP skaiCiy, atitinkamy ESP nuosavybe ir
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standarto dalis, kurias apima vieSai prieinami ESP. Registre ir duomeny bazéje bus
pateikta informacija apie atitinkamus standartus, produktus, procesus, paslaugas ir
sistemas, kuriems jgyvendinamas standartas, ES galiojan¢ius ESP, standartines ESP
licencijavimo FRAND salygas arba visas licencijavimo programas, kolektyvines
licencijavimo programas ir esmingumg. ESP savininkams registras uztikrins
skaidruma, susijusj su atitinkamais ESP, jy visy standartui deklaruoty ESP dalimi ir
standarto, kuriam taikomi patentai, savybémis. ESP savininkai galés geriau palyginti
savo portfelius su kity ESP savininky portfeliais. Tai svarbu ne tik derybose su
jgyvendintojais, bet ir kryzminio licencijavimo su kitais ESP savininkais tikslais.
Igyvendintojams registras suteiks patikimg informacijos apie ESP, jskaitant ESP
savininkus, 1§ kuriy jgyvendintojui gali reikéti gauti licencija, Saltinj. Tokios
informacijos pateikimas registre taip pat padés sutrumpinti techniniy diskusijy trukme
pirmajame deryby dél ESP licencijavimo etape;

kai apie standarta praneSama arba nustatomas bendras autorinis atlyginimas
(priklausomai nuo to, kas atlickama pirmiau), kompetencijos centras pradés vienoje ar
keliose valstybése narése galiojan¢iy ESP savininky ESP registracija;

siekiant uZtikrinti ESP skaidruma, tikslinga reikalauti i§ ESP savininky registruoti jy
patentus, kurie yra esminiai standartui, kurio registracija vykdoma. ESP savininkai
turéty uzregistruoti ESP per 6 ménesius nuo registracijos pradzios kompetencijy centre
arba atitinkamy ESP suteikimo, priklausomai nuo to, kas padaroma pirmiau. Laiku
uzsiregistravg, ESP savininkai turéty turéti galimybe¢ rinkti autorinj atlyginima ir
reikalauti zalos atlyginimo uz naudojimg ir pazeidimus, jvykusius pries registracija;

ESP savininkai gali uZregistruoti ESP po nurodyto termino. Taciau tokiu atveju ESP
savininkai neturéty turéti galimybés rinkti autorinj atlyginima ir reikalauti zalos
atlyginimo uz vélavimo laikotarpj;

licencijavimo sutarties nuostatoms, kuriomis nustatomas autorinis atlyginimas uz
daugelj esamy ar biisimy patenty, neturéty daryti poveikio tai, kad nedidelis skai¢ius
patenty yra negaliojantys, neesminiai arba nejmanoma uztikrinti jy teisiy, kai tai neturi
poveikio bendrai autorinio atlyginimo sumai ir teisiy uztikrinimui arba kitoms tokiy
susitarimy nuostatoms;

ESP savininkai turéty uztikrinti, kad jy ESP registracija (-os) biity atnaujinta (-0s).
Atitinkami biisenos pakeitimai, jskaitant nuosavybés, pripazinimo negaliojanciais ar
kitus del sutartiniy jsipareigojimy ar valdZios institucijy sprendimy atsirandancius
taikytinus pakeitimus, turéty biti uZregistruoti per 6 meénesius. Neatnaujinus
registracijos, ESP registracija registre gali biiti sustabdyta;

ESP savininkas taip pat gali prasyti pakeisti ESP registracija. Suinteresuotoji Salis taip
pat gali praSyti pakeisti ESP registracija, jei ji gali jrodyti, kad registracija yra netiksli,
remiantis valdzios institucijos galutiniu sprendimu. ESP i registro gali biiti paSalintas
ESP savininko pra§ymu tik tuo atveju, jei patento galiojimas baigési, jis buvo
panaikintas arba pripazintas neesminiu valstybés narés kompetentingo teismo galutiniu
sprendimu arba pripazintas neesminiu pagal §j reglamenta;

siekiant toliau uZtikrinti registro kokybe ir iSvengti perteklinio registravimo,
esmingumo patikrinimus nepriklausomi vertintojai, atrinkti pagal Komisijos nustatytus
objektyvius kriterijus, taip pat turéty vykdyti atsitiktine tvarka. Esmingumo
patikrinimas turéty biiti atliekamas tik vienam ESP is tos pacios patenty Seimos;

Sie esmingumo patikrinimai turéty biiti atlieckami imant pavyzdzius i§ ESP portfeliy,
siekiant uztikrinti, kad imtis galéty duoti statistiSkai pagrjstus rezultatus. Pagal atrinkty
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G

esmingumo patikrinimy rezultatus turéty buti nustatytas patikrinimy reikalavimus
atitinkanc¢iy ESP santykis, palyginti su visais ESP, kuriuos uzregistruoja kiekvienas
ESP savininkas. Esmingumo rodiklis turéty biiti atnaujinamas kasmet;

ESP savininkai arba jgyvendintojai taip pat gali kasmet paskirti iki 100 registruoty
ESP esmingumo patikrinimams. Jei patvirtinama, kad i§ anksto atrinkti ESP yra
esminiai, ESP savininkai gali naudoti $ig informacija derybose ir kaip jrodymus
teismuose nepazeisdami jgyvendintojo teisés gincyti registruoto ESP esminguma
teisme. Atrinkti ESP neturéty jokios jtakos atrankos procesui, nes imtis turéty biiti
atrenkama 1§ visy registruoty ESP, priklausanciy kiekvienam ESP savininkui. Jei 1§
anksto atrinktas ESP ir im¢iai atrinktas ESP yra tokie patys, turéty biiti atlieckamas tik
vienas esmingumo patikrinimas. Tos pacios patenty Seimos ESP esmingumo
patikrinimai neturéty buti kartojami;

registre turéty biiti nurodytas bet koks ESP esmingumo jvertinimas, kurj atliko
nepriklausomas subjektas prie§ jsigaliojant reglamentui, pavyzdziui, per patenty
suvienijimus, taip pat esmingumo nustatymas, kurj atlieka teisminés institucijos. Ty
ESP esmingumo patikrinimas neturéty buti atlickamas i§ naujo po to, kai
kompetencijos centrui pateikiami atitinkami jrodymai, pagrindZiantys registre esancig
informacija;

vertintojai turéty dirbti nepriklausomai pagal Komisijos nustatytas darbo tvarkos
taisykles ir elgesio kodeksa. Prie§ paskelbiant pagrista nuomong, ESP savininkas
galéty praSyti atlikti tarpusavio vertinimg. Jei ESP nebus atliekamas tarpusavio
vertinimas, esmingumo patikrinimo rezultatai nebus toliau perzitirimi. Tarpusavio
vertinimo rezultatai turéty pagerinti esmingumo patikrinimo procesa, kad biity galima
nustatyti ir iStaisyti trakumus, ir patobulinti nuosekluma;

kompetencijos centras registre ir duomeny bazéje skelbty esmingumo patikrinimo
rezultatus (ir teigiamus, ir neigiamus). Esmingumo patikrinimo rezultatai nebiity
teisiskai privalomi. Todél visi vélesni gin€ai dél esmingumo turéty biti sprendziami
atitinkamame teisme. Taciau esmingumo patikrinimy (nepriklausomai nuo to, ar jy
pras¢ ESP savininkas, ar jie atlikti atrankos biuidu) rezultatai gali biti naudojami
siekiant jrodyti ty ESP esminguma derybose, patenty suvienijimuose ir teisme;

biitina uztikrinti, kad Siame reglamente numatyta registracija ir su ja susij¢
Jsipareigojimai nebiity apeinami pasalinant ESP i§ registro. Kai vertintojas nustato,
kad reikalaujamas ESP yra neesminis, tik ESP savininkas gali prasyti jj paSalinti 1§
registro ir tik pasibaigus kasmetiniam atrankos procesui bei nustacius ir paskelbus
tikryjy ESP dal;j toje imtyje;

FRAND jsipareigojimo tikslas — supaprastinti standarto priémimg ir naudojima,
jgyvendintojams sudarant galimyb¢ naudotis ESP saziningomis ir pagristomis
salygomis, o ESP savininkui uZztikrinti sgziningg ir pagrista graza uz jo inovacijas.
Todél galutinis ESP savininky atliekamy vykdymo wuztikrinimo veiksmy arba
jgyvendintojy veiksmy, pagristy ESP savininko atsisakymu iSduoti licencija, tikslas
turéty biti sudaryti FRAND licencijos sutart]. Pagrindinis reglamento tikslas Siuo
atzvilgiu yra supaprastinti derybas ir gincy sprendimg ne teisme, o tai gali biti
naudinga abiem Salims. Galimybés naudotis greitais, s3Ziningais ir ekonomiSkai
efektyviais gincy sprendimo btidais FRAND salygomis uztikrinimas turéty buti
naudingas tiek ESP savininkams, tiek jgyvendintojams. Todé¢l tinkamai veikiantis
gin¢y sprendimo ne teisme mechanizmas FRAND salygoms nustatyti (FRAND
nustatymas) gali bati labai naudingas visoms Salims. Salis gali prasyti FRAND
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nustatymo siekdama jrodyti, kad jos pasitlymas atitinka FRAND principus, arba
pateikti uzstata, kai Salys bendradarbiauja pagal geros valios principa;

FRAND nustatymas turéty padéti supaprastinti ir paspartinti derybas dél FRAND
salygy ir sumazinti i§laidas. Sig procediirg turéty administruoti EUIPO. Kompetencijos
centras turéty sudaryti sarasg taikintojy, atitinkanciy nustatytus kompetencijos ir
nepriklausomumo  kriterijus, taip pat nekonfidencialiy ataskaity saugykla
(konfidencialig ataskaity versijg galés gauti tik Salys ir taikintojai). Taikintojai turéty
biiti neutraliis asmenys, turintys didel¢ gin¢y sprendimo patirtj ir gerai iSmanantys
licencijavimo FRAND sglygomis ekonomika;

FRAND nustatymas biity privalomas zingsnis prie§ ESP savininkui inicijuojant
patento pazeidimo procedirg arba jgyvendintojui praSant su ESP susijusiy FRAND
salygy nustatymo arba jvertinimo valstybés narés kompetentingame teisme. Taciau
pareiga inicijuoti FRAND nustatymg pries atitinkamg teismo procesg neturéty biiti
privaloma ESP, apimantiems tuos standarty naudojimo atvejus, dél kuriy Komisija
nustato, kad dideliy licencijavimo FRAND salygomis sunkumy ar neveiksmingumo
nera;

kiekviena Salis gali pasirinkti, ar ji nori dalyvauti procediiroje ir jsipareigoti laikytis
jos rezultaty. Jei Salis neatsako j FRAND nustatymo praSyma arba nejsipareigoja
laikytis FRAND nustatymo rezultaty, kita Salis turéty galéti praSyti FRAND
nustatymo nutraukimo arba vienaSaliSko pratgsimo. FRAND nustatymo metu tokiai
Saliai neturéty buti galima iSkelti byla. FRAND nustatymas taip pat turéty biti
veiksminga procediira, kuria Salims padedama pasiekti susitarima prie§ bylin¢jimasi
arba gauti nustatyma, kuris bus naudojamas tolesn¢je procediiroje. Tod¢l Salis arba
Salys, isipareigojusios laikytis FRAND nustatymo rezultaty ir tinkamai dalyvauti
procediiroje, turéty gauti naudos i8 jos uzbaigimo;

pareiga inicijuoti FRAND nustatyma neturéty pakenkti veiksmingai Saliy teisiy
apsaugai. Siuo atzvilgiu alis, kuri jsipareigoja laikytis FRAND nustatymo rezultaty,
kai kita Salis to nedaro, turéty turéti teis¢ inicijuoti procesg kompetentingame
nacionaliniame teisme, kol laukiama FRAND nustatymo. Be to, bet kuri Salis turéty
galéti kreiptis | kompetentingg teismg dél laikino finansinio pobiidZio draudimo. Tuo
atveju, kai atitinkamas ESP savininkas prisiemé¢ FRAND jsipareigojima, tinkamo ir
proporcingo finansinio pobuidZio laikini draudimai ESP savininkui, kuris sutinka
1Sduoti savo ESP licencija FRAND salygomis, turéty suteikti biiting teismine apsauga,
o jgyvendintojui turéty biiti suteikta galimybé uzgin€yti ESP autorinio atlyginimo dydj
arba gintis de¢l ESP esmingumo trikumo arba negaliojimo. Tose nacionalinése
sistemose, kuriose praSyti taikyti finansinio pobtidzio laikingsias apsaugos priemones
galima su salyga, kad bus pradétas procesas dél bylos esmés, turéty biiti galima pradéti
tokj procesa, taciau Salys turéty praSyti sustabdyti bylag FRAND nustatymo metu.
Nustatant, koks laikino finansinio pobtidZio draudimo lygis laikomas tinkamu
konkreciu atveju, reikéty atsizvelgti, inter alia, | pareiSkéjo ekonominj pajéguma ir
galimg poveikj praSomy priemoniy veiksmingumui, ypa¢ MV] atveju, taip pat siekiant
uzkirsti kelig piktnaudziavimui tokiomis priemonémis. Taip pat turéty biiti paaiSkinta,
kad nutraukus FRAND nustatyma Salys turéty galéti naudotis jvairiomis priemonémis,
iskaitant laikingsias, atsargumo ir atkuriamasias priemones;

kai Salys pradeda FRAND nustatyma, jos turéty i§ saraSo pasirinkti FRAND
nustatymo taikintojg. Nesutarus, taikintojg parinkty kompetencijos centras. FRAND
nustatymas turéty biti baigtas per 9 ménesius. Sis laikas biity batinas procedirai, kuria
uztikrinama, kad biity gerbiamos Saliy teisés, ir kuri tuo paciu yra pakankamai greita,
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kad biity i§vengta vélavimo sudaryti licencijas. Salys gali susitarti bet kuriuo proceso
metu — tokiu atveju FRAND nustatymas nutraukiamas;

paskyrus taikinimo centrg jis FRAND nustatymg turéty perduoti taikintojui, kuris
turéty iSnagrinéti, ar praS§yme yra reikiama informacija, ir pranesti Salims arba Saliai,
prasanciai FRAND nustatymo tesimo, apie procediiros grafika;

taikintojas turéty iSnagrinéti Saliy pastabas ir pasiilymus dél FRAND salygy
nustatymo ir, be kity svarbiy aplinkybiy, apsvarstyti atitinkamus deryby veiksmus.
Taikintojas savo iniciatyva arba Salies praSymu turéty galéti reikalauti, kad Salys
pateikty jrodymus, kurie, jo nuomone, yra bitini jo uzduociai jvykdyti. Jis taip pat
turéty galéti nagrinéti vieSai prieinamg informacija ir kompetencijos centro registra bei
kity FRAND nustatymy ataskaitas, taip pat nekonfidencialius dokumentus ir
informacija, kurig parenge arba pateiké kompetencijos centras;

jei paskyrus taikintojg Salis nedalyvauja nustatant FRAND, kita Salis gali praSyti
nutraukimo arba praSyti, kad taikintojas pateikty rekomendacija dél FRAND
nustatymo remdamasis informacija, kurig jis gal¢jo jvertinti;

jei Salis inicijuoja procedirg Sajungai nepriklausancioje jurisdikcijoje, dél kurios
priimami teisiSkai privalomi ir vykdytini sprendimai dé¢l to paties standarto, kuriam
taikomas FRAND nustatymas, ir jo realizacijos, arba kuri apima ESP i$ tos pacios
patenty Seimos kaip ESP, kuriems taikomas FRAND nustatymas, ir i kurig kaip Salis
jitraukta viena ar daugiau FRAND nustatymo $aliy, prieS FRAND nustatyma arba jo
metu taikintojas arba, jei jis nebuvo paskirtas, kompetencijos centras turéty galéti
nutraukti procediirg kitos Salies prasymu;

uzbaigus procediirg taikintojas turéty pateikti pasiiilyma, kuriuo biity rekomenduotos
FRAND salygos. Bet kuri Salis turéty turéti galimybe priimti arba atmesti pasitilyma.
Jei Salys nebus sutarusios ir (arba) nesutiks su jo pasitilymu, taikintojas turéty parengti
ataskaita dél FRAND nustatymo. Ataskaita pateikiama konfidencialia ir
nekonfidencialia versija. Nekonfidencialioje ataskaitos versijoje turéty biiti pasiiilymas
del FRAND salygy ir naudojamos metodikos ir ji turéty biiti pateikta kompetencijos
centrui, kad biity paskelbta ir ja buty galima remtis Salims ir kitoms panaSiose
derybose dalyvaujanCioms suinteresuotosioms Salims vykdant vélesnius FRAND
nustatymus. Todél ataskaita turéty du tikslus — skatinti Salis susitarti ir uztikrinti
proceso skaidrumg bei rekomenduojamas FRAND salygas nesutarimo atveju;

reglamentu atsizvelgiama ] patenty savininky intelektinés nuosavybés teises (ES
pagrindiniy teisiy chartijos 17 straipsnio 2 dalis), tafiau juo ribojama galimybé
uztikrinti ESP teises, jei ESP nebuvo uZregistruotas per tam tikra terming, ir
nustatomas reikalavimas vykdyti FRAND nustatymo procesg prie§ uZtikrinant atskiry
ESP teises. Pagal ES chartijg leidziama riboti naudojimasi intelektinés nuosavybés
teisémis, jei laikomasi proporcingumo principo. Pagal nusistovéjusig teismy praktika
pagrindinés teisés gali biiti apribotos, jei Sie apribojimai atitinka Sajungos siekiamus
vieSojo intereso tikslus ir jei, atsizvelgiant | Siuos tikslus, tai néra neproporcingas ir
netoleruotinas  kidimasis, paZzeidziantis pa¢ia garantuojamy teisiy esme?’. Siuo
atzvilgiu Sis reglamentas atitinka vieSgjj interesa, nes pagal jj bity uZtikrinama
vienoda, atvira ir nusp¢jama informacija apie ESP bei ESP licencijavimo rezultatai —

39

1979 m. gruodzio 13 d. Teisingumo Teismo sprendimas Hauer/ Land Rheinland-Pfalz, C-44/79,
EU:C:1979:290, 32 punktas; 1989 m. liepos 11 d. Teisingumo Teismo sprendimas Hermann Schréider
HS Kraftfutter GmbH & Co. KG / Hauptzollamt Gronau, C-256/87, EU:C:1999:332, 15 punktas, ir
1989 m. liepos 13 d. Teisingumo Teismo sprendimas Hubert Wachauf/ Bundesamt fiir Erndhrung und
Forstwirtschaft, C-5/88, EU:C:1989:321, 17 ir 18 punktai.
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(43)

(44)

(45)

(46)

tai buty naudinga ESP savininkams, jgyvendintojams ir galutiniams vartotojams
Sajungos lygmeniu. Juo siekiama skleisti technologijas ir ESP savininkams, ir
jgyvendintojams naudingu btuidu. Be to, FRAND nustatymo taisyklés yra laikinos ir
del to ribotos, jomis siekiama patobulinti ir supaprastinti procesa, taciau jos galiausiai

néra privalomos*’;

FRAND nustatymas taip pat atitinka teis¢ j veiksmingas teisiy gynimo priemones ir
teis¢ kreiptis ] teisma, kaip nustatyta Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47
straipsnyje, nes jgyvendintojas ir ESP savininkas visiSkai iSsaugo S§ig teis¢. Jei
neuzregistruojama per nustatytg terming, teisés ] veiksmingg vykdymo uztikrinimag
atémimas yra ribotas ir bitinas, ir atitinka vieSojo intereso tikslus. Kaip patvirtino
ESTT*, nuostata dél privalomo ginéy sprendimo proceso kaip iSankstinés salygos
norint kreiptis | kompetentingus valstybés narés teismus laikomas suderinamu su
veiksmingos teisminés apsaugos principu. FRAND nustatymas atitinka ESTT
sprendimuose nurodyto privalomo gincy sprendimo salygas, atsizvelgiant j konkrecias
ESP licencijavimo charakteristikas;

nustatydami bendrus autorinius atlyginimus ir priimdami sprendimus dél FRAND
taikintojai visy pirma turéty atsizvelgti i bet kurj Sajungos acquis ir Teisingumo
Teismo sprendimus, susijusius su ESP, taip pat Siame reglamente, Horizontaliosiose
gairése® ir Komisijos 2017 m. komunikate ,,ES poziiiris j esminius standarty
patentus“® pateiktas gaires. Be to, taikintojai turéty apsvarstyti eksperty nuomone dél
bendro autorinio atlyginimo arba, jei jos néra, prie§ pateikdami galutinius pasitilymus
turéty prasyti Saliy informacijos, taip pat atsizvelgti i pagal §j reglamentg parengtas
gaires;

ESP licencijavimas gali sukelti trukdziy vertés grandinése, kurios iki Siol nepatyré
ESP poveikio. Todél svarbu, kad kompetencijos centras, naudodamasis visomis
turimomis priemonémis, didinty informuotumag apie ESP licencijavimg vertés
grandingje. Kiti veiksniai biity pradinés grandies gamintojy gebéjimas perkelti ESP
licencijos kaing } galuting grand; ir galimas esamy Zalos atlyginimo salygy poveikis
vertés grandinéje;

MVI] gali dalyvauti ESP licencijavime tiek kaip ESP savininkai, tiek kaip
jgyvendintojai. Nors Siuo metu nedaug MV] yra ESP savininkai, tikétina, kad su Siuo
reglamentu pasiektas veiksmingumas palengvins jy ESP licencijavimg. Biitinos
papildomos salygos, kad biity sumazinta tokioms MV] tenkanti iSlaidy nasta,
pavyzdziui, sumaZzinti administravimo mokesciai ir galimai sumazinti mokesciai uz
esmingumo patikrinimus ir taikinima, taip pat nemokama pagalba ir mokymai. Labai
mazy ir mazyjy jmoniy ESP neturéty biiti atrenkami esmingumo patikrinimui, taciau

40

41

42

43

Taikant taikinimo procediirg laikomasi reikalavimo taikyti alternatyvias gincy sprendimo procediras
kaip ieskinio priimtinumo teismuose salygos, kaip nurodyta ESTT sprendimuose; 2010 m. kovo 18 d.
sujungtose bylose nuo C- 317/08 iki C- 320/08, Alassini ir kt., ir 2017 m. birzelio 14 d. byloje
C- 75/16 Menini ir Rampanelli / Banco Popolare Societa Cooperativa, atsizvelgiant | konkrecius ESP
licencijavimo aspektus.

2010 m. kovo 18 d. Teisingumo Teismo sprendimas Rosalba Alassini / Telecom Italia SpA (C-317/08),
Filomena Califano / Wind SpA (C-318/08), Lucia Anna Giorgia lacono / Telecom Italia SpA (C-319/08)
it Multiservice Srl/ Telecom Italia SpA (C-320/08), sujungtos bylos C-317/08, C-318/08, C-319/08 ir
C-320/08, EU:C:2010:146, ir 2017 m. birzelio 14 d. Teisingumo Teismo sprendimas Livio Menini ir
Maria Antonia Rampanelli / Banco Popolare — Societa Cooperativa, C- 75/16, EU:C:2017:457.
Komisijos komunikatas ,Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 straipsnio taikymo
horizontaliesiems bendradarbiavimo susitarimams gairés®, OL C 11, 20111 14, p.1 (Siuvo metu
perzilirima).

Komunikatas ,,ES poziiiris j esminius standarty patentus®, COM(2017) 712 final, 2017 11 29.
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(49)

(50)

Sios jmonés turéty galéti pasitilyti ESP esmingumo patikrinimams, jei to pageidauja.
MVI igyvendintojams taip pat turéty biiti naudingi mazesni naudojimosi mokesciai ir
nemokama pagalba bei mokymai. Galiausiai ESP savininkai turéty buti skatinami
teikti paskatas MV] licencijavimui taikant mazos apimties nuolaidas arba atleidziant
nuo FRAND autorinio atlyginimo;

siekiant papildyti tam tikrus neesminius §io reglamento elementus, pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai
priimti teisés aktus dél to, kas jtraukiama ] registra, arba nustatant atitinkamus
galiojancius standartus, arba nustatant standarty ar jy daliy naudojimo atvejus, dél
kuriy Komisija nustato, kad dideliy licencijavimo FRAND salygomis sunkumy ar
neveiksmingumo néra. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamaj; darbg Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnés teisékiiros nustatytais principais**. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darba,
Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir
valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlicka su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, posédziuose;

siekiant uztikrinti vienodas atitinkamy Sio reglamento nuostaty jgyvendinimo salygas,
Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai priimti i§samius vertintojy ir
taikintojy atrankos reikalavimus, taip pat priimti vertintojy ir taikintojy darbo tvarkos
taisykles bei elgesio kodeksa. Komisija taip pat turéty patvirtinti ESP imties atrankos
esmingumo patikrinimams technines taisykles ir tokiy esmingumo patikrinimy
atlikimo metodika vertintojams ir tarpusavio vertintojams. Komisija taip pat turéty
nustatyti visus administracinius mokesc¢ius uz savo paslaugas, susijusias su uzduotimis
pagal §] reglamenta, mokesCius uz vertintojy, eksperty ir taikintojy paslaugas,
nukrypimus nuo jy ir mokejimo biidus, ir prireikus juos koreguoti. Komisija taip pat
turéty nustatyti standartus ar jy dalis, paskelbtus iki Sio reglamento jsigaliojimo, pagal
kuriuos galima registruoti ESP. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011%;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)2017/1001% turéty bati i§ dalies
pakeistas suteikiant EUIPO jgaliojimus vykdyti uzduotis pagal §; reglamenta.
Vykdomojo direktoriaus funkcijos taip pat turéty biiti iSpléstos, kad apimty jam pagal
§] reglamentg suteiktus jgaliojimus. Be to, EUIPO arbitraZo ir tarpininkavimo centrui
turéty buti suteikti jgaliojimai pradéti tokius procesus kaip bendro autorinio atlyginimo
nustatymas ir FRAND nustatymas;

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalj
buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinu*’;

44
45

46

47

OL L 123,2016 512, p. 1.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy
vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1001 dél Europos
Sajungos prekiy zenklo (OL L 154, 2017 6 16, p. 1).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentliroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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kadangi EUIPO, Komisijai ir suinteresuotosioms Salims turéty buti suteikta laiko
pasirengti Sio reglamento jgyvendinimui ir taikymui, jo taikymas turéty buti atidétas;

kadangi Sio reglamento tiksly padidinti ESP licencijavimo skaidrumag ir sukurti
veiksmingg gin¢y dél FRAND salygy sprendimo mechanizmg valstybés narés negali
deramai pasiekti dél islaidy dubliavimosi, o dél veiksmingumo ir masto ty tiksly biity
geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas
bitina nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I antrastiné dalis

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siame reglamente nustatytos §ios taisyklés dél esminiy standarty patenty (toliau —

ESP):

(a) taisyklés, kuriomis numatomas didesnis skaidrumas, susijes su ESP
licencijavimui biitina informacija;

(b) ESP registravimo taisyklés;

(¢) registruoty ESP esmingumo vertinimo tvarka;

(d) draugisko gincy, susijusiy su saziningu, pagristu ir nediskriminaciniu salygy
pobiidZiu, sprendimo procediira (toliau — FRAND nustatymas);

(e) EUIPO kompetencija vykdant Siame reglamente nustatytas uzduotis.

Sis reglamentas taikomas patentams, kurie yra esminiai standartui, paskelbtam
standartus kuriancios organizacijos, kuriai ESP savininkas jsipareigojo licencijuoti
savo ESP saZiningomis, pagrjstomis ir nediskriminacinémis (FRAND) salygomis, ir
kuriai netaikoma autorinio atlyginimo nereikalaujanti intelektinés nuosavybés
politika:

(a) isigaliojus Siam reglamentui, iSskyrus 3 dalyje nurodytas iSimtis;
(b) ik Sio reglamento jsigaliojimo pagal 66 straipsnj.

17 ir 18 straipsniai ir 34 straipsnio 1 dalis netaikomi ESP tiek, kiek jie jgyvendinami
Komisijos nustatytais naudojimo atvejais pagal 4 dalj.

Kai pakanka jrodymy, kad nustatytiems tam tikry standarty arba jy daliy naudojimo
atvejams ESP licencijavimo derybos d¢l FRAND salygy nesukelia dideliy sunkumy
arba neveiksmingumo, darancio poveiki vidaus rinkos veikimui, po tinkamo
konsultacijy proceso Komisija deleguotuoju aktu pagal 67 straipsnj sudaro tokiy
naudojimo atvejy, standarty arba jy daliy saraSa 3 dalyje nurodytais tikslais.

Sis reglamentas taikomas vienoje ar keliose valstybése narése galiojan¢iy ESP
savininkams.
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Sis reglamentas netaikomas pretenzijoms dél negaliojimo arba paZeidimy,
nesusijusiy su standarto, apie kurj pranesta pagal §j reglamentg, jgyvendinimu.

Sis reglamentas neturi poveikio SESV 101 ir 102 straipsniy taikymui arba atitinkamy
nacionaliniy konkurencijos teisés taisykliy taikymui.

2 straipsnis

Savoky apibréztys

Siame reglamente vartojamy savoky apibréztys:

(D
2)

€)

(4)

©)

(6)

()

(8)

)

(10)

(11)

(12)

esminis standarto patentas arba SEP — bet koks patentas, kuris yra esminis standartui;

esminis standartui — patente yra bent viena iSradimo apibréztis, dél kurios dél
techniniy priezas¢iy nejmanoma sukurti arba naudoti standarta (jskaitant jo
variantus) atitinkancios realizacijos ar metodo nepazeidziant patento pagal dabarting
naujausig ir jprastg technine praktika;

standartas — techniné specifikacija, kurig priima standartus kurianti organizacija, kuri
yra skirta taikyti daug karty arba nuolat ir kurios laikytis neprivaloma;

techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatomi techniniai reikalavimai,
kuriuos turi atitikti produktas, procesas, paslauga arba sistema, kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1025/2012% 2 straipsnyje;

standartus kurianti organizacija — bet kuri standartizacijos jstaiga, kuri néra privati
verslo asociacija, kurianti patentuotas technines specifikacijas, kurianti techninius
arba kokybés reikalavimus arba rekomendacijas produktams, gamybos procesams,
paslaugoms arba metodams;

ESP savininkas — ESP savininkas arba asmuo, turintis iSimtin¢ ESP licencija vienoje
ar daugiau valstybiy nariy;

jgyvendintojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris jgyvendina arba ketina
igyvendinti produkto, proceso, paslaugos arba sistemos standarta;

FRAND salygos — saZiningos, pagristos ir nediskriminacinés ESP licencijavimo
salygos;

FRAND nustatymas — struktiruota ESP licencijai taikomy FRAND salygy
nustatymo procediira;

bendras autorinis atlyginimas — maksimalus autorinis atlyginimas visiems esminiams
standarty patentams;

patenty suvienijimas — subjektas, sukurtas pagal dviejy ar daugiau ESP savininky
susitarimg licencijuoti vieng ar daugiau jy patenty vienas kitam arba treciosioms
Salims;

tarpusavio vertinimas — esmingumo patikrinimy preliminariy rezultaty pakartotinio
nagrin€jimo procesas, kurj atlieka kiti vertintojai nei tie, kurie atliko pirminj
esmingumo patikrinima;

48

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos
standartizacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB, 97/23/EB, 98/34/EB, 2004/22/EB,
2007/23/EB, 2009/23/EB ir 2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 12).
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

apibréz€iy diagrama — vieno patento iSradimo apibrézties elementy (savybiy)
atitikimas bent vienam standarto reikalavimui arba standarto rekomendacijai;

standarto reikalavimas — dokumento turinio iSraiSka, kuria perteikiami objektyviai
patikrinami kriterijai, kuriuos reikia jvykdyti ir nuo kuriy nukrypti neleidziama, jeigu
siekiama atitikti dokumento reikalavimus;

standarto rekomendacija — dokumento turinio iSraiSka, kuria perteikiami sitlomi
galimi pasirinkimai arba veikimo biidai, kurie laikomi ypa¢ tinkamais, nebitinai
nurodant arba atmetant kitus;

patenty Seima — patenty dokumenty rinkinys, kuris apima tg patj iSradimg ir kurio
nariams taikomi tie patys prioritetai,

suinteresuotoji Salis — bet kuris asmuo, galintis jrodyti teiséta ESP interesa, jskaitant
ESP savininka, jgyvendintoja, ESP savininko ar jgyvendintojo agenta arba ESP
savininky ir jgyvendintojy interesams atstovaujancig asociacija;

kompetencijos centras — EUIPO administraciniai vienetai, vykdantys EUIPO pagal §j
reglamentg pavestas uzduotis.

II antrastiné dalis

Kompetencijos centras

3 straipsnis
Kompetencijos centro uzduotys

Uzduotis pagal §j reglamenta vykdo EUIPO jsteigtas kompetencijos centras, turintis
reikiamy zmogiskyjy ir finansiniy iStekliy.

Kompetencijos centras prisideda prie ESP skaidrumo ir FRAND nustatymo ir vykdo
Sias uzduotis:

(a)  sukuria ir prizitiri ESP elektroninj registrg ir elektroning duomeny baze;
(b) sukuria ir tvarko vertintojy ir taikintojy sarasus;

(c) sukuria ir administruoja ESP esmingumo vertinimo sistema;

(d) sukuria ir administruoja FRAND nustatymo procesa;

(e) rengia mokymus vertintojams ir taikintojams;

(f) administruoja bendro autorinio atlyginimo nustatymo procesa;

(g) didina skaidrumg ir keitimasi informacija:

1)  skelbdamas esmingumo patikrinimy rezultatus ir pagristas nuomones dél
ju bei FRAND nustatymo nekonfidencialias ataskaitas;

i1)  sudarydamas salygas pasinaudoti teismy praktika (jskaitant alternatyviu
gin¢y sprendimu) ESP klausimais, taip pat i$ treciyjy Saliy jurisdikcijy;

iii) kaupdamas nekonfidencialia informacija apie FRAND nustatymo
metodikas ir FRAND autorinius atlyginimus;

iv) sudarydamas salygas susipazinti su treciyjy Saliy taikomomis su ESP
susijusiomis taisyklémis;
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(h)
(1)
@

teikia MV] mokymus, pagalbg ir bendrasias konsultacijas ESP klausimais;
vykdo tyrimus ir bet kokig kita buiting veikla siekiant Sio reglamento tiksly;

didina informuotumg apie ESP licencijavima, jskaitant ESP licencijavima
vertés grandingje.

EUIPO vykdomasis direktorius, naudodamasis Reglamento (ES)2017/1001 157
straipsniu suteiktais jgaliojimais, priima administracines vidaus tvarkos taisykles ir
skelbia praneSimus, butinus vykdant visas kompetencijos centrui $iuo reglamentu
pavestas uzduotis.

IIT ANTRASTINE DALIS

Per kompetencijos centra pateikiama informacija apie ESP

1 skyrius

Bendrosios nuostatos

4 straipsnis

Esminiy standarty patenty registras

Sukuriamas Sajungos ESP registras (toliau — registras).

Registrg elektronine forma tvarko kompetencijos centras.

Registra sudaro tokie jrasai:

(2)
(b)
(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

W)

(k)
)

informacija apie atitinkamus standartus;
registruoty ESP identifikacija, jskaitant registracijos $alj ir patento numer;j;

standarto versija, technin¢ specifikacija ir konkretiis techninés specifikacijos
skirsniai, pagal kuriuos patentas laikomas esminiu;

nuoroda | ESP savininko FRAND licencijavimo jsipareigojimo standartus
kurianciai organizacijai salygas;

ESP savininko vardas, pavardé¢ (pavadinimas), adresas ir kontaktiniai
duomenys;

jei ESP savininkas priklauso jmoniy grupei, patronuojanciosios bendrovés
pavadinimas, adresas ir kontaktiniai duomenys;

ESP savininko teiséty atstovy Sgjungoje vardas, pavardé¢ (pavadinimas),
adresas ir kontaktiniai duomenys, jei aktualu;

bet kokiy viesy standarto salygy, iskaitant ESP savininko autorinj atlyginimg ir
nuolaidy politika, buvimas;

bet kokiy vieSy standarto sglygy, skirty ESP licencijavimui MV], buvimas;
licencijavimo per patenty suvienijimus galimybe, jei taikytina;
licencijavimui skirti kontaktiniai duomenys, jskaitant licencijavimo subjekta;

ESP jraSymo ] registrg data ir registracijos numeris.
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Registre taip pat pateikiami Sie jrasai, prie kiekvieno jraSo nurodant tokio jraso
jraSymo data:

(a) 3 dalies e, f, g ir k punktuose nurodytuose jraSuose pateikty kontaktiniy
duomeny pasikeitimai;

(b) licencijos suteikimas arba perdavimas per patenty suvienijimus pagal 9
straipsnj, jei taikytina;

(c) informacija apie esmingumo patikrinimo arba tarpusavio vertinimo atlikimg ir
nuoroda j rezultata;

(d) informacija apie ESP galiojimo pabaigg arba panaikinimg valstybés narés
kompetentingo teismo galutiniu sprendimu;

(e) duomenys, susije¢ su ESP procesais ir sprendimais pagal 10 straipsnj;

(f) informacijos paskelbimo data pagal 19 straipsnio 1 dalj, taip pat 14 straipsnio 7
dalj, 15 straipsnio 4 dalj ir 18 straipsnio 11 dalj;

(g) ESP registracijos sustabdymo pagal 22 straipsnj data;

(h) ESP pataisymai pagal 23 straipsnj;

(1) ESP pasalinimo iS registro pagal 25 straipsnj data ir pasalinimo priezastys;
(j) b, eir f punktuose nurodyto jraSo iStaisymas arba paSalinimas i§ registro.

Komisija jgaliojama priimti deleguotuosius aktus pagal 67 straipsnj, kuriais i$ dalies
kei¢iamos 3 ir 4 dalys nustatant kitus jrasus nei nurodyti 3 ir 4 dalyse, kurie turi buti
jrasyti j registrg Sio reglamento tikslais.

Kompetencijos centras renka, sistemina, skelbia ir saugo 3 ir 4 dalyse nurodytus
jrasus, jskaitant asmens duomenis, $io reglamento tikslais.

Kompetencijos centras uZztikrina, kad registras biity lengvai prieinamas visuomenei.
Duomenys laikomi svarbiais vieSajam interesui ir su jais gali nemokamai susipaZinti
bet kuri trecioji Salis.

5 straipsnis
Elektroniné duomenuy bazé

v —

Si duomeny bazéje esanti informacija prieinama bet kuriai treCiajai Saliai,
uzsiregistravusiai kompetencijos centre:

(a) reikalaujamo ESP arba ESP patento bibliografiniai duomenys, jskaitant
prioriteto data, Seimos narius, suteikimo datg ir galiojimo pabaigos datg;

(b) vieSos standarto salygos, iskaitant ESP savininko autorinj atlyginimg ir
nuolaidy politika pagal 7 straipsnio pirmosios dalies b punkta, jei taikytina;

(c) vieSos standarto salygos ESP licencijavimui MV] pagal 62 straipsnio 1 dalj, jei
taikytina;

(d) informacija apie zinomus produktus, procesus, paslaugas ar sistemas ir
realizacijas pagal 7 straipsnio pirmosios dalies b punkta;

(e) informacija, susijusi su esmingumu, pagal 8 straipsnj;

(f) nekonfidenciali informacija apie FRAND nustatymus pagal 11 straipsnj;
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(g) informacija apie bendrg autorinj atlyginimg pagal 15, 16 ir 17 straipsnius;
(h) 18 straipsnyje nurodytos eksperty nuomongés;
(1) nekonfidencialios taikintojy ataskaitos pagal 57 straipsnj;

(j)  esmingumo patikrinimams atrinkti ESP pagal 29 straipsnj, pagristos nuomongés
arba galutinés pagrjstos nuomonés pagal 33 straipsnj;

(k) ESP pasalinimo i§ duomeny bazés pagal 25 straipsnj data ir priezastys;

(I) informacija apie su ESP susijusias taisykles treCiosiose Salyse pagal 12
straipsnj;

(m) teismy praktika ir ataskaitos pagal 13 straipsnio 3 ir 5 dalis;
(n) informuotumo didinimo ir mokymy medziaga.

Uz galimybe susipazinti su informacija pagal 2 dalies f, h, 1, j ir k punktus gali buti
taikomas mokestis.

Taciau valdzios institucijos, iskaitant teismus, turi visapusiSka ir nemokamg prieiga
prie 2 dalyje nurodytos duomeny bazéje esancios informacijos, jei jos uzsiregistruoja
kompetencijy centre.

6 straipsnis
Bendros nuostatos dél registro ir duomeny bazés

Kai salis praso islaikyti duomeny bazés duomeny ir dokumenty konfidencialuma, ta
Salis turi pateikti pakankamai iSsamig nekonfidencialia konfidencialiosios
informacijos versija, kad buty galima pakankamai suprasti pateiktos
konfidencialiosios informacijos esme¢. Kompetencijos centras $ig nekonfidencialig
versijg gali atskleisti.

Kompetencijos centras saugo bet kokios su ESP registracija susijusios procediiros
bylas. EUIPO vykdomasis direktorius nustato Siy byly saugojimo ir pateikimo forma.
Kompetencijos centras bylas saugo 10 mety po ESP registracijos panaikinimo.
PaprasSius, asmens duomenys gali buti paSalinti i§ registro arba duomeny bazés po 18
meénesiy nuo ESP galiojimo pabaigos arba ESP paSalinimo i$ registro.

Kompetencijos centras gali iStaisyti bet kokig registre ar duomeny bazé¢je esancia
informacija pagal 23 straipsnj.

ESP savininkas ir jo teisétas atstovas Sagjungoje informuojamas apie bet kokius
pakeitimus registre ar duomeny bazéje, kai Sie pakeitimai susij¢ su konkreciu ESP.

Gaves prasymag kompetencijos centras iSduoda registracijos liudijimus arba
patvirtintas registre arba duomeny baz¢je esanc¢iy duomeny ir dokumenty kopijas. Uz
registracijos liudijimus ir patvirtintas kopijas gali biiti taikomas mokestis.

Komisija jgyvendinimo aktu nustato prieigos prie duomeny bazés salygas, jskaitant
mokescCius uz tokig prieiga, arba registracijos liudijimy ir patvirtinty kopijy iS§davimo
i§ duomeny bazés ar registro salygas. Igyvendinimo aktas priimamas laikantis 68
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

7 straipsnis

Standarto realizacijy ir susijusiy ESP licencijavimo salyguy nustatymas
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ESP savininkas kompetencijos centrui pateikia $ig informacija:

(a)

(b)

informacija apie produktus, procesus, paslaugas ar sistemas, j kuriuos gali biiti
jtrauktas ESP dalykas arba kuriems jis yra skirtas, kai tai susij¢ su visomis
esamomis ar galimomis standarto realizacijomis tiek, kiek tokia informacija
ESP savininkui yra Zinoma;

jei yra, standartines ESP licencijavimo salygas, jskaitant autorinj atlyginimg ir
nuolaidy politikg, per 7 ménesius nuo atitinkamo standarto ir realizacijos
uzregistravimo kompetencijos centre.

8 straipsnis

Su esmingumu susijusi informacija

ESP savininkas kompetencijos centrui pateikia $ig | duomeny baze jtraukiamg ir registre
nurodomg informacija:

(a)

(b)

valstybés narés kompetentingo teismo priimta galutini sprendimg dél
uzregistruoto ESP esmingumo per 6 ménesius nuo tokio sprendimo
paskelbimo;

esmingumo patikrinimg iki [OL: jraSykite data — 24 ménesiai nuo $io
reglamento jsigaliojimo dienos], kurj atliecka nepriklausomas vertintojas
vertindamas patenty suvienijima, nurodant ESP registracijos numerj, patenty
suvienijmo ir jo administratoriaus tapatybe bei vertintoja.

9 straipsnis

Patenty suvienijimy teikiama informacija

Patenty suvienijimai savo interneto svetainése skelbia bent toliau nurodyta informacijg ir
informuoja kompetencijos centrg apie:

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
€
(g

(h)
(@)
G
(k)

standartus, kuriems taikomas kolektyvinis licencijavimas;
administracinio subjekto akcininky arba nuosavybés struktiira;
ESP vertinimo procesa;

vertintojy, gyvenanciy Sajungoje, sarasa;

jvertinty ESP sarasg ir licencijuojamy ESP sagrasa;
iliustracines kryZmines nuorodas j standarta;

produkty, paslaugy ir procesy, kurie gali biti licencijuojami per patenty
suvienijimg arba subjekta, sarasa;

autorinj atlyginimg ir nuolaidy politikg pagal produkto kategorija;
standarting licencijos sutart] pagal produkto kategorija;
licencijos i1Sdavejy sarasg kiekvienoje produkty kategorijoje;

licencijos gavejy sarasg kiekvienoje produkty kategorijoje.

10 straipsnis

Informacija apie sprendimus dél ESP
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Valstybiy nariy kompetentingi teismai pranesa kompetencijos centrui per 6 ménesius
nuo sprendimo del ESP priémimo Siais klausimais:

(a) draudimai,

(b) pazeidimy nagrinéjimo procediira;

(c) esmingumas ir galiojimas;

(d) piktnaudziavimas dominuojancia padétimi;
(e) FRAND salygy nustatymas.

Bet kuris asmuo gali informuoti kompetencijos centrg apie bet kurj su SEP susijusj
teisminj procesg arba alternatyvy gincy sprendimo procesg.

11 straipsnis
Informacija apie FRAND nustatymus

Asmenys, dalyvaujantys alternatyviame gin¢y dél valstybéje naréje galiojan¢io ESP
sprendimo procese, kompetencijos centrui per 6 ménesius nuo proceso pabaigos
atskleidzia atitinkamus standartus ir realizacijas, FRAND salygy skai¢iavimo
metodika, informacija apie Saliy vardus, pavardes (pavadinimus) ir konkrecius
nustatytus licencijavimo jkainius.

Kompetencijos centras neatskleidzia jokios konfidencialios informacijos be
iSankstinio susijusios Salies sutikimo.

12 straipsnis
Informacija apie su ESP susijusias taisykles treciosiose Salyse

Kompetencijos centras renka ir skelbia duomeny bazéje informacija apie bet kokias
su ESP susijusias taisykles bet kurioje treciojoje Salyje.

Bet kuris asmuo gali pateikti tokig informacija kompetencijos centrui, taip pat
informacija apie atnaujinimus, pataisymus ir vieSas konsultacijas. Kompetencijos
centras skelbia $ig informacija duomeny bazéje.

13 straipsnis
Skaidrumo ir keitimosi informacija tobulinimas

Kompetencijos centras duomeny bazéje saugo visus suinteresuotyjy Saliy pateiktus
duomentis, taip pat vertintojy ir taikintojy nuomones ir ataskaitas.

Tokie duomenys renkami, saugomi ir tvarkomi siekiant:

(a) administruoti ESP registracijas, esmingumo patikrinimus ir taikinimo
procediras pagal $j reglamenta;

(b) turéti prieigg prie informacijos, leidZiancios lengviau ir veiksmingiau vykdyti
Sias procediiras;

(c) teikti informacija procediiry Salims;

(d) rengti ataskaitas ir statistikg, kad kompetencijos centras galéty tobulinti savo
veikla, ESP registravimo veikimg ir procediiras pagal $i reglamenta.
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Kompetencijos centras ;] duomeny baze jtraukia teismy praktikg i§ valstybiy nariy
kompetentingy teismy, i§ treciyjy Saliy jurisdikcijy ir alternatyviy gincy sprendimo
Jstaigy.

Kompetencijos centras renka visg informacijg apie FRAND salygas, jskaitant visas
nuolaidas, kurias pavieSino ESP savininkai, kurios buvo jam atskleistos pagal 11
straipsnj ir jtrauktos | FRAND nustatymo ataskaitas, ir suteikia galimybe su tokia
informacija susipazinti Sgjungos valdzios institucijoms, jskaitant valstybiy nariy
kompetentingus teismus, pateikus rasytinj praSyma. Kartu su konfidencialiais
dokumentais  pateikiama  pakankamai iSsami  nekonfidenciali  pateiktos
konfidencialiosios informacijos versija, kad buty galima pakankamai suprasti
pateiktos konfidencialiosios informacijos esme.

Kompetencijos centras duomeny bazéje skelbia meting FRAND nustatymo metodiky
ataskaitg, pagrjstg teismy ir arbitrazo sprendimy informacija ir statisting informacija
apie licencijas ir licencijuotus produktus pagal FRAND nustatymus.

Suinteresuotajai Saliai pateikus pagrista praSyma bet kokia konfidenciali informacija

pataisoma nekonfidencialiame formate prieS kompetencijos centrui tokig informacija
paskelbiant arba perduodant.

2 skyrius

PraneSimas apie standartg ir bendrg autorinj atlyginimag

14 straipsnis
PraneSimas apie standarta kompetencijos centrui

Vienoje ar keliose valstybése narése galiojanCiy patenty, kurie yra esminiai
standartui, dél kurio prisiimti FRAND jsipareigojimai, savininkai per standartus
kurian¢ig organizacija, jei jmanoma, arba per bendrg praneSimg praneSa
kompetencijy centrui tokig informacija:

(a) standarto komercinj pavadinima;

(b) atitinkamy standartg apibrézianciy techniniy specifikacijy sarasa;

(c) naujausios techninés specifikacijos paskelbimo data;

(d) praneSimg teikiantiems ESP savininkams Zinomas standarto realizacijas.

Toks praneSimas pateikiamas per 30 dieny nuo naujausios techninés specifikacijos
paskelbimo.

Jei praneSimas pagal 1 dalj nepateikiamas, bet kuris vienoje ar keliose valstybése
narése galiojanCio ESP savininkas ne véliau kaip per 90 dieny nuo naujausios
techninés specifikacijos paskelbimo atskirai praneSa kompetencijos centrui 1 dalyje
nurodyta informacija.

Jei praneSimas pagal 1 dal} arba 3 dalj nepateikiamas, bet kuris jgyvendintojas
kompetencijos centrui gali pranesti 1 dalyje nurodyta informacija.

Kompetencijos centras apie paskelbimg taip pat praneSa atitinkamai standartus
kurian€iai organizacijai. PraneSimo pagal 3 ir 4 dalis atveju jis taip pat atskirai
pranesa (jei jmanoma) zinomiems ESP savininkams arba praSo standartus kuriancios
organizacijos patvirtinimo, kad ji tinkamai pranesé¢ ESP savininkams.
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Pagal 1, 3 ir 4 dalis pateiktus praneSimus kompetencijos centras paskelbia EUIPO
interneto  svetainéje,  kad  suinteresuotosios  Salys  galéty  pateikti
pastaby. Suinteresuotosios Salys savo pastabas kompetencijos centrui gali pateikti per
30 dieny nuo saraso paskelbimo.

Pasibaigus 6 dalyje nurodytam terminui, kompetencijos centras apsvarsto visas
gautas pastabas, jskaitant visas susijusias technines specifikacijas ir realizacijas, ir
paskelbia informacija pagal 1 dalj.

15 straipsnis
PranesSimas kompetencijos centrui apie bendra autorinj atlyginima

Vienoje ar keliose valstybése narése galiojanc¢iy ESP, uz kuriuos buvo prisiimti
FRAND jsipareigojimai, savininkai gali kartu pranesti kompetencijos centrui bendrg
autorinj atlyginima uz standarta apimancius ESP.

Pagal 1 dalj teikiamame praneSime pateikiama tokia informacija:

(a) standarto komercinis pavadinimas;

(b) standartg apibrézianciy techniniy specifikacijy sarasas;

(c) ESP savininky, teikianc¢iy 1 dalyje nurodyta pranesima, vardai ir pavardés;

(d) apytikslé procentiné dalis, kurig sudaro 1 dalyje nurodyti ESP savininkai nuo
visy ESP savininky;

(e) apytikslé procentiné dalis, kurig sudaro jiems bendrai priklausantys ESP nuo
visy standarto ESP;

(f) ESP savininkams Zinomos realizacijos, nurodytos ¢ punkte;

(g) visuotinis bendras autorinis atlyginimas, iSskyrus atvejus, kai praneSanciosios
Salys nurodo, kad bendras autorinis atlyginimas néra visuotinis;

(h) bet koks laikotarpis, kurj; galioja 1 dalyje nurodytas bendras autorinis
atlyginimas.

1 dalyje nurodytas praneSimas pateikiamas ne véliau kaip per 120 dieny nuo:

(a) standartus kuriancios organizacijos paskelbimo apie standarta, kurio
realizacijos Zinomos 2 dalies ¢ punkte nurodytiems ESP savininkams, arba

(b) tada, kai jiems tampa Zinoma apie nauj3a standarto realizacija.

Kompetencijos centras 2 dalyje pateikta informacijg paskelbia duomeny bazeje.

16 straipsnis
Bendro autorinio atlyginimo perziiira

Bendro autorinio atlyginimo perzitros atveju ESP savininkai praneSa kompetencijos
centrui apie perziiiréta bendrg autorinj atlyginima ir perzitiros priezastis.

Kompetencijos centras duomeny bazéje skelbia pradinj bendra autorinj atlyginima,
perziiirétg bendrg autorinj atlyginima ir perZitiros registre priezastis.

17 straipsnis

Susitarimy dél bendro autorinio atlyginimo nustatymo supaprastinimo procesas
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Vienoje ar keliose valstybése narése galiojanciy ESP savininkai, atstovaujantys ne
maziau kaip 20 % visy standarto ESP, gali prasyti kompetencijos centro paskirti
taikintojg 1§ taikintojy sarasSo, kad jis tarpininkauty diskusijoms dél bendro autorinio
atlyginimo pateikimo.

Toks prasymas pateikiamas ne véliau kaip per 90 dieny nuo standarto paskelbimo
arba ne véliau kaip per 120 dieny nuo pirmosios naujos realizacijos pardavimo
Sajungos rinkoje, jei ta realizacija standarto paskelbimo metu nebuvo zinoma.

PraSyme nurodoma tokia informacija:
(a) standarto komercinis pavadinimas;

(b) naujausios techninés specifikacijos paskelbimo data arba pirmosios naujos
realizacijos pardavimo Sgjungos rinkoje data;

(c) ESP savininkams zinomos realizacijos, nurodytos 1 dalyje;

(d) prie praSymo prisidedan¢iy ESP savininky vardai, pavardés (pavadinimai) ir
kontaktiniai duomenys;

(e) apytikslé procentin¢ dalis, kurig sudaro jiems atskirai ir bendrai priklausantys
ESP nuo visy galimy pagal standartg reikalaujamy ESP.

Kompetencijos centras praneSa 3 dalyje, d punkte nurodytiems ESP savininkams ir
praso jy pareiksti nora dalyvauti procese ir pateikti apytiksle jy ESP procenting dalj
nuo visy ESP pagal atitinkamg standarta.

Kompetencijos centras paskiria taikintojg i$ taikintojy saraso ir informuoja visus ESP
savininkus, pareiSkusius norg dalyvauti procese.

ESP savininkai, taikintojui pateik¢ konfidencialios informacijos, pateikia
pakankamai iSsamig nekonfidencialia pateiktos konfidencialiosios informacijos
versija, kad bity galima pakankamai suprasti pateiktos konfidencialiosios
informacijos esme.

ESP savininkams per 6 ménesius nuo taikintojo paskyrimo nepateikus bendro
praneSimo taikintojas procesg nutraukia.

Jei prisidedantys asmenys susitaria d¢l bendro praneSimo, taikoma 15 straipsnio 1, 2
ir 4 dalyse nustatyta procediira.

18 straipsnis
Neprivaloma eksperty nuomoné dél bendro autorinio atlyginimo

ESP savininkas arba jgyvendintojas gali prasyti kompetencijos centro pateikti
neprivaloma eksperty nuomone dél visuotinio bendro autorinio atlyginimo.

1 dalyje nurodytas praSymas pateikiamas ne véliau kaip per 150 dieny nuo:
(a) atitinkamo standarto, kurio realizacijos zinomos, paskelbimo arba

(b) tada, kai naujos realizacijos pirmg kartg parduodamos Sgjungos rinkoje.
Tame prasyme pateikiama §i informacija:

(a) standarto komercinis pavadinimas;

(b) atitinkamy standartg apibrézianc¢iy techniniy specifikacijy sarasas;

(c) susijusiy produkty, procesy, paslaugy ar sistemy ar realizacijy sarasas;
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10.

11.

12.

13.

(d) Zinomy suinteresuotyjy Saliy ir kontaktiniy duomeny sarasas.

Kompetencijos centras apie praSyma praneSa atitinkamai standartus kurianciai
organizacijai ir visoms zinomoms suinteresuotosioms Salims. Jis paskelbia praSyma
EUIPO interneto svetainéje ir kviecCia suinteresuotgsias Salis per 30 dieny nuo
praSymo paskelbimo pareiksti norg dalyvauti procese.

Siame procese gali prasyti dalyvauti bet kuri suinteresuotoji 3alis, paaiskinusi savo
susidoméjimo priezastj. ESP savininkai pateikia apytiksle procentine dalj, kurig Sie
ESP sudaro nuo visy standarto ESP. Jgyvendintojai teikia informacija apie bet kokias
susijusias standarto realizacijas, jskaitant atitinkamg Sajungos rinkos dalj.

Jei prasymus dalyvauti pateik¢ ESP savininkai bendrai turi ne maziau kaip 20 % visy
standarto ESP, o jgyvendintojai bendrai uzima ne maziau kaip 10 % atitinkamos
rinkos dalies Sagjungoje arba tarp jy yra ne maziau kaip 10 MV], kompetencijos
centras paskiria trijy taikintojy grupe, atrinkta iS tinkamg patirtj atitinkamoje
technologijy srityje turin¢iy taikintojy saraso.

Suinteresuotosios Salys, grupei pateikusios konfidencialios informacijos, pateikia
pakankamai i$samig nekonfidencialiag pateiktos konfidencialiosios informacijos
versijg, kad biity galima pakankamai suprasti pateiktos konfidencialiosios
informacijos esme.

Po paskyrimo grupé praso dalyvaujanciy ESP savininky per ménes;:

(a) pasitulyti bendrg autorinj atlyginima, jskaitant 15 straipsnio 2 dalyje nurodyta
informacija, arba

(b) pateikti pagrindima, kodél negalima pasiiilyti bendro autorinio atlyginimo dél
technologiniy, ekonominiy ar kity priezasciy.

Grupé tinkamai apsvarsto pagal 8 dalj pateikta informacijg ir nusprendzia:

(a) sustabdyti eksperty nuomonés dé¢l bendro autorinio atlyginimo procediirg ne
ilgesniam kaip 6 ménesiy pradiniam laikotarpiui, kuris gali biti pratestas
remiantis tinkamai pagrjstu vieno i§ dalyvaujan¢iy ESP savininky praSymu,
arba

(b) pateikti eksperty nuomong.

Grupé pateikia eksperty nuomong¢ per 8 meénesius nuo sustabdymo laikotarpio
pabaigos pagal 8 dalies a punkta arba nuo 8 dalies b punkte nurodyto sprendimo.
Nuomonei turi pritarti bent du 1§ trijy taikintojy.

Eksperty nuomoné¢je pateikiama praSyme pateiktos informacijos santrauka, 15
straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija, taikintojy vardai ir pavardés, procedira,
nuomonés dél bendro autorinio atlyginimo prieZastys ir pagrindiné
metodika. Skirtingy nuomoniy priezastys nurodomos eksperty nuomoneés priede.

Eksperty nuomonéje pateikiama atitinkamos vertés grandinés analizé ir galimas
bendro autorinio atlyginimo poveikis ESP savininky ir suinteresuotyjy Saliy
paskatoms kurti inovacijas vertés grandingje, kurioje vykdomas licencijavimas.

Kompetencijos centras paskelbia eksperty nuomong ir praneSa atitinkamo leidinio
dalyviams.
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3 skyrius

ESP registravimas

19 straipsnis
Esminiy standarty patenty registro administravimas

Kompetencijos centras sukuria standarto, dél kurio prisiimti FRAND jsipareigojimai,
irasa registre per 60 dieny nuo anksciausio i$ $iy jvykiy:

(a) standarto ir susijusios informacijos pagal 14 straipsnio 7 dalj paskelbimo
kompetencijy centre;

(b) bendro autorinio atlyginimo ir susijusios informacijos pagal 15 straipsnio 4 dalj
ir 18 straipsnio 11 dalj paskelbimo kompetencijy centre.

Kompetencijos centras EUIPO interneto svetainéje paskelbia pranesima, kuriuo
suinteresuotosios Salys informuojamos, kad ] registra jtrauktas jrasas, ir pateikiama
nuorodg ] 1 dalyje nurodytus leidinius. Kompetencijos centras Sioje dalyje minima
apie praneSimg atskirai prane$a zinomiems ESP savininkams elektroninémis
priemonemis ir atitinkamai standartus kurianc¢iai organizacijai.

20 straipsnis
Esminiy standarty patenty registravimas

ESP savininko praSymu kompetencijos centras registruoja bet kurj vienoje ar keliose
valstybése narése galiojant] patenta, kuris yra esminis standartui ir patenka i Sio
reglamento taikymo sritj, ir dél kurio kompetencijos centras paskelbé pranesima
pagal 19 straipsnio 2 dalj.

Kad ESP bity jtrauktas i registra, bent viena patento iSradimo apibréztis turi atitikti
bent vieng standartui keliamag reikalavimg arba rekomendacija, kuri nurodoma
pateikiant standarto pavadinima, versijg (ir (arba) leidimg) ir papunktj.

Registracijos praSymas pateikiamas per 6 ménesius nuo pranesimo paskelbimo pagal
19 straipsnio 2 dalj. Jei ESP i8duoda tik nacionalinis arba Europos patenty biuras
paskelbus praneSima pagal 19 straipsnio 2 dalj, registracijos praSymas pateikiamas
per 6 ménesius nuo atitinkamo patenty biuro ESP i§davimo.

PraSyme pateikiama 4 straipsnio 3 dalies ir 5 straipsnio 2 dalies a, b, d ir e punktuose
1Sdéstyta informacija.
ESP savininkas atnaujina registre ir duomeny bazéje esancig informacija, kad

atspindéty atitinkamus pasikeitimus, susijusius su registruotu ESP, apie tai
praneSdamas kompetencijos centrui per 6 ménesius nuo pasikeitimo.

Registracijos praSymas bus priimtas tik ESP savininkui sumokeéjus registracijos
mokestj. Registracijos mokestj Komisija nustato jgyvendinimo aktu, iSleidziamu
pagal 63 straipsnio 5 dalj. Vidutiniy ir dideliy jmoniy atveju registracijos mokestis
apima pagal 29 straipsnio 1 dalj atrinkty ESP esmingumo patikrinimo numatomas
18laidas ir mokescius.
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21 straipsnis
Registracijos data

Registracijos data yra data, kurig kompetencijos centras gauna registracijos praSyma
pagal 20 straipsnio 2, 4 ir 5 dalis.

Kompetencijos centras registruotus ESP paskelbia registre per 7 darbo dienas nuo
registracijos datos.

22 straipsnis
Registracijos salygu nagrinéjimas
Kasmet tikrinamas atrinkty ESP registracijy iSsamumas ir teisingumas.
EUIPO patvirtina metodika, pagal kurig tikrinimui atrenka ESP registracijy imtj.

Jei registracijoje nepateikiama informacija pagal 4 ir 5 straipsnius arba pateikiama
neiSsami arba netiksli informacija, kompetencijos centras praSo ESP savininko
pateikti iSsamig ir tikslig informacija per nustatyta ne trumpesnj kaip 2 meénesiy
terming.

Jei ESP savininkas nepateikia teisingos ir iSsamios informacijos, registracija registre
sustabdoma, kol nei§samumas arba netikslumas bus iStaisytas.

ESP savininkas, kurio ESP registracija registre sustabdyta pagal 4 dalj ir kuris mano,
kad kompetencijos centro iSvada yra neteisinga, gali kreiptis | EUIPO Apeliacines
tarybas ir pradyti priimti sprendima $iuo klausimu. Sis pra§ymas pateikiamas per 2
ménesius nuo sustabdymo. Per 2 ménesius nuo praSymo pateikimo EUIPO
Apeliacings tarybos arba praSymag atmeta, arba papraso kompetencijos centro
pataisyti savo i§vadg ir informuoti prasantjjj asmenj.

Bet koks informacijos apie ESP papildymas arba pataisymas pagal §] straipsnj
atlickamas nemokamai.

23 straipsnis
IraSo registre arba informacijos duomeny bazéje taisymas

ESP savininkas gali prasyti iStaisyti jo ESP registracija arba duomeny bazéje esancia
informacija pateikdamas atitinkamg praSyma kompetencijos centrui, iSskyrus 2
dalyje numatytais atvejais.

Bet kuri trecioji Salis gali praSyti kompetencijos centro iStaisyti ESP registracijg arba
duomeny bazeje esancia informacija. PraSyme nurodoma tokia informacija:

(a) prasanciojo asmens vardas, pavardé (pavadinimas) ir kontaktiniai duomenys;
(b) registruoto ESP registracijos numeris;

(c) prasymo priezastys;

(d) praSyma pagrindZiantys jrodymai i§ nepriklausomo Saltinio.

Kompetencijos centras apie praSyma praneSa ESP savininkui ir pakviecia ESP
savininkg iStaisyti jraSg registre arba duomeny bazei pateikta informacija, jei reikia,
per ne trumpesnj kaip 2 ménesiy terming.

Kompetencijos centras apie tai praneSa ESP savininkui ir pakviecia ESP savininkg
iStaisyti jrasg registre arba duomeny bazei pateikta informacija, jei reikia, per ne
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trumpesn;j kaip 2 ménesiy terming, kai kompetentingas valstybés narés teismas pagal
10 straipsnio 1 dalj arba patenty biuras, arba bet kuri trecioji Salis informuoja
kompetencijos centrg apie:

(a) registruoto ESP galiojimo pabaiga;

(b) kompetentingos institucijos jvykdytg registruoto ESP galiojimo panaikinimg
arba

(c) galutinj sprendima, kad registruotas ESP néra esminis atitinkamam standartui.

Jei ESP savininkas per nustatyta terming neistaiso jraso registre arba duomeny bazei
pateiktos informacijos, registracija registre sustabdoma, kol neiSsamumas arba
netikslumas bus iStaisytas.

ESP savininkas, kurio ESP registracija registre sustabdyta pagal 5 dalj ir kuris mano,
kad kompetencijos centro iSvada yra neteisinga, gali kreiptis i EUIPO Apeliacines
tarybas ir prasyti priimti sprendima $iuo klausimu. Sis pragymas pateikiamas per 2
ménesius nuo sustabdymo. Per du ménesius nuo praSymo pateikimo EUIPO
Apeliacinés tarybos arba praSymg atmeta, arba papraso kompetencijos centro
pataisyti savo i§vadg ir informuoti prasantjjj asmen;.

PraSymy d¢l iStaisymo pagal §] straipsnj nagrinéjimas kompetencijos centre
sustabdomas nuo ESP atrinkimo esmingumo patikrinimui pagal 29 straipsnj iki to
momento, kai registre ir duomeny bazéje bus paskelbti esmingumo patikrinimo
rezultatai pagal 33 straipsnio 1 dalj.

Kompetencijos centras gali savo nuoziiira iStaisyti bet kokias kalbos klaidas ar
raSybos klaidas ir kitas akivaizdzias klaidas arba jam priskirtinas technines klaidas
registre ir duomeny bazéje.

Bet kokio pataisymai pagal §j straipsnj atliekami nemokamai.

24 straipsnis
ESP neuZregistravimo ar registracijos sustabdymo padariniai

ESP, kuris néra uzregistruojamas per 20 straipsnio 3 dalyje nustatyta terming, teisés
negali biti uztikrinamos dél standarto, kuriam biitina registracija valstybés nares
kompetentingame teisme, realizacijos nuo 20 straipsnio 3 dalyje nustatyto termino iki
JO uzZregistravimo registre.

Neuzregistraves ESP per 20 straipsnio 3 dalyje nustatyta terming ESP savininkas
neturi teisés gauti autoriniy atlyginimy arba reikalauti atlyginti Zalg uz ESP
pazeidima, susijusj su standarto, kuriam bitina registracija, realizacija, nuo 20
straipsnio 3 dalyje nustatyto termino iki jo uZregistravimo registre.

1 ir 2 dalys neprieStarauja nuostatoms, jtrauktoms j sutartis, kuriomis nustatomas
autorinis atlyginimas uz platy esamy ar biisimy patenty portfelj ir kuriomis nustatyta,
kad riboto patenty skaiCiaus negaliojimas, neesmingumas arba teisiy
neuztikrinamumas neturi poveikio bendrai autorinio atlyginimo sumai ir teisiy
uztikrinimui ar kitoms sutarties sglygoms.

1 ir 2 dalys taikomos ir tuo atveju, jeigu ESP registracija sustabdoma per sustabdymo
laikotarpj pagal 22 straipsnio 4 dalj arba 23 straipsnio 5 dalj, iSskyrus atvejus, kai
Apeliacinés tarybos papraSo kompetencijos centro pataisyti savo iSvadas pagal 22
straipsnio 5 dalj ir 23 straipsnio 6 dalj.
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PapraSytas priimti sprendimg bet kuriuo su vienoje ar keliose valstybése narése
galiojanc¢iu ESP susijusiu klausimu valstybés narés kompetentingas teismas,
vertindamas, ar toks veiksmas priimtinas, patikrina, ar ESP yra uzregistruotas.

25 straipsnis
ESP pasalinimas iS registro ir duomeny bazés
ESP savininkas gali praSyti pasalinti ESP i§ registro ir duomeny bazés dél Siy
priezasCiy:
(a) patento galiojimo pabaigos;
(b) kompetentingos institucijos panaikinto patento galiojimo;

(c) galutinio valstybés narés kompetentingo teismo sprendimo, kad registruotas
patentas néra esminis atitinkamam standartui;

(d) dél neigiamo esmingumo patikrinimo rezultato pagal 31 straipsnio 5 dalj ir 33
straipsnio 1 dalj.

Tokj praSyma galima pateikti bet kuriuo metu, iSskyrus laikotarpiu nuo ESP
atrinkimo esmingumo patikrinimui pagal 29 straipsnj iki to momento, kai registre ir
duomeny bazgje bus paskelbti esmingumo patikrinimo rezultatai pagal 33 straipsnio
1 dalj.

Kompetencijos centras paSalina ESP i§ registro ir duomeny bazés.

IV ANTRASTINE DALIS

Vertintojai ir taikintojai

26 straipsnis
Vertintojai ir taikintojai

Vertintojas atlieka esmingumo patikrinimus.
Taikintojas vykdo tokias uzduotis:
(a) tarpininkauja Salims nustatant bendrg autorinj atlyginima;
(b) pateikia neprivalomg nuomong dé¢l bendro autorinio atlyginimo;
(c) padeda nustatyti FRAND.
Vertintojali ir taikintojai laikosi elgesio kodekso.

Kompetencijos centras [10] vertintojy 1§ vertintojy saraso paskiria tarpusavio
vertintojais [trejy] mety laikotarpiui.

Per [OL: jrasykite data — 18 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo] Komisija
jgyvendinimo aktu, priimtu laikantis [...] nurodytos nagrinéjimo procediiros, nustato
praktinius ir veiklos aspektus, susijusius su:

a)  vertintojams arba taikintojams keliamais reikalavimais, jskaitant elgesio
kodeksa;

b)  procediiromis pagal 17, 18, 31 ir 32 straipsnius ir VI antrasting dalj.
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27 straipsnis
Atrankos procedira

Kompetencijos centras atlieka kandidaty atranka pagal reikalavimus, nustatytus 26
straipsnio 5 dalyje nurodytame jgyvendinimo akte.

Kompetencijos centras parengia tinkamy kandidaty j vertintojus ir taikintojus sgrasa.
Gali buti skirtingi vertintojy ir taikintojy sarasai, atsizvelgiant | jy specializacijos
techning sritj ar kompetencija.

Jei kompetencijos centras dar néra parenges kandidaty j vertintojus ar taikintojus
sgraSo pirmyjy registracijy arba FRAND nustatymo metu, kompetencijos centras

kviecia ad hoc zinomus ekspertus, kurie atitinka 26 straipsnio 5 dalyje nurodytame
jgyvendinimo akte nustatytus reikalavimus.

Kompetencijos centras reguliariai perziliri sarasus, kad buty iSlaikytas pakankamas
kvalifikuoty kandidaty skaicius.

V antrastiné dalis

Esminiy standarty patenty esmingumo patikrinimai

28 straipsnis
Bendrieji esmingumo patikrinimy reikalavimai

Kompetencijos centras administruoja esmingumo patikrinimy sistemg uztikrindamas,
kad jie biity atliekami objektyviai ir nesaliskai ir biity uztikrintas gautos informacijos
konfidencialumas.

Esmingumo patikrinimg atlieka vertintojas, atrinktas pagal 27 straipsnj. Vertintojai
atlieka uZregistruoty ESP esmingumo patikrinimus pagal ta standartg, kuriam jie yra
uzregistruoti.

Esmingumo patikrinimai atliekami ne daugiau nei vienam ESP i§ atitinkamos patenty
Seimos.

Jei esmingumo patikrinimo néra arba jis dar vykdomas, tai neuzkerta kelio su
uzregistruotu ESP susijusioms licencijavimo deryboms arba bet kokiai teismo ar
administracinei procediirai.

Esmingumo patikrinimo rezultatus ir jo prieZastis vertintojas apibendrina pagrjstoje
nuomongje arba, tarpusavio vertinimo atveju, galutinéje pagristoje nuomoneéje, kuri
néra teisiSkai privaloma.

Esmingumo patikrinimo rezultatas ir pagrista vertintojo nuomoné arba galutiné
pagrista tarpusavio vertintojo nuomoné gali biiti naudojami kaip jrodymai
suinteresuotosioms Salims, patenty suvienijimams, valdZios institucijoms, teismams
ar arbitrams.

29 straipsnis
Esmingumo patikrinimy administravimas

Kompetencijos centras esmingumo patikrinimams kasmet atrenka uzregistruoty ESP
imtj 1§ skirtingy patenty Seimy ir kiekvieno ESP savininko, pagal kiekvieng konkrety
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10.

registre esant] standartg. Labai mazy ir mazyjy jmoniy uzregistruoti ESP j kasmetinj
atrankos procesa nejtraukiami. Patikrinimai atlieckami pagal metodika, kuria
uztikrinama sgzininga ir statistiSkai pagrjsta atranka, leidzianti gauti pakankamai
tikslius rezultatus, susijusius su visy ESP savininko uzregistruoty ESP esmingumo
rodikliu pagal kiekvieng konkrety registre esantj standarta. Per [OL: jrasykite datg —
18 ménesiy nuo §io reglamento jsigaliojimo] Komisija jgyvendinimo aktu nustato
i$samig metodikg. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 68 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagringjimo procediiros.

Kompetencijos centras informuoja ESP savininkus apie esmingumo patikrinimams
atrinktus ESP. Per kompetencijos centro nustatyta terming ESP savininkai gali
pateikti apibréz¢iy diagrama, kurioje yra ne daugiau kaip penki ESP ir atitinkamo
standarto atitikimai, bet kokig papildoma techning informacija, kuri gali supaprastinti
kompetencijos centro praSomo patento esmingumo patikrinimg ir vertima.

Kompetencijos centras paskelbia esmingumo patikrinimams atrinkty ESP sgraSus.

Jei esmingumo patikrinimui atrinktam ESP jau anksc¢iau buvo atliktas arba Siuo metu
yra atlieckamas esmingumo patikrinimas pagal $ig antrasting dalj, arba atliktas 8
straipsnyje nurodytas esmingumo sprendimas arba patikrinimas, papildomas
esmingumo patikrinimas neatliekamas. Nustatant vienam ESP savininkui ir vienam
konkreCiam uZregistruotam standartui tenkancig atrinkty ESP, kurie sékmingai
iSlaiké esmingumo patikrinimg, procenting dalj bus naudojamas ankstesnio
esmingumo patikrinimo arba sprendimo rezultatas.

Kiekvienas ESP savininkas gali savanoriskai kasmet pasiiilyti iki 100 uzregistruoty
ESP 1§ skirtingy patenty Seimy esmingumo patikrinimui pagal kiekvieng konkrety
standartg, kuriam ESP buvo uzregistruotas.

Bet kuris jgyvendintojas gali savanori$kai kasmet pasitlyti iki 100 uzregistruoty ESP
i§ skirtingy patenty Seimy esmingumo patikrinimui pagal kiekvieng konkrety
standartg, kuriam ESP buvo uZregistruoti.

Kompetencijos centras ESP esmingumo patikrinimams skiria vertintojus i§ pagal 27
straipsn] parengto vertintojy saraso ir suteikia vertintojui prieigg prie visy ESP
savininko pateikty dokumenty.

Kompetencijos centras uztikrina, kad nagrinéjant esminguma pagal 31 straipsnj arba
atliekant tarpusavio vertinimg pagal 32 straipsnj vertintojo tapatybé ESP savininkams

likty neatskleista. Visas ESP savininko ir vertintojo bendravimas vyksta per
kompetencijos centrg.

Jei nesilaikoma oficialiy reikalavimy pagal 28 straipsnj, kity procediriniy
reikalavimy ar elgesio kodekso, kompetencijos centras bet kurios suinteresuotosios
Salies praSymu, pateiktu per ménesj nuo pagristos nuomonés ar galutinés pagrjstos
nuomongs paskelbimo, arba savo iniciatyva gali perzitiréti nagrinéjimg ir nuspresti:

(a) palikti galioti arba
(b) panaikinti
uzregistruoto SEP esmingumo patikrinimo ar tarpusavio vertinimo rezultatus.

Kompetencijos centrui panaikinus rezultatus pagal 9 straipsnio b dalj, kompetencijos
centras paskiria naujg vertintoja arba tarpusavio vertintojg atlikti naujam esmingumo
patikrinimui pagal 31 straipsnj arba naujam tarpusavio vertinimui pagal 32 straipsnj.
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1.

Salis, kuri praso perzitiréti esmingumo patikrinima arba tarpusavio vertinima ir is
naujo paskirti vertintoja ir kuri mano, kad kompetencijos centro iSvada yra
neteisinga, gali kreiptis | EUIPO Apeliacines tarybas ir praSyti priimti sprendima
$iuo klausimu. Sis pradymas pateikiamas per 2 ménesius nuo kompetencijos centro
iSvados pateikimo. EUIPO Apeliacinés tarybos arba praSymga atmeta, arba papraso
kompetencijos centro paskirti naujg vertintoja ir informuoti praSantjji asmenj, o
prireikus ir ESP savininka.

30 straipsnis
Suinteresuotyjy Saliy pastabos

Per 90 dieny nuo atrinkty uzregistruoty ESP saraSo paskelbimo visos
suinteresuotosios Salys gali kompetencijy centrui pateikti raSytines pastabas dél
atrinkty ESP esmingumo.

1 dalyje nurodytos pastabos perduodamos ESP savininkui, kuris gali jas
pakomentuoti per kompetencijos centro nustatytg laikotarpj.

Kompetencijos centras pateikia pastabas ir ESP savininko atsakymus vertintojui
pasibaigus nustatytiems terminams.

31 straipsnis
Registruoto ESP esmingumo nagrinéjimas

Esmingumo nagrin¢jimas atlickamas laikantis procediiros, pagal kurig skiriama
pakankamai laiko, uztikrinamas grieztumas ir auksta kokybé.

Per vertintojo nustatyta laikotarpj vertintojas gali pakviesti atitinkamg ESP savininkg
pateikti pastabas.

Jei vertintojas turi priezas€iy manyti, kad ESP gali biiti neesminis standartui,
kompetencijos centras informuoja ESP savininkg apie to prieZastis ir nurodo
laikotarpj, per kurj ESP savininkas gali pateikti savo pastabas arba pateikti
pakoreguotg apibrez¢iy diagrama.

Vertintojas deramai atsizvelgia j visg ESP savininko pateiktg informacija.

Vertintojas per 6 ménesius nuo jo paskyrimo pateikia pagrista nuomong
kompetencijos centrui. Pagristoje nuomonéje nurodomas ESP savininko ir vertintojo
vardas ir pavardé (pavadinimas), ESP, kuriam atliekamas esmingumo patikrinimas,
atitinkamas standartas, nagrin¢jimo procediiros santrauka, esmingumo patikrinimo
rezultatas ir $io rezultato priezastys.

Kompetencijos centras pagrista nuomong pranesa ESP savininkui.

32 straipsnis
Tarpusavio vertinimas

Jei kompetencijos centras informavo ESP savininkg pagal 31 straipsnio 3 dalj, ESP
savininkas gali praSyti atlikti tarpusavio vertinimg iki jo pastaboms pateikti skirto
laikotarpio pabaigos pagal 31 straipsnio 3 dalj.

ESP savininkui papraSius tarpusavio vertinimo, kompetencijos centras paskiria
tarpusavio vertintoja.
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Tarpusavio vertintojas deramai jvertina visg ESP savininko pateikta informacija,
pirminio vertintojo nurodytas priezastis, kodel ESP gali buti neesminis standartui, ir
bet kokig pakoreguotg apibréz¢iy diagramg arba ESP savininko pateiktas papildomas
pastabas.

Tarpusavio vertinime patvirtinus preliminarias vertintojo iSvadas, kad jvertintas ESP
gali biiti neesminis standartui, kuriam jis buvo uzregistruotas, tarpusavio vertintojas
informuoja kompetencijos centrg ir nurodo Sios nuomonés priezastis. Kompetencijos
centras informuoja ESP savininkg ir pakviecia ESP savininkg pateikti savo pastabas.
Tarpusavio vertintojas deramai atsizvelgia j ESP savininko pastabas ir per 3
ménesius nuo jo paskyrimo pateikia galuting pagrista nuomong¢ kompetencijos
centrui. Galutin¢je pagrjstoje nuomonéje nurodomas ESP savininko, vertintojo ir
tarpusavio vertintojo vardas ir pavardé (pavadinimas), ESP, kuriam atlieckamas
esmingumo patikrinimas, atitinkamas standartas, nagrin€jimo ir tarpusavio vertinimo
procediiros santrauka, preliminari vertintojo i§vada, tarpusavio vertinimo rezultatas ir
Sio rezultato priezastys.

Kompetencijos centras galuting pagrista nuomong pranesa ESP savininkui.

Tarpusavio vertinimo rezultatai skirti esmingumo patikrinimo procesui pagerinti ir
nuoseklumui uztikrinti.

33 straipsnis
Esmingumo patikrinimo rezultaty paskelbimas

Kompetencijos centras esmingumo patikrinimo arba tarpusavio vertinimo rezultatus
jraso ] registra, o pagrista nuomon¢ bei galuting pagrista nuomon¢ — j duomeny
baz¢. Esmingumo patikrinimo pagal §] reglamentg rezultatai galioja visiems tos
pacios patenty Seimos ESP.

Kompetencijos centras registre paskelbia vienam ESP savininkui ir vienam
konkre¢iam uzZregistruotam standartui tenkancig atrinkty ESP, kurie sékmingai
i8laiké esmingumo bandyma, procenting dal;.

Jei skelbime apie rezultatus yra kompetencijos centrui priskirtina klaida,
kompetencijos centras savo iniciatyva arba ESP savininko registruotojo praSymu
klaidg iStaiso ir paskelbia iStaisyma.

VI antrastiné dalis

FRAND nustatymas

34 straipsnis
FRAND nustatymo inicijavimas
FRAND nustatyma dél standarto ir realizacijos, dél kuriy registre sukurtas jrasas,
inicijuoja bet kuris 1§ §iy asmeny:
(a) ESP savininkas prie§ teikdamas pretenzijg dél ESP pazeidimo valstybés narés

kompetentingame teisme;

(b) ESP ijgyvendintojas prie§ teikdamas praSyma nustatyti ar jvertinti ESP
licencijos FRAND salygas valstybés narés kompetentingame teisme.
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2. FRAND nustatymo praSanti Salis vadinama praSancigja Salimi, bet kuri j praSyma
reaguojanti Salis — atsakancCigja Salimi, o abi Salys FRAND nustatymo tikslais
vadinamos Salimis.

3. FRAND nustatymg gali savanoriskai inicijuoti Salis arba prie jo prisijungti abi Salys,
kad iSspresty gincus, susijusius su FRAND sglygomis.

4. Pareiga inicijuoti FRAND nustatyma pagal 1 dalj prie§ teismo procesg i§ né vienos
Salies neatima galimybés prasyti, kad, kol laukiama FRAND nustatymo, valstybés
narés kompetentingas teismas jtariamam pazeidéjui nustatyta laiking finansinio
pobiidzio draudimg. Laikinas draudimas neapima jtariamo pazeid€jo turto aresto ir
produkty, kurie, kaip jtariama, pazeidzia ESP, areSto arba pristatymo. Jei
nacionalingje teiséje numatyta, kad laikino finansinio pobiidzio draudimo galima
prasyti tik tais atvejais, kai byla nagriné¢jama i§ esmés, bet kuri $alis Siuo tikslu gali
kreiptis ] valstybés narés kompetentingg teismg ir pateikti jrodymus. Taciau Salys turi
papraSyti valstybés narés kompetentingo teismo sustabdyti bylos nagrinéjimg i$
esmés FRAND nustatymo laikotarpiui. Spresdamas, ar skirti laiking draudima,
valstybés narés kompetentingas teismas jvertinta, kad tebevyksta FRAND nustatymo
procedira.

5. Nutraukus FRAND nustatymg Salys gali naudotis jvairiomis priemonémis, jskaitant
laikingsias, atsargumo ir atkuriamasias priemones.

35 straipsnis
Darbo tvarkos taisyklés

FRAND nustatymas reglamentuojamas pagal 34-58 straipsnius ir papildomai, kaip nustatyta
pagal 26 straipsnio 5 dalj.

36 straipsnis
PraSymo inicijuoti FRAND nustatyma turinys

1. FRAND nustatymas inicijuojamas rasytiniu praSymu kompetencijos centrui, kuriame
pateikiama tokia informacija:

(a) prasanciosios Salies vardas, pavardé (pavadinimas) ir kontaktiné informacija;
(b) atsakanciosios Salies vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas;
(c) atitinkamy ESP registracijos numeriai registre;

(d) standarto komercinis pavadinimas ir standartus kuriancios organizacijos
pavadinimas;

(e) iki Siol vykusiy deryby dél licencijavimo santrauka, jei taikytina;
(f) nuorodos j bet kokj kita FRAND nustatyma, jei taikytina.

2. Jei praSyma inicijuoti FRAND nustatymg pateikia ESP savininkas, be 1 dalyje
nurodytos informacijos jame pateikiama ir tokia informacija:

(a) apibréz¢iy diagramos, kuriose patento apibréZtys susiejamos su atrinkty
uzregistruoty ESP standartu;

(b) esmingumo patikrinimy jrodymas, jei yra.

3. Prasyme inicijuoti FRAND nustatymg gali biiti pateiktas pasitilymas dé¢l FRAND
nustatymo.
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37 straipsnis
FRAND nustatymo trukmé

Jei Salys nesusitaria kitaip, laikotarpis nuo prasymo pratesti FRAND nustatymg pagal
38 straipsnio 5 dalies b punktg arba 38 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, arba 38 straipsnio
4 dalies a punkto antrg sakinj, arba 38 straipsnio 4 dalies ¢ punktg pateikimo dienos
iki procediiros nutraukimo dienos negali biiti ilgesnis kaip 9 ménesiai.

FRAND nustatymo laikotarpiu teisés pareiksSti pretenzijas valstybés narés
kompetentingam teismui senaties terminas sustabdomas.

38 straipsnis
PraneSimas apie FRAND nustatymo prasymg ir atsakyma

Kompetencijos centras perduoda praSyma atsakanciajai Saliai per 7 dienas ir apie tai
pranesa prasanciajai Saliai.

Atsakancioji Salis praneSa kompetencijos centrui per 15 dieny nuo pranesimo apie
praSyma dél FRAND nustatymo gavimo i§ kompetencijos centro pagal 1 dalj.
Atsakyme nurodoma, ar atsakancioji Salis sutinka su FRAND nustatymu ir ar ji
isipareigoja laikytis jo rezultato.

Jei atsakancioji Salis per 2 dalyje nustatyta terming neatsako arba informuoja
kompetencijos centrg apie savo sprendimg nedalyvauti FRAND nustatyme arba
nejsipareigoti laikytis jo rezultato, taikoma tokia procediira:

(a) kompetencijos centras apie tai pranesa prasanciajai Saliai ir pakviecia ja per
septynias dienas nurodyti, ar ji praSo pratgsti FRAND nustatyma ir ar ji
isipareigoja laikytis FRAND nustatymo rezultato;

(b) jei praSancioji Salis praso pratesti FRAND nustatymag ir jsipareigoja dél jo
rezultato, FRAND nustatymas tesiamas, taciau 34 straipsnio 1 dalis netaikoma
prasanciosios Salies teismo procesui, susijusiam su tuo paciu dalyku;

(c) jei prasancioji Salis per a papunktyje nurodyta terming nepateikia praSymo
pratesti FRAND nustatymo, kompetencijos centras FRAND nustatyma
nutraukia.

Jei atsakancioji Salis sutinka su FRAND nustatymu ir jsipareigoja laikytis jo rezultato
pagal 2 dalj, iskaitant atvejus, kai toks jsipareigojimas priklauso nuo praSanciosios
Salies jsipareigojimo laikytis FRAND nustatymo rezultato, taikoma tokia procediira:

(a) kompetencijos centras apie tai praneSa praSanciajai Saliai ir praSo per septynias
dienas informuoti kompetencijos centra, ar ji taip pat jsipareigoja laikytis
FRAND nustatymo rezultato. Jei prasancioji Salis sutinka su jsipareigojimu,
FRAND nustatymas tgsiamas ir rezultatas yra privalomas abiem Salims;

(b) tuo atveju, kai prasancioji Salis neatsako per a punkte nurodytg terming arba
informuoja kompetencijos centra apie savo sprendimg nejsipareigoti laikytis
FRAND nustatymo rezultato, kompetencijos centras apie tai pranesa
atsakanciajai Saliai ir pakvie€ia ja per septynias dienas nurodyti, ar ji praSo
pratesti FRAND nustatyma;

(c) jei atsakancioji Salis praSo pratgsti FRAND nustatymg, FRAND nustatymas
tesiamas, taciau 34 straipsnio 1 dalis netaikoma atsakanciosios Salies teismo
procesui, susijusiam su tuo paciu dalyku;
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(d) jei atsakancioji Salis per b papunktyje nurodyta terming nepateikia prasymo
pratesti FRAND nustatymo, kompetencijos centras FRAND nustatyma
nutraukia.

5. Kai kuri nors $alis isipareigoja laikytis FRAND nustatymo rezultato, o kita Salis per
nustatytg terming to nepadaro, kompetencijos centras parengia praneSimg apie
isipareigojima laikytis FRAND nustatymo ir apie tai pranesa Salims per 5 dienas nuo
jsipareigojimo pateikimo termino pabaigos. PraneSime apie jsipareigojimg nurodomi
Saliy vardai, pavardés (pavadinimai), FRAND nustatymo dalykas, procediiros
santrauka ir informacija apie kiekvienos Salies jsipareigojimo prisi€émimg arba
neprisiémima.

6. FRAND nustatymas susijes su visuotine ESP licencija, nebent Salys (jei abi Salys
sutinka su FRAND nustatymu) arba Salis (kuri papras¢ pratesti FRAND nustatyma)
nurodo kitaip. MVI, kurios yra FRAND nustatymo Salys, gali prasyti apriboti
FRAND nustatymo teritoring aprépti.

39 straipsnis
Taikintojy atranka

l. Gaves atsakanciosios Salies atsakymag dél FRAND nustatymo pagal 38 straipsnio 2
dalj arba gaves prasyma testi pagal 38 straipsnio 5 dalj kompetencijos centras
FRAND nustatymui pasitilo maziausiai 3 kandidatus i§ 27 straipsnio 2 dalyje
nurodyto taikintojy sarao. Salys arba $alis FRAND nustatymo taikintoju pasirenka
vieng 18 sitilomy kandidaty.

2. Jeigu Salys dél taikintojo nesutaria, kompetencijos centras parenka vieng kandidatg i$
27 straipsnio 2 dalyje nurodyto taikintojy saraso.

40 straipsnis

1. Pasirinktasis kandidatas praneSa kompetencijos centrui apie savo sutikimag imtis
FRAND nustatymo taikintojo uzduoties, o kompetencijos centras apie §] sutikimg
pranesa Salims.

2. Kita dieng po praneSimo Salims apie sutikimg taikintojas paskiriamas, o
kompetencijos centras byla perduoda jam.

41 straipsnis
PasiruoSimas procesui

Jei FRAND nustatymo metu taikintojas negali dalyvauti, pasitraukia arba ji reikia pakeisti,
nes jis neatitinka 26 straipsnyje nustatyty reikalavimy, taikoma 39 straipsnyje numatyta
procedura. 37 straipsnyje nurodytas laikotarpis pratgsiamas tiek, kiek to reikia naujam
FRAND nustatymo taikintojui paskirti.

42 straipsnis
PasiruoSimas procesui

1. Kai byla perduodama taikintojui pagal 40 straipsnio 2 dalj, jis iSnagrinéja, ar
praSyme yra 36 straipsnyje nurodyta privaloma informacija pagal darbo tvarkos
taisykles.
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2. Jis pranesa Salims arba FRAND nustatymo pratgesimo prasanciai Saliai apie
procediros tvarkg ir grafika.

43 straipsnis
Rasytiné procediira

Taikintojas pakviecia kiekvieng Salj pateikti rasytines pastabas, kuriose jos iSdéstyty savo
argumentus del taikytiny FRAND salygy nustatymo, taip pat pateikty pagrindziamuosius
dokumentus ir jrodymus, ir nustato atitinkamus terminus.

44 straipsnis
Priestaravimas FRAND nustatymui

1. Ne véliau kaip pirmojoje rasytingje pastaboje Salis gali pateikti prieStaravimag
nurodydama, kad taikintojas negali vykdyti FRAND nustatymo dél teisiniy
priezasCiy, tokiy kaip ankstesnis privalomas FRAND nustatymas arba S$aliy
susitarimas. Kitai Saliai suteikiama galimybé pateikti savo pastabas.

2. Taikintojas priima sprendimg dél prieStaravimo — prie§ nagrinédamas bylos esme
atmeta prieStaravimg kaip nepagrista arba ji itraukia i nagrinéjimg dél FRAND
nustatymo pagristumo. Jei taikintojas prieStaravimg atmeta arba jj jtraukia |
nagrin¢jimg dél FRAND salygy nustatymo pagristumo, jis tegsia svarstymus dél
FRAND salygy nustatymo.

3. Taikintojui nusprendus, kad prieStaravimas pagristas, jis nutraukia FRAND
nustatymg ir parengia ataskaitg, kurioje nurodomos tokio sprendimo priezastys.

45 straipsnis

FRAND nustatymo tvarka

1. Taikintojas nepriklausomai ir neSaliSkai padeda Salims pasiekti FRAND salygy
nustatyma.
2. Taikintojas gali pakviesti Salis arba FRAND nustatymo pratgsimo prasancia Salj su

juo susitikti arba bendrauti su juo Zodziu arba rastu.

3. Salys arba FRAND nustatymo pratesimo prasanti 3alis geranoriskai bendradarbiauja
su taikintoju — visy pirma dalyvauja posédziuose, vykdo jo praSymus pateikti visus
reikiamus dokumentus, informacijg ir paaiSkinimus, taip pat naudojasi turimomis
priemonémis, kad taikintojas galéty iSklausyti liudytojus ir ekspertus, kuriuos
taikintojas galéty iSkviesti.

4. Atsakancioji Salis gali prisijungti prie FRAND nustatymo bet kuriuo metu iki jo
nutraukimo.
5. Bet kuriame procediiros etape abiem Salims arba pratesti FRAND nustatyma

prasanciai Saliai pateikus praSyma taikintojas FRAND nustatymg privalo nutraukti.

46 straipsnis
Salies nedalyvavimas

1. Jeigu Salis:
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(a) nesilaiko jokio taikintojo prasymo, darbo tvarkos taisykliy arba procediiros
grafiko, nurodyty 42 straipsnio 2 dalyje,

(b) atsiima jsipareigojimg laikytis FRAND nustatymo rezultato, kaip nustatyta 38
straipsnyje, arba

(c) kitu biidu nesilaiko su FRAND nustatymu susijusio reikalavimo,

taikintojas apie tai informuoja abi Salis.

Gavusi taikintojo praneSimg reikalavimus atitinkanti Salis taikintojo gali paprasyti
imtis vieno i$ Siy veiksmy:

(a) pateikti pasiilymg dél FRAND nustatymo pagal 55 straipsnj remiantis turima

informacija, visiems jam pateiktiems jrodymams priskiriant tokig reikSme,
kuri, jo nuomone, yra tinkama,

(b) nutraukti procediirg.

Jeigu FRAND nustatymg pratesti prasanti Salis nevykdo jokiy taikintojo praSymy
arba kitaip nesilaiko su FRAND nustatymu susijusio reikalavimo, taikintojas
procedirg privalo nutraukti.

47 straipsnis
Lygiagretus procesas treciojoje Salyje

Siame straipsnyje lygiagre¢iu procesu vadinamas procesas, tenkinantis tokias

salygas:

(a) bet kokia procediira teisme, tribunole, treciosios Salies administracinéje ar
valstybinéje institucijoje, kuria priimami teisiSkai privalomi sprendimai dél
patento tvirtinimo, draudimo, pazeidimo, piktnaudziavimo dominuojancia
padétimi rinkoje arba FRAND salygy nustatymo ir uZtikrinamas tokiy
sprendimy vykdymas;

(b) yra susijes su gincu dél licencijavimo, susijusio su tuo paciu standartu,
realizacija ir patentu, kuris 1§ esmés turi tokias pacias iSradimo apibréztis kaip
ESP, kuriam taikomas FRAND nustatymas;

(c) jame kaip Salis dalyvauja viena arba daugiau FRAND nustatymo Saliy.

Jei prie§ arba per atlieckamg FRAND nustatymg Salis pradeda lygiagrety procesa,
taikintojas arba, jei jis nebuvo paskirtas, kompetencijos centras bet kurios kitos Salies
prasymu nutraukia FRAND nustatyma.

48 straipsnis
Irodymai

Nepazeisdamas konfidencialumo apsaugos pagal 54 straipsnio 3 dalj, bet kuriuo
FRAND nustatymo metu Salies praSymu arba savo iniciatyva taikintojas gali prasyti
pateikti dokumentus ar kitus jrodymus.

Taikintojas gali nagrinéti vieSai prieinama informacija ir kompetencijos centro
registrg bei kity FRAND nustatymy konfidencialias ir nekonfidencialias ataskaitas,

taip pat nekonfidencialius dokumentus ir informacija, kurig parengé arba pateiké
kompetencijos centras.
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49 straipsnis
Liudytojai ir ekspertai

Taikintojas gali iSklausyti liudytojus ir ekspertus, kuriuos iSklausyti praso bet kuri Salis, jeigu
tokie jrodymai yra butini FRAND nustatymui ir jeigu yra laiko tokiems jrodymams
apsvarstyti.

50 straipsnis

Pasiilymas dél FRAND salygu nustatymo

1. Bet kuriuo FRAND nustatymo metu taikintojas arba Salis savo iniciatyva arba
taikintojo kvietimu gali pateikti pasitilymus dél FRAND salygy nustatymo.

2. Jei prasancioji Salis rastu pateiké pasitilymag dél FRAND salygy, atsakanciajai $aliai
suteikiama galimybé ji pakomentuoti ir (arba) savo atsakyme pateikti rastiska
atsakomajj pasitilyma.

3. Teikdamas pasitlymus dé¢l FRAND salygy taikintojas atsizvelgia | FRAND salygy

nustatymo poveikj vertés grandinei ir ESP savininko bei atitinkamos vertés grandinés
suinteresuotyjy Saliy paskatoms kurti inovacijas. Tuo tikslu taikintojas gali
vadovautis 18 straipsnyje nurodyta eksperty nuomone arba, jei tokios nuomonés
néra, prasyti papildomos informacijos ir iSklausyti ekspertus arba suinteresuotgsias
Salis.

51 straipsnis
Taikintojo rekomendacija dél FRAND salygu nustatymo

Taikintojas pateikia Salims raSyting rekomendacija déel FRAND salygy nustatymo ne véliau
kaip likus 5 ménesiams iki 37 straipsnyje nurodyto termino.

52 straipsnis
Saliy teikiami pagristi pasiiilymai dél FRAND salygu nustatymo

Taikintojui pateikus apie rasyting rekomendacija dél FRAND salygy, kiekviena Salis pateikia
1Ssamy ir pagrista pasiiilyma dél FRAND salygy nustatymo. Jei Salis jau pateiké pasiiilymag
del FRAND salygy nustatymo, prireikus pateikiamos perzilirétus versijos atsizvelgiant |
taikintojo rekomendacija.

53 straipsnis
Zodiné procediira

Jeigu taikintojas mano, kad tai biitina, arba jei to praSo Salis, per 20 dieny nuo pagristy
pasiilymy dél FRAND salygy nustatymo pateikimo surengiamas zodinis bylos nagriné¢jimas.

54 straipsnis
Informacijos atskleidimas

1. Kai taikintojas i§ Salies gauna informacija FRAND nustatymo tikslais, jis ja
atskleidZia kitai Saliai, kad kita Salis turéty galimybe pateikti bet kokj paaiSkinima.
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Salis taikintojo gali prasyti, kad buty i§laikytas konkre¢ios pateiktame dokumente
esancios informacijos konfidencialumas.

Kai Salis papraSo, kad buty iSlaikytos jos pateiktame dokumente esancios
informacijos konfidencialumas, taikintojas neatskleidzia tos informacijos kitai Saliai.
Konfidencialumg islaikyti praSanti Salis taip pat pateikia pakankamai iSsamig
nekonfidencialig pateiktos konfidencialiosios informacijos versija, kad buty galima
pakankamai suprasti pateiktos konfidencialiosios informacijos esme. Si
nekonfidenciali versija atskleidziama kitai Saliai.

535 straipsnis
Taikintojo pagristas pasiilymas dél FRAND salygu nustatymo

Ne véeliau kaip likus 45 dienoms iki 37 straipsnyje nurodyto termino pabaigos
taikintojas Salims arba FRAND nustatyma pratesti prasanciai Saliai pateikia pagrista
pasitilymg del FRAND salygy nustatymo.

Bet kuri Salis gali pateikti pastabas dél pasitilymo ir pasitlyti taikintojo pasitilymo
pakeitimus — taikintojas gali i§ naujo suformuluoti savo pasiilyma, kad bity
atsizvelgta i Saliy pateiktas pastabas, ir apie tokig naujg formuluote pranesa Salims
arba FRAND nustatymg pratgsti prasanciai Saliai.

56 straipsnis
FRAND nustatymo nutraukimas ir praneSimas apie nutraukima

Be FRAND nustatymo nutraukimo dél 38 straipsnio 4 dalyje, 44 straipsnio 3 dalyje,
45 straipsnio 5 dalyje, 46 straipsnio 2 dalies b punkte, 46 straipsnio 3 dalyje ir 47
straipsnio 2 dalyje numatyty priezas¢iy FRAND nustatymas gali buti nutraukiamas
bet kuriuo i$ Siy biidy:

(a) Salims pasiraSius susitarimg;

(b) Salims pasiraSius raSyting deklaracija, pagal kurig priimamas 55 straipsnyje
nurodytas taikintojo pagristas pasitilymas d¢l FRAND salygy nustatymo;

(c) Saliai pasiraSius rasyting deklaracija, pagal kurig néra pritmamas 55 straipsnyje
nurodytas taikintojo pagristas pasitilymas d¢l FRAND salygy nustatymo;

(d) Saliai nepateikus atsakymo ] 55 straipsnyje nurodyta taikintojo pagrista
pasiilymg deél FRAND salygy nustatymo.

Nutraukus FRAND nustatyma, kompetencijos centras parengia praneSima apie
FRAND nustatymo nutraukimg ir apie tai praneSa Salims per 5 dienas nuo
nutraukimo. PraneSime apie nutraukimg nurodomi Saliy ir taikintojo vardai, pavardés
(pavadinimai), FRAND nustatymo dalykas, procediiros santrauka ir nutraukimo
priezastys.

ESP savininkui pateikiamg praneSimg apie nutraukimg sudaro dokumentas, kaip
nurodyta Reglamento (ES) Nr. 608/2013 6 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, susijgs su
praSymu imtis muitinés veiksmy dél prekiy, jtariamy jo ESP pazeidimu.

PapraSytas priimti sprendimg dé¢l FRAND salygy nustatymo, taip pat privaciy Saliy
piktnaudziavimo dominuojancia padétimi atvejais, arba ieSkinio dél vienoje ar
keliose valstybése narése galiojanc¢io ESP, kuriam taikomas FRAND nustatymas,
pazeidimo atvejais valstybés narés kompetentingas teismas nenagringja to ieSkinio
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esmes, nebent jam bty jteiktas praneSimas apie FRAND nustatymo nutraukimg
arba, 38 straipsnio 3 dalies b punkte ir 38 straipsnio 4 dalies ¢ punkte numatytais
atvejais, praneSimas apie jsipareigojimg pagal 38 straipsnio 5 dalj.

38 straipsnio 3 dalies b punkte ir 38 straipsnio 4 dalies ¢ punkte numatytais atvejais
nagrin€¢jant procesg valstybés narés kompetentingame teisme mutatis mutandis
taikoma 34 straipsnio 5 dalis.

57 straipsnis
Ataskaita

Taikintojas pateikia Salims rasytin¢ ataskaita po FRAND nustatymo nutraukimo 56
straipsnio 1 dalies ¢ punkte ir 56 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytais atvejais.

Ataskaitoje nurodoma:

(a) saliy vardai, pavardés (pavadinimai);

(b) konfidencialus FRAND nustatymo vertinimas;

(¢) konfidenciali pagrindiniy ginco klausimy santrauka;

(d) nekonfidenciali metodika ir taikintojo atliktas FRAND salygy nustatymo
vertinimas.

Konfidenciali ataskaita prieinama tik Salims ir kompetencijos centrui. Kompetencijos
centras paskelbia nekonfidencialig ataskaita duomeny bazéje.

Bet kuri FRAND nustatymo Salis gali pateikti ataskaitg bet kuriame valstybés narés
kompetentingame teisme prie$ kita FRAND nustatymo $alj, nepaisant proceduriniy
aplinkybiy.

58 straipsnis
Konfidencialumas

[Sskyrus 57 straipsnio 2 dalies d punkte nurodytg taikintojo taikomg FRAND
nustatymo metodikg ir vertinimg, kompetencijos centras iSlaiko FRAND salygy
nustatymo, visy procediros metu pateikty pasitlymy dél FRAND salygy nustatymo
ir visy FRAND nustatymo metu atskleisty dokumenty ar kity jrodymy, kurie néra
vie$ai prieinami, konfidencialuma, i§skyrus atvejus, kai Salys nurodo kitaip.

Nepaisant 1 dalies nuostaty, kompetencijos centras j visus apibendrintus statistinius
duomenis, kuriuos skelbia apie savo veikla, gali jtraukti informacijg apie FRAND
nustatyma, jei 1§ tokios informacijos negalima nustatyti Saliy tapatybés ar konkreciy
ginco aplinkybiy.

VII antrastiné dalis

Procedurinés taisykles

59 straipsnis
Kompetencijos centro gaunami ir siunfiami praneSimai

Kompetencijos centro gaunami ir siun¢iami praneSimai i§ esmés teikiami
elektroninémis priemonémis.
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EUIPO vykdomasis direktorius nustato, kokiu mastu ir kokiomis techninémis
saglygomis 1 dalyje nurodyti praneSimai turi biti teikiami elektroniniu bidu.

60 straipsnis
Terminai

Terminai nustatomi metais, ménesiais, savaitémis ir dienomis. SkaicCiuoti pradedama
nuo kitos dienos po atitinkamo jvykio.

EUIPO vykdomasis direktorius prie§ prasidedant kiekvieniems kalendoriniams
metams nustato dienas, kuriomis EUIPO nepriima dokumenty arba kuriomis jprastas
pastas vietove¢je, kurioje yra EUIPO, nepristatomas.

EUIPO vykdomasis direktorius nustato veiklos pertraukimo tuo atveju, kai valstybéje
naréje, kurioje yra EUIPO, laikinai nutriiksta bendras pasto pristatymas arba kai
faktiskai nutrikus EUIPO ry$iui EUIPO neturi galimybés naudotis leidziamomis
elektroninémis rySiy priemonémis, laikotarpio trukme.

ISimtiniais atvejais, dél kuriy proceso Saliy ir kompetencijos centro bendravimas
tampa labai sudétingas, EUIPO vykdomasis direktorius gali pratesti visus terminus,
kurie kitu atveju nustoty galioti tokio jvykio pradzios dieng arba po jos. Tokj
sprendimg priima vykdomasis direktorius atsizvelgdamas i Sias aplinkybes:

(a) ar proceso Salys turi savo gyvenamajg arba registruotaja buveing atitinkamame
regione;

(b) ar saliy paskirti atstovai arba padéjéjai vykdo veiklg atitinkamame regione.

Nustatydamas pratgsimo trukme, nurodyta antroje pastraipoje, EUIPO vykdomasis
direktorius atsizvelgia j iSskirtinio jvykio pabaigos data. Jei antroje pastraipoje
nurodytas jvykis turi jtakos EUIPO buveinei, EUIPO vykdomasis direktorius nurodo,
kad jis taikomas visoms proceso Salims.

VIII antrastiné dalis

Labai mazZos, maZosios ir vidutinés jmonés

61 straipsnis
Mokymai, konsultacijos ir pagalba

Kompetencijos centras nemokamai sitilo mokymus ir pagalbag ESP klausimais labai
mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms.

Kompetencijos centras gali uzsakyti tyrimus, jei mano, kad tai biitina, kad padéty
labai mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms ESP klausimais.

1 dalyje ir 2 dalyje nurodyty paslaugy i$laidas padengia EUIPO.

62 straipsnis
FRAND salygos labai maZoms, maZosioms ir vidutinéms jmonéms

Derédamiesi dél ESP licencijos su labai mazomis, mazosiomis ir vidutinémis
jmonémis ESP savininkai apsvarsto galimybe joms dél to paties standarto ir
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realizacijy pasitlyti palankesnes FRAND sglygas nei siiilo jmonéms, kurios néra
labai mazos, mazosios ir vidutings.

ESP savininkas pasiiilo palankesnes FRAND salygas labai mazoms, mazosioms ir
vidutinéms jmonéms arba sudaro ESP licencija, kurioje numatytos palankesnés
salygos pagal 1 dalj, j tokias FRAND salygas neatsizvelgiama FRAND nustatymo
procese, nebent FRAND nustatymas atliekamas tik del kitos labai mazos, mazosios
ar vidutinés jmonés FRAND salygy.

ESP savininkai taip pat apsvarsto galimybe pasitlyti nuolaidy arba licencijg be
autorinio atlyginimo, jei pardavimo lygis yra mazas nepriklausomai nuo licencija
priimancio jgyvendintojo dydzio. Tokios nuolaidos arba licencijos be autorinio
atlyginimo turi buti sagZiningos, pagristos ir nediskriminacinés ir turi biiti prieinamos
elektroning¢je duomeny bazgje, kaip nustatyta 5 straipsnio 2 dalies b punkte.

IX antrastiné dalis
Mokesciai ir privalomieji mokéjimai

63 straipsnis
Mokes¢iai ir privalomieji mokéjimai
Kompetencijos centras gali taikyti administracinius mokescius uz paslaugas, kurias
teikia pagal §j reglamenta.
Mokesciai gali buti taikomi bent $iais atvejais:

(a) uz taikintojy, supaprastinanciy susitarimus dél bendro autorinio atlyginimo
nustatymo pagal 17 straipsnj, paslaugas;

(b) uz eksperty nuomong dél bendro autorinio atlyginimo pagal 18 straipsnj;

(¢) uzesmingumo patikrinima, atlickamg vertintojo pagal 31 straipsnj ir tarpusavio
vertintojo pagal 32 straipsnj;

(d) uz taikintojy FRAND nustatymo pagal VI antrasting dalj paslaugas.

Kai kompetencijos centras taiko mokescius pagal 2 dalj, mokesciai paskirstomi tokia
tvarka:

(a) 2 dalies a punkte nurodyti mokesc¢ius sumoka procese dalyvave ESP savininkai
pagal jy ESP procenting dalj nuo visy ESP pagal atitinkama standarta;

(b) 2 dalies b punkte nurodytus mokesc¢ius lygiomis dalimis sumoka eksperty
nuomonés dél bendro autorinio atlyginimo procediiroje dalyvavusios S$alys,
iSskyrus atvejus, kai jos susitaria kitaip arba taikintojy grupé sitlo kitokj
paskirstyma pagal Saliy dydj, nustatyta pagal jy apyvarta;

(c) 2 dalies ¢ punkte nurodytus mokesc¢ius sumoka ESP savininkas, prases atlikti
esmingumo patikrinimg pagal 29 straipsnio 5 dalj arba tarpusavio vertinima
pagal 32 straipsnio 1 dalj, ir jgyvendintojas, pras¢s atlikti esmingumo
patikrinimg pagal 29 straipsnio 6 dalj;

(d) 2 dalies d punkte nurodytus mokesC¢ius lygiomis dalimis sumoka Salys
(iSskyrus atvejus, kai jos susitaria kitaip) arba taikintojas pasiiilo kitokj
paskirstyma pagal Saliy dalyvavimo FRAND nustatymo procese lygj.
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MokesCiy dydis turi biti pagrjstas ir atitikti iSlaidas uz paslaugas. Privaloma
atsizvelgti i labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy aplinkybes.

Per [OL: jrasykite datg — 18 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo] Komisija
priima jgyvendinimo akta, kuriame nustatomos 63 straipsnyje nurodyty mokesciy
sumos ir moké&jimo biidai, susije¢ su Sio straipsnio 3 dalyje ir 4 dalyje nustatytomis
taisyklémis. Jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 68 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrin€jimo procediiros.

64 straipsnis
Mokesciy sumokéjimas

Mokesciai sumokami EUIPO. Visi mokéjimai atliekami eurais. EUIPO vykdomasis
direktorius gali nustatyti, kuriuos konkre¢ius mokéjimo buidus galima naudoti.

Jei praSomos sumos néra visiskai sumokamos per 10 dieny nuo praSymo pateikimo
dienos, kompetencijos centras gali apie tai pranesti jsipareigojimy nevykdanciai
Saliai ir suteikti jai galimybe atlikti reikiamg mokéejimg per [5] dienas. Jis pateikia
praSymo kopija kitai Saliai, jei nustatomas bendras autorinis atlyginimas arba
FRAND salygos.

Data, kurig mokestis EUIPO laikomas sumokétu, yra data, kai mokescio suma arba
pavedimas faktiskai patenka j EUIPO banko saskaita.

Jei kuri nors reikiamo mokéjimo dalis lieka nesumokéta po 2 dalyje nurodyto
termino, kompetencijos centras gali sustabdyti jsipareigojimy nevykdancios Salies
prieiga prie duomeny bazés, kol bus atliktas mokéjimas.

65 straipsnis
Finansine veikla reglamentuojancios nuostatos

EUIPO arba EUIPO pagal 26 ir 27 straipsnius pasirinkty vertintojy ar taikintojy
i8laidos, patirtos vykdant pagal §j reglamentg jiems pavestas uzduotis, padengiamos
1§ administraciniy mokesCiy, kuriuos EUIPO sumokés kompetencijos centro
paslaugy naudotojai.

I8laidas, patirtas dé¢l pagal §j reglamentg EUIPO pavestos veiklos, kuriy nepadengia
mokesciai pagal §j reglamenta, EUIPO finansuos i§ savo biudzeto 1&sy.

X antraStiné dalis

Baigiamosios nuostatos

66 straipsnis
Esamo standarto registracijos pradzia

Iki [OL: jrasykite datg — 28 ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo] ESP, kurie yra
esminiai standartui, kuris paskelbtas prie§ jsigaliojant Siam reglamentui (toliau —
esamas standartas), uz kurj buvo prisiimti FRAND jsipareigojimai, savininkai gali
pranesti kompetencijos centrui pagal 14, 15 ir 17 straipsnius apie bet kurj i§ esamy
standarty arba bet kurig jy dalj, kurie bus nustatyti deleguotajame akte pagal 4 dalj.
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Siame reglamente nustatytos proceduros ir praneSimo ir skelbimo reikalavimai
taikomi mutatis mutandis.

Iki [OL: jrasykite data — 28 ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo] standarto,
kuris paskelbtas pries jsigaliojant Siam reglamentui, uz kurj buvo prisiimti FRAND
jsipareigojimai, jgyvendintojai gali pranesti kompetencijos centrui pagal 14
straipsnio 4 dalj apie bet kurj i§ esamy standarty arba bet kurig jy dalj, kurie bus
nustatyti deleguotajame akte pagal 4 dalj. Siame reglamente nustatytos procediros ir
pranesimo ir skelbimo reikalavimai taikomi mutatis mutandis.

Iki [OL: jrasykite datg — 30 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo] ESP savininkas
arba jgyvendintojas gali prasyti eksperty nuomonés pagal 18 straipsnj dél ESP, kurie
yra esminiai esamam standartui arba jo dalims, kuris bus nustatytas deleguotajame
akte pagal 4 dalj. 18 straipsnyje nustatyti reikalavimai ir procediiros taikomi mutatis
mutandis.

Kai dél SEP licencijavimo neveiksmingumo labai iSkreipiamas vidaus rinkos
veikimas, po tinkamo konsultacijy proceso Komisija deleguotuoju aktu pagal 67
straipsnj nustato, apie kuriuos i§ esamy standarty, jy daliy arba atitinkamy naudojimo
atvejy gali biiti praneSta pagal 1 dalj arba 2 dalj, o dél kuriy gali biiti praSoma
eksperty nuomonés pagal 3 dalj. Deleguotuoju aktu taip pat nustatoma, kurie Siame
reglamente nustatyti procediiry, praneSimo ir skelbimo reikalavimai taikomi tiems
esamiems standartams. Deleguotasis aktas priimamas per [OL: jrasykite datg — 18
ménesiy nuo §io reglamento jsigaliojimo].

Sis straipsnis taikomas nepazeidziant jokiy akty ir teisiy, sudaryty ir jgyty iki [OL:
jraSykite datg — 28 ménesiai nuo $io reglamento jsigaliojimo].

67 straipsnis
Naudojimasis deleguotaisiais jgaliojimais

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

1 straipsnio 4 dalyje, 4 straipsnio 5 dalyje ir 66 straipsnio 4 dalyje nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui
nuo Sio reglamento jsigaliojimo datos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 1 straipsnio 4 dalyje, 4
straipsnio 5 dalyje ir 66 straipsnio 4 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu del jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta
dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés  paskirtais  ekspertais vadovaudamasi 2016 m.  balandZio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékliros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotaj] akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 1 straipsnio 4 dalj, 4 straipsnio 5 dalj ir 66 straipsnio 4 dal} priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per 2 ménesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei
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Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas 2 ménesiais.

68 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

69 straipsnis
Komisijos gaireés
Siame reglamente Komisija gali pateikti gaires jo taikymo sri¢iai priklausanéiais klausimais,
i8skyrus klausimus, susijusius su SESV 101 straipsnio ir 102 straipsnio aiSkinimu.

70 straipsnis

Vertinimas
l. Iki [OL: jraSykite datag — 5 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo] Komisija jvertina
ESP registracijos ir esmingumo patikrinimo sistemos veiksmingumg ir
ekonomiskuma.
2. Iki [OL: jraSykite data — 8 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo] ir kas penkerius

metus po to Komisija jvertina Sio reglamento jgyvendinimg. Atliekant jvertinimg bus
atsizvelgiama ] Sio reglamento veikima, visy pirma kompetencijos centro ir jo darbo
metody poveikj, veiksminguma ir ekonomiskumg.

3. Rengdama 1 ir 2 dalyse nurodytas vertinimo ataskaitas Komisija konsultuojasi su
EUIPO ir suinteresuotosiomis Salimis.

4. l1ir 2 dalyse nurodytas vertinimo ataskaitas kartu su pagal Sias ataskaitas jos
padarytomis iSvadomis Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei EUIPO valdybai.

71 straipsnis
Reglamento (ES) 2017/1001 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) 2017/1001 is dalies kei¢iamas taip:
1. 151 straipsnio 1 dalis 1§ dalies keiciama taip:
(a) iterpiamas Sis punktas:

,ba) pagal Europos Parlamento ir Tarybos+* reglamentg (ES) Nr.... jai
pavesty uzduoCiy administravimas, vieSinimas ir palaikymas, kurj vykdo
kompetencijos centras;

* Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../... dél esminiy standarty
patenty (OL ...).;

(b) 3 dalis pakei¢iama taip:
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,»3. Tarnyba gali teikti alternatyvias giny sprendimo paslaugas, jskaitant
mediacijg, taikinimg, arbitrazg, autorinio atlyginimo nustatymg ir sgziningy,
pagrjsty ir nediskriminaciniy salygy nustatyma.*;

2. 157 straipsnio 4 dalis papildoma Siuo punktu:
,.p) naudojasi jam pagal Reglamenta (ES) ...++ suteiktais jgaliojimais.*;
3. 170 straipsnis i$ dalies keiiamas taip:
(a) pavadinimas pakei¢iamas taip:
,ZAlternatyvaus gincy sprendimo centras®;
(b) 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,»1. 151 straipsnio 3 dalies tikslais Tarnyba gali jsteigti Alternatyvaus gincy
sprendimo centrg (toliau — Centras).

2. Bet kuris fizinis ar juridinis asmuo gali naudotis Centro paslaugomis siekiant
spresti gincus, susijusius su intelektinés nuosavybés teisémis®;

(c) 15 dalis pakeic¢iama taip:

,»15. Tarnyba gali bendradarbiauti su kitomis pripaZintomis nacionalinémis ar
tarptautinémis jstaigomis, teikianciomis alternatyvaus gin¢y sprendimo
paslaugas.®;

(d) pridedama Si pastraipa:

,»16. Reglamento ...++ 18, 19 ir 34-58 straipsniai taikomi Centrui atliekant
visas procediiras, susijusias su esminiais standarty patentais.*.

[+ OL: T teksta jraSykite Sio reglamento numerj, o iSnaSoje jraSykite Sio
reglamento numerj, datg ir OL nuoroda. ]

[++ OL: I teksta jraSykite $io reglamento numeri.]

72 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

2. Jis taikomas nuo ... [LB: jraSykite data — 24 ménesiai nuo S$io reglamento
isigaliojimo dienos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininke

58

LT



LT

1.1.
1.2
1.3.
1.4.
1.4.1.
1.4.2.
1.4.3.
1.4.4.
1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.
1.5.4.

1.5.5.
1.6.
1.7.

2.1.
2.2
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA
Pasiilymo (iniciatyvos) pavadinimas
Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys)
Pasiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
Tikslas (-ai)

Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

Konkretus (-us) tikslas (-ai)

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Veiklos rezultaty rodikliai

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Sqjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali biiti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte , Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté” — dalyvaujant Sgjungai
uztikrinama verté, papildanti verte, kuri buty uZtikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

Panasios patirties isvados

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastg
Pasiulymo (iniciatyvos) trukmé ir finansinis poveikis

Planuojamas (-i) biudZeto vykdymo metodas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo tvarkos ir
siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

Kontrolés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sqnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Sukcdiavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS
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3.1.

3.2
3.2.1
3.2.2.
3.2.3.
3.2.3.1.
3.2.4.
3.2.5.
3.3.

Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir
biudzZeto iSlaidy eiluté (-és)

Numatomas pasiiilymo finansinis poveikis asignavimams
Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka
Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas
Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka
Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Treciyjy Saliy jnasai

Numatomas poveikis pajamoms
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1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dé¢l esminiy standarty patenty, kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2017/1001

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys)

Vidaus rinka

Pasiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
nauju veiksmu

O nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai*’

O esamo veiksmo galiojimo prat¢simu

O vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j kita / naujg veiksma
Tikslas (-ai)

Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

Sia iniciatyva siekiama: i) uztikrinti, kad galutiniai naudotojai, jskaitant maZasias
jmones ir ES vartotojus, gauty naudos i§ naujausiomis standartizuotomis
technologijomis pagristy produkty, parduodamy uz pagrjstas kainas; ii) padaryti ES
patrauklia vieta inovacijoms ir standarty kiirimui (taip pat pasauliniams dalyviams) ir
iii) uztikrinti, kad tiek ES ESP savininkai, tiek jgyvendintojai ES diegty inovacijas,
gaminty ir pardavinéty produktus ir uztikrinty ES konkurencingumg pasaulinése
rinkose.

Konkretus (-iis) tikslas (-ai)

Konkretus tikslas

* Suteikti daugiau aiSkumo, kam priklauso ESP ir kurie ESP i§ tikryjy yra esminiai.
+ Suteikti aiSkumo dél FRAND autorinio atlyginimo ir kity salygy.
* Supaprastinti ESP gincy sprendima.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kuri pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Padidinti ESP licencijavimo skaidrumg, sumazinti sandoriy iSlaidas ir palengvinti
ESP gincy sprendimg tiek ESP savininkams, tiek jgyvendintojams.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir laiméjimy stebésenos rodiklius.

Sekmes rodikliai apibrézti poveikio vertinimo skyriuje

Nurodyti paZangos ir laiméjimy stebésenos rodiklius. Prie kiekvieno rodiklio turéty
biiti pridedami tikslai ir atskaitos scenarijus.
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1 lentelé. Stebésenos rodikliai

Tiriamasis Rodikliai
klausimas
1 konkretus tikslas. Suteikti informacijos apie ESP nuosavybg ir esminguma
Ar pageréjo - Duomeny bazéje uzregistruoty standarty su ESP skaicius
galimybés gauti - UzZregistruoty ESP savininky skaicius

informacijos apie
ESP?

- Atlikty esmingumo patikrinimy skaiCius (bendras, vienam ESP savininkui, vienam
standartui)

- Ar duomeny baz¢ atnaujinta (kai uzregistruojamas ESP, ar informacija atnaujinama?)

- Kiek karty duomeny bazé naudota (prieigos rodiklis) ir kaip ji naudojama (pvz., pagal Siuos
duomenis sukurtos naujos privacios paslaugos)

- Registro ir esmingumo patikrinimy kokybés suvokimas

- Tarpusavio vertinimy rezultatai (patvirtinty esmingumo patikrinimy skaicius)

- Centrinés sistemos kainos ir kokybés santykis, palyginti su galimasi privaciais sprendimais

2 konkretus tikslas. Suteikti aiSkumo dél FRAND autorinio atlyginimo

Ar pageréjo
informacija apie
FRAND kaing,
sqlygas?

- Kompetencijos centro atlikty tyrimy skai¢ius

- Pagalbg gaunan¢iy MV] skaicius

- Tyrimy, pagalbos kokybés suvokimas

- Standarty skaicius ir jy taikymo sritys

- Paskelbty bendry autoriniy atlyginimy skaic¢ius arba pateiktos eksperty nuomonés

- Igyvendintojy ir savininky suvokimas apie bendro autorinio atlyginimo jkainio nustatymo
procesa ir patj jkainj; naudojimas teismo bylose / sprendimuose

- Bendro autorinio atlyginimo pasikeitimy daznis

- Kompetencijos centro paslaugy kainos ir kokybés santykis, palyginti su galimasi privadiais
sprendimais

3 konkretus tikslas. Supaprastinti gin¢y sprendima

Kaip naujosios
sistemos pakeité
gincy sprendimqg

- Taikinimo naudojimas (byly skai¢ius per metus, trukmé, teismy atliktas kokybés vertinimas,
naudojimas teismo procese ir teismo sprendimuose; naudojimas remiant su muitinés
veiksmais susijusj taikyma)

- Bylinéjimosi dél ESP islaidy / trukmés pasikeitimas dél taikinimo

- Gairiy naudingumas (suinteresuotyjy Saliy nuomoné, naudojimas teismo bylose)

Informacijos S$altiniai: kompetencijos centro duomeny bazé; naujos sistemos (kompetencijos centro, registro,
taikinimo, gairiy) naudotojy, pvz., ESP savininky ir jgyvendintojy, teis¢jy, esmingumo tikrintojy, atsiliepimai ir
apklausos; teismo byly, sprendimy, draudimy analizé; specialiis vertinimo tyrimai; viesos konsultacijos; dokumenty ir

duomeny analizé

Bendrieji tikslai

Poveikis ESP - ES jsikiirusiy ESP savininky skai¢ius
savininkams - ES jsikiirusiy ESP savininky uzregistruoty ESP skaicius
- Deryby dél licencijos trukmé, licencijos iSdavéjy skaiCius
- ES jmoniy prisidéjimas prie standarty kiirimo veiklos
- Tokiy produkty ir paslaugy gamybos ir MTP lokalizavimas (ES, treCiosiose Salyse)
Poveikis ESP - ESP licencijos kaina ES jmonéms, pastangos norint gauti licencija
igyvendintojams - ESP, kuriems taikomas licencijavimas, procentiné dalis
- ESP jgyvendinancius produktus ar paslaugas kurianc¢iy ES jmoniy konkurencingumas ES ir
treciosiose Salyse
- Tokiy produkty ir paslaugy gamybos ir MTP lokalizavimas (ES, treciosiose Salyse)
- ES jmoniy prisidé¢jimas prie standarty kiirimo veiklos
Poveikis ES - Naujy produkty ar paslaugy, kurioms naudojami naujausi standartai, jvedimo laikas ES,
pirkéjams palyginti su kitomis $alimis, tokiy produkty kaina

Informacijos Saltiniai: apklausos, oficiallis statistiniai duomenys (pvz., Eurostato ,.Enterprises using IoT*,
isoc_eb_iot), specialiis vertinimo tyrimai; vieSos konsultacijos; dokumenty ir duomeny analizé.




1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.
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Pasiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant issamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Tikimasi, kad kompetencijos centro sukiirimas Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnyboje (EUIPO), jskaitant ESP registro sukiirimg, biitingsias IT
priemones ir parengiamajg veiklg likusiems iniciatyvos komponentams (pvz., visy
procesy apibrézima, visy procediry paruo$ima, kokybés kontrolés priemoniy
sukiirima, ESP tyréjy sgraSo sudaryma, taikintojy saraSo sudaryma, ESP tyréjy ir
taikintojy mokyma, informacijos apie su ESP susijusig politikg ir teismy praktikos
santraukas rinkimg, MV] pagalbos centro jkiirimg, mokymo medziagos rengimg ir
kt.), truks iki dvejy mety. Po to sistema turéty veikti visu pajégumu.

Sqjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali buti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte ,,Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté“ — dalyvaujant Sgjungai
uztikrinama verté, papildanti vertg, kuri buty uZtikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

Tikimasi, kad ES lygmens veiksmais bus sutaupyta iSlaidy suinteresuotosioms $alims
— ESP savininkams, jgyvendintojams ir valstybéms naréms. Pavyzdziui, biity vienas
registras, vienas esmingumo patikrinimas vienai patenty Seimai, viena bendra tokiy
patikrinimy vykdymo metodika ir supaprastintas bei skaidrus taikinimo (sgziningy,
pagristy ir nediskriminaciniy (FRAND) salygy nustatymo) procesas. ESP savininkai
ir jgyvendintojai neturéty patirti ty paciy islaidy kiekvienoje ES valstybéje naréje,
kaip tai biity priimant sprendimus nacionaliniame lygmenyje, ypa¢ kai dauguma
standarty yra regioniniai arba pasauliniai.

Panasios patirties isvados

EUIPO remsis savo kity intelektinés nuosavybeés teisiy registry valdymo patirtimi,
taip pat patirtimi, jgyta teikiant pagalbg MV] ir alternatyvaus gin¢y sprendimo
paslaugas.

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

‘ Netaikoma

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastg

‘ Sia iniciatyva visiskai finansuos EUIPO (i§ mokeséiy).

LT
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1.6. Pasiilymo (iniciatyvos) trukmé ir finansinis poveikis

] trukmé ribota

— [ galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD],

— [ jsipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM, o
mokéjimy asignavimy — nuo MMMM iki MMMM;

trukmé neribota

— Jgyvendinimo laikotarpis turéty trukti iki dvejy mety, véliau — visuotinis taikymas.

1.7. Planuojamas (-i) biudZeto vykdymo metodas (-ai)>°

[] Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

— [ padaliniy, jskaitant Sgjungos delegacijy darbuotojus;

— 0O vykdomyjy jstaigy.

[] Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis

Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uZzduotis pavedant:

— [ treciosioms valstybéms arba jy paskirtoms jstaigoms;

— [ tarptautinéms organizacijoms ir jy agenttiroms (nurodyti);

— [ EIB ir Europos investicijy fondui;

— [ jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose;

— [ vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privating teisé ir kurioms pavesta teikti
vieSgsias paslaugas, tiek, kiek joms wuZtikrinamos pakankamos finansinés
garantijos;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryst¢ ir kurioms
uztikrinamos pakankamos finansinés garantijos;

— [0 atitinkamame pagrindiniame akte nurodytoms jstaigoms arba asmenims,
kuriems pavesta vykdyti konkrecius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V
antrasting dalj.

—  Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, issamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

Pastabos

ES biudzeto 1€Sos nebus naudojamos, visg finansavimg uztikrins EUIPO i mokesciy.

50

Informacija apie biudzeto valdymo btidus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetaingje

,,BUDGpedia“ https://myintracomm.ec.curopa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-

implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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2. VALDYMO PRIEMONES

2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Bus taikomos EUIPO taisyklés. Reglamentas bus vertinamas kas penkerius metus
pagal reglamento projekto 71 straipsnj.

2.2. Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

2.2.1.  Valdymo budo (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo tvarkos ir
siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

‘ Bus taikomos EUTPO taisyklés. ‘

2.2.2.  Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

‘ Bus taikomos EUTIPO taisyklés. ‘

2.2.3.  Kontroleés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sgnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

‘ Bus taikomos EUIPO taisyklés.

2.3. Sukcdiavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., isdestytas Kovos su
sukciavimu strategijoje.

Bus taikomos EUIPO taisyklés.




NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto eilutés — netaikoma
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Biudzeto eiluté Islaidy Inasas
Daugiamet Tusts
és .
finansinés ValsFybil.l
kandidaciy kit
P r.ovflgrg(rinos Numeris DA /NDA ELPA ir ¢ i kity asignuotyjy
klf aldy 51 Saliy>? potencialiy verlfscthl.llil pajamy
ategorija kandidagiy youd
53
. DA/ TAIP / TAIP / TAIP /
Netaikoma
NDA NE NE NE TAIP/NE
¢ Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés (netaikytina)
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
. Biudzeto eiluté I§lai_df,! Inasas
Daugiamet rusis
s
finansinés valstybiy
programos - kandidaciy kity . . .
Raidy | O DA/NDA | FLPA it tregiyjy | 1 signuoty
kategorija 4 potencialiy | valstybiy pajamy
kandidaciy
Netaikoma TAIP/ | TAIP/ | TAIP/ | 0 0
NE NE NE

LT

51
52
53

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.

Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.
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3.2. Numatomas pasiiilymo finansinis poveikis asignavimams
3.2.1.  Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka
— Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
Min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaid .
2 Pros 4 Numeris
kategorija
N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant j poveikio trukme
<...>GD st jterpti reikiamg mety skaiciy (Zr. IS VISO
metat metai metai metai 1.6 punkty)
* Veiklos asignavimai
c o o sipareigojimai la
BiudZeto eiluté® Isip ,.,g J.
Mokeéjimai 2a
o sipareigojimai 1b
Biudzeto eiluté il ...g J.
Mokéjimai 2b
Administracinio pobiidZio asignavimai, finansuojami i§ konkreciy
programy paketo 163y
Biudzeto eiluté 3
v . . .. . =la+
IS VISO asignavimy Isipareigojimai | % 5
4 N metai yra pasitlymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite
vélesnius metus.
53 Pagal oficialig biudZeto nomenklatiira.
56 Techniné ir (arba) administraciné parama bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai

moksliniai tyrimai.



<iiiiin >GD ot
Mokéjimai 2
+3
M . . . Isipareigojimai 4
* IS VISO veiklos asignavimy —
Mokéjimai 5
e IS VISO administracinio pobiidZzio asignavimy, .
finansuojamy i§ konkre¢iy programy paketo 1ésy
IS VISO asignavimy Isipareigojimai | =4+6
pagal daugiametés finansinés programos
. Mokéjimai =5+6
<...> ISLAIDU KATEGORIJA
Jei pasitilymas (iniciatyva) daro poveiki kelioms veiklos iSlaidu kategorijoms, pakartokite pirmiau pateikta dalj:
* IS VISO veiklos asignavimy (visose | Isipareigojimai 4
veiklos islaidy kategorijose) Mokéjimai 5

IS VISO  administracinio  pobiidzio  asignavimy,
finansuojamy 1§ konkreCiy programy paketo 1éSy (visose
veiklos islaidy kategorijose) 6

IS VISO asignavimy Isipareigojimai | =4+6
pagal daugiametés finansinés programos

1-6 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai s+

(Orientaciné suma)

Daugiametés finansinés programos islaidy

. 7 ,,LAdministracinés i$laidos*
kategorija

Sig dalj pildyti naudojant administracinio pobiidzio biudzeto duomeny lentele, kuri pirmiausia bus pateikta finansinés teisés akto pasitilymo
pazymos priede (Komisijos sprendimo dél Europos Sgjungos bendrojo biudzeto Komisijos skirsnio jgyvendinimo vidaus taisykliy 5 priedas) ir
ikelta 1 DECIDE tarnyby tarpusavio konsultacijoms.
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Min.

EUR (tukstantyjy tikslumu)

1-7 ISLAIDU KATEGORIJAS

N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant | poveikio trukme
i jterpti reikiamg mety skaiiy (Zr. IS VISO
metat metai metai metai 1.6 punkta)
<...>GD
* Zmogiskieji istekliai
* Kitos administracinés islaidos
IS VISO <...> GD Asignavimai
IS VISO asignavimy
pagal daugiametés finansinés programos | (I§ viso jsipareigojimy =
18 viso mokéjimy)
7 ISLAIDU KATEGORIJA
Min. EUR (ttkstantyjy tikslumu)
N N+1 N+2 N+3 | Atsizvelgiant j poveikio trukme 5
i jterpti reikiamg mety skaiciy (Zr. IS VISO
metat metai metai metai 1.6 punkta)
IS VISO asignavimy Isipareigojimai
pagal daugiametés finansinés programos
Mokéjimai

57

vélesnius metus.

LT

11

N metai yra pasilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite
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3.2.2.  Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti 18 VISO
Nurodyti metai metai metai metai reikiamg mety skaiCiy (zr. 1.6 punktg)
tikslus ir
atliktus darbus ATLIKTI DARBAI
—- Viduti © ©n ©n © © © »n Bendr
Rasis . B = = 3 =) = B . .
o 53 nés 35 | Sanau 35 | Sanau 35 Sanau 35 Sanau 5 | Sana 35 | Sanau 35 | Sgnau as I8 viso
sgnau g dos £ dos £ dos £ dos £ 1 udos £ dos g dos skai¢i { sanaudy
d 0s wn wn wn wn wn wn wn us

KONKRETUS TIKSLAS Nr. 1%°...

— Atliktas darbas

— Atliktas darbas

— Atliktas darbas

1 konkretaus tikslo tarpiné suma

2 KONKRETUS TIKSLAS ...

— Atliktas darbas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO

58

Atlikti darbai — tai biisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
9 Kaip apibudinta 1.4.2 skirsnyje. ,,Konkretus (-is) tikslas (-ai) ...

12
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3.2.3.  Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka

— Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy
nenaudojama

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtidzio asignavimai

naudojami taip:

Min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

metai®

N+1
metai

N+2
metai

N+3
metai

Atsizvelgiant  poveikio trukmeg jterpti
reikiama mety skai¢iy (zr. 1.6 punkta)

IS VISO

Daugiametés finansinés
programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinés
islaidos

Daugiametés finansinés
programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJOS tarpiné
suma

Nejtraukta j daugiametés
finansinés programos®!

7 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinio
pobiidzio islaidos

Tarpiné suma,
nejtraukta j daugiametés
finansinés programos

7 ISLAIDU
KATEGORIJA

IS VISO

Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobiidzio islaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau
paskirty veiksmui valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 18y, kurios
atsakingam GD gali buti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

60 N metai yra pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais pirmaisiais
jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite vélesnius metus.
1gyv pavy: p

61 Techniné ir (arba) administraciné parama bei i$laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti

(buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.

LT
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3.2.3.1. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai
— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.
— Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Toliau pateiktoje lentel¢je nurodytas orientacinis etato ekvivalenty, kuriy gali prireikti
EUIPO, kad jgyvendinty pasiiilyma, skaiCius.

2024 m.* 2025 m. o
(igyvendinimo (igyvendinimo '2026 m . 2027 m. 1r Yellau .
laikotarpis) laikotarpis) (veiklos laikotarpis) (veiklos laikotarpis)
EUIPO AD / AST 6 6 6 6
darbuotojai
EUIPO sutartininkai 6 6 24 4
IS viso 12 12 30 10

*Tikroji data priklausys nuo to, kada teisés akty leidéjai priims pasitilyma.

Didelis etato ekvivalenty skaiCius treciaisiais metais (pirmaisiais sistemos veikimo metais) yra
dél to, kad tikimasi iki 72 000 patenty Seimy registracijy, o vélesniais metais registracijy
skaiCius turéty sumazeéti iki mazdaug 10 % pradinio registracijy skaiciaus. Taciau tikrasis
naujosios sistemos naudojimo mastas nezinomas — tai yra miisy prognozé, pagrista poveikio
vertinimu. Reikéty pazyméti, kad | pirmiau pateiktoje lenteléje nurodytus kiekvieny mety
zmogiSkuosius iSteklius taip pat jtraukti keturi etato ekvivalentai tokiai veiklai kaip
kompetencijos centro, kuris veiks kaip FRAND nustatymo procesy (taikinimo) ir bendry
autoriniy atlyginimy procesy pagalbinis biuras, veikla.

Be to, veiklos laikotarpiu tokias paslaugas kaip esmingumo patikrinimai ir taikinimai EUIPO
uzsakys 1§ iSorés eksperty. Numatome, kad treciaisiais metais prireiks mazdaug 82 etato
ekvivalenty esmingumo vertinimo ekspertams, o nuo ketvirtyjy mety eksperty etato
ekvivalenty skaiCius sumazés iki mazdaug astuoniy. Taip pat numatome, kad kasmet reikes
apie dviejy taikintojy etato ekvivalenty.

Toliau pateiktoje lenteléje nurodyta orientaciné etato ekvivalenty, kuriy gali prireikti EUIPO,
kad jgyvendinty pasitilyma, kaina.

Min. EUR (tukstantyjy tikslumu) palyginamosiomis kainomis

2024 m.* 2025 m.
. dini . dini 2026 m. 2027 m. ir véliau
&%g;f;pig)lmo &%]Z;g;p;g)lmo (veiklos laikotarpis) (veiklos laikotarpis)
EUIPO AD/ AST | 0,790 0,790 0,790
darbuotojai
EUIPO sutartininkai 0,810 3,120 0,520
I8 viso 1,590 3,900 1,310

*Tikroji data priklausys nuo to, kada teisés akty leidé¢jai priims pasitilyma.

Be to, apskaiCiuota, kad vienkartinés IT iSlaidos sudarys 0,815 miln. EUR, o metin¢s IT
priezitrai i§laidos — 0,163 mIn. EUR.

IS 1Sorés samdomy eksperty darbo uzmokescio sagmata pateikiama toliau.

Min. EUR (tukstantyjy tikslumu) palyginamosiomis kainomis
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2024*-2025 m.

(igyvendinimo laikotarpis)

2026 m.

(veiklos laikotarpis)

2027 m. ir véliau
(veiklos laikotarpis)

ISorés ekspertai

74,025

9,067

ISsamils skaiCiavimai ir prognozés pateikiami poveikio vertinimo A7.1 priede.

Sgmatq surasyti etaty vienetais

N
metai

N+1

metai

N+2
metai

N+3
metai

Atsizvelgiant | poveikio
trukme jterpti reikiama mety
skaiCiy (zr. 1.6 punkta)

¢ Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

2001 02 01 (Komisijos biisting ir atstovybés)

20 01 02 03 (Delegacijos)

010101 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

0101 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

¢ ISorés darbuotojai (etaty vienetais)®

2002 01 (AC, END, INT finansuojami i§ bendrojo biudzeto)

2002 03 (AC, AL, END, INT ir JPD atstovybése)

XX 01 xx yy zz ® - bistinje

- delegacijose

010101 02 (AC, END, INT — netiesioginiai moksliniai tyrimai)

010101 12 (AC, END, INT - tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

1S VISO

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus veiksmui valdyti ir (arba)
perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1é$y, kurios atsakingam GD gali

buti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

Vykdytiny uzduoCiy apras§ymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

ISorés darbuotojai

62

agentlira jdarbintas darbuotojas, JPD — jaunesnysis delegacijos specialistas.

63

(buvusiy BA eiluciy).

LT i
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AC - sutartininkas, AL — vietinis darbuotojas, END — deleguotasis nacionalinis ekspertas, INT — per

Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
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3.24.

3.2.5.

EUIPO rinks mokescius, kad padengty visas savo iSlaidas ir iSorés eksperty atlygi. Toliau

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Netaikoma, pasiiilyma valdo EUIPO ir finansuoja i§ mokesciy

Pasitlymas (iniciatyva)

— [ Galima visiSkai finansuoti perskirstant asignavimg atitinkamoje daugiametés

finansinés programos (DFP) islaidy kategorijoje.

Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudzeto eilutes bei sumas.

Jeigu programavimas keiCiamas i§ esmés, pateikti ,,Excel* lentele.

— [ Reikia panaudoti nepaskirstyta marzg pagal atitinkamg DFP iSlaidy kategorija

ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.

pasiilytas naudoti priemones.

Paaiskinti, kg reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudZeto eilutes bei sumas ir

— [ Reikia persvarstyti DFP.

‘ Paaiskinti, kg reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

Treciyjy saliy jnasai
Pasiiilyme (iniciatyvoje):
— [ nenumatyta bendro su tre¢iosiomis $alimis finansavimo

— numatytas treciyjy Saliy bendras finansavimas apskai¢iuojamas taip:

pateiktoje lenteléje nurodyta prognozuojama EUIPO surenkamy mokeséiy verté®,

Min. EUR (tikstantyjy tikslumu) palyginamosiomis kainomis

2024%-2025 m. 2026 m. 2027m. ir  véliau
(igyvendinimo laikotarpis) (veiklos laikotarpis) (veiklos laikotarpis)
78,329 10,782

3.3.

Numatomas poveikis pajamoms
— [ Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.
— [ Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

— (] nuosaviems istekliams

— (| kitoms pajamoms

— nurodyti, jei pajamos priskirtos islaidy eilutéms [J

64

Mokesciai taip pat padengia IT priezidros iSlaidas ir dalj vienkartiniy iSlaidy (tikimasi, kad jos bus

susigrazintos per deSimt mety).
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